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»Alles mul sich um kiinftige Schriebe
drchen . (Lacan, 1974)

Zu einzelnen Beitrdgen in diesem Heft:

Claude Lévi-Strauss: Ein kleines mythisch-literarisches Ritsel

Der WuxoersLOCK michte Claude-Lévi Strauss ebren, der am 28. November 1983 fiinfund-
siebzig Jabre geworden ist. Er kann es nicht besser tun als mit der Wiedergabe dieser kleinen
Schrift, in der das Ratsel ist, das uns das Werk von Lévi-Strauss seit langem aufgibe.

Es ist, fir den Psychoanalytiker, eingeschlossen weniger in einer korrespondierenden Thema-
tik als in der Leichtigkeit, mit der bicr, so scheint es, sich schretben, zur begrifflichen Identitat
bringen 1ift, was in den besten Texten der Psychoanalytiker nock ungelenk und binkend daber-
kommt. Dic Frage des Stils bleiht durch die Arbeiten dieses groflen Forschers beunrubigend wie
die der Theorie.

Fiir die Uberxetzung, die das vermitteln kann, danken wir Dietrich Leube; fur die freund-
liche Erlaubnis zur Veriffentlichuny Claude Lévi-Strauss selbst und der Librairic Plon. Une
petite énigme mythico-littéraire ist erschienen in: Le Regard éloigné, Paris: Plun 1983,

Einc ,Lacansche* Psychose

JJacques Lacan war Psychoanalytiker. [. .. ] Und Lacan war Psycbiater. Das ist nicht vbne In-
teresse im [inblick auf seine spdtere Praxis — gibt es doch gure Griinde fiir die Annabme, Psy-
chiatrie und Psychoanalyse seien in ibren Grundbegriffen schiechibin unvercinbar, so sebr, daf
man sich die Frage sicllen kann, ob Analyse cinc Therapie ist. Aein Zueeifel pleickioobl, daf
Lacans psychiatrische Ausbildung thre Spuren in seinem Werk binterlasssen bat. Nock spat bat
er, zum Befremden mancher, in der Klinik von Sainte-Anne 1m Rubmen etner klinischen Sek-
tion seiner Schule Kranke prisentiert, freilich immer unter Rekurs auf eine Rede- and Frage-
Technik, in der sich der Analytiker bekannte* (H.-J. Metzger in setnem Nachruf, Stutt-
garter Nachrichten vom 12. 9. §1).



Lacans Arbeit in Sainte-Annc ist dem Interessierten, der ibr nicht unmittelbar Sfolgen
konnte, hestenfalls vom Hiirensagen bekannt. Dank dem Entgegenkommen von J-A. Miller
kinnen wir in diesem Huft das Protokoll ciner dieser Rrankenvorstellungen wiedergeben.

Lacans présentations de malades waren nicht dffentlich und auch die Publikation bier — not-
wendig zu sagen, bei der wachsenden Unverschimibeit, mit der in Medien und Hersdlen mit
Kranken umgegangen wird — kann wicht so verstanden werden, als gestatte sie einen Blick /-:’i” -
ter die Maunern. Dazy eignet sich dieses Dokument wicht, \Wobl aber, Passton und Dezenz einer

Rede zu belegen, die an die Maner gegangen ist, um sich ibrer eigenen Setzung inne zu werden
und deren Konsequenz zu lebren.

Eine ,Lacansche® Psychose ist im Original unveriffentlicht.

Daf die Vernunft  die sich auf das Drama des Wabnsinns emnlift, bei sich selbst sein kinnte, ist

als cin Grenziweg aufzufussen, den Freud und Lacan der psychoanalytischen Forschung eriffnet
baben. Der kurze Text, den wir mit

Hans-Joachim Meteger: Editorial

veriffentlichen, geht diesen G renziveg zumindet insofern, als er dem theorctischen Querulanten
publizistischen Raum zu geben verspricht. Ex formuliert nicht aus, daf Denken, wie Freud es be-
bauptet hat, unbewuft sei, aber er setzt gegen das Ensemble der Wissenschaften vom Men-
schen, dic sich, gleichgiiltig in welcher Absicht, konservativer oder fortschrittlicher, mebr und
mebr in Techniken der Herrschaft und der Beberrschung versericken, die Abn ung von Y heorie,
deren Subjekt ein ausstchendes ist, sich jedenfalls dem Zugriff der Wissenschaften enrzicht. Dar-
aus folgt das Programm zu einer deumbspmcbxgcn Buchreibe, die die erste ist, die Lacan einen

Plarz einviumt (die quere, Medusa Verlagsges. m.b.H., Wien-Berlin). Fiir die Sreundliche
Erlaubnis zur Wiedergabe dieses Editorials danken wir.

Gleickfalls als redaktionelles Zitat und als Hinweis erscheinen in dicsem Heft die

Statuten der Sigmund-Freud-Schule Berlin

Wir weisen mit dem Abdruck dieses Statuts darauf bin, dap es den Versuch einer Schule gibs,
in der Einzelne sich dazu bekennen, in der Arbeit des Unbewuften zu steben. Was fiir den Status
von Theorte von Bedeutung ist und dem Programm unserer Teitschrift entspricht.

N.H.



EIN KLEINES MYTHISCH-LITERARISCHES RATSEL

Claude Lévi-Strauss

»Die Poesie liegt genau in der Mitte zwischen
dem rein Sinnlichen und dem rein Begrifflichen
- im Bereich der Sprache.*

(Paul Valéry: Cabiers, Ed. dela Pléiade, 11: 1130)

Apollinaires Gedicht ,,Les Colchiques” (Bibliotheque de la Pléiade, 1965, S. 60) ist
allzu bekannt, als daB ich es wiedergeben miBte!. Im ibrigen machte ich hier nicht
das Ganze in Augenschein nehmen, das Jean-Claude Coquet eingehend analysiert hat
(Sémiotigue littéraire, Paris: Mame 1972, Kap. 6), sondern ein Detail, das den Kom-
mentatoren ritselhaft geblieben ist: Warum gibt der Dichter in den Versen 10-11 den
Herbstzeitlosen als Epitheton den Ausdruck ,Mitter, Tochter ihrer Tochter* bei?

In seiner Studic begnigt Jean-Claude Coquet sich mit der Versicherung, die ,,Wen-
dung (sei) im Franzosischen wohlbekannt®, und cr zitiert als Beleg La Fontaine, der an
einer Stelle den Ausdruck ,,Sohn seiner Werke® gebraucht, eine Metapher moralisie-
renden Geistes, die nicht die Urform dieser Denkfigur sein kann; auch ist nicht
erfindlich, warum, und vor allem nicht, auf welche Weise sie auf unbeseelte Wesen
hitte ausgedehnt werden kénnen.

Die Vorginger Coquets haben ihrerseits freilich entwaffnende Interpretationen
vorgeschlagen: , Miitter, so stark geschminkt, daf man sie fiir die Tochter threr Toch-
ter halten kénnte®, sagt R. Faurisson (die Bliite der Herbstzeitlose weist jedoch cine
unscheinbare und zarte Firbung auf); M.-J. Durry wiederum bringt die Entstehung
der Blumen mit der Ankunft der Kinder in Verbindung, die ihr zufolge , die Bliite des
Menschengeschlechts sind ...« Der Losung niher, erwigt R. Lefevre eine migliche
Anspiclung auf irgendeine botanische Besonderheit der Herbstzeitlosen®, doch er
kommu schnell wieder davon ab und fiigt hinzu, die ,neueren Botanikbicher ermag-
lichten keine Aufklirung dariiber” (vgl. zu diesen Autoren Coquet, a.2.0., 5. 127).
Man mag bezweifcln, daB er dort nachgesehen, und mehr noch, daB er dltere Werke
konsultiert hat, die den sinnlich wahrnchmbaren Seiten der Dinge gegeniiber oft auf-
merksamer sind als die modernen Arbeiten. Denn die Herbstzeitlose, ,eine in botani-
scher Hinsicht schwierige und verwirrende Gattung® (L. H. Bailey, Tée Standard Cy-
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Cratoe LeveSyrauss

clopedia of Horticulture, New York: Macmillan 1943, 1, S. 824), besitzt mindestens
drei Merkmale - einige davon im iibrigen gemeinsam mit anderen Pflanzen —, die,
jedes auf seine Art, nicht nur den Sinn der Apollinaireschen Wendung, sondern
auch die tieferen Griinde erhellen, die ithn dazu bringen konnten, diese in einen be-
stimmten Zusammenhang zu stellen.

Die Herbstzeitlose, auch , Veillote genannt, ,,weil sie in der Jahreszeit bliht, in
der die Abende [veillées) linger werden® (Grand Dictionnaire universel du XIX¢ siécle . . .
par M. Prerre Larousse) bildet nimlich lingliche Bliten, die rasch aus dem Boden trei-
ben und sich im Herbst 6ffnen. Diese Bliiten enthalten nur StaubgefiBe; der Frucht-
knoten sitzt jedoch an der AuBenseite der Knolle, zehn bis zwanzig Zentimeter in
der Erde. Zur Befruchtung wandert der Blitenstaub ins Inncre der Bhitenhiillbkit-
ter, die sich nach unten als Réhre fortsetzen, ein Stengel, der fiinf- oder sechsmal
linger ist als der Bliitenkelch, mithin iiber einen Weg von mehreren Dezimetern.,

Zu dieser Besonderheit kommt eine weitere: ., Der Fruchtknoten auBlen an der
Knalle bleibt bis zum Frihjahr in der Erde. Dann erscheint er knapp tber der Erd-
oberfliche, entwickelt sich, wichst in die Hohe und bringt im Juni eine Fruchckapset
mit drei Kammern zur Reife.* (E. Perrot, Plantes médicinales de France, Paris: P. U.F.
1947, Bd. 3, Blatt 67.)

Einen dritten Aspekt schlicBlich hebt das Dictionnaire des Sciences naturelles (...)par
Plusieurs professeurs du Jardin du Roi et des principales écoles de Paris (StraBburg: F. G.
Levrault und Paris: Le Normant 18161830, Bd. X, 1818, Art. ,Colchique*) hervor
- wobei ,Knolle* {bulbe, m.} entsprechend dem Usus der alten Botaniker im Femi-
ninum gebraucht wird: , Dicse Blumen kommen im September und Oktober zum
Vorschein, und erst im Frihjahr darauf bildet sich das Kraut (. . .) Jedes Jahr ver-
braucht die Knolle sich, die Bliiten und Friichte hervorgebracht hat, und stirbt nach
diesem Zykius ab, um durch eine neue ersetze zu werden, die dancben entstanden
ist: Derart verlagert die Pflanze infolge dieser jahrlichen Erncucrung der Knolle, die
sich stets nach derselben Richtung vollzieht, ihren Standort jedes Jahr um dic Dicke
ihrer Knolle.“

Wenn also die Blite der Herbstzeitlose genaugenommen zwitterhaft ist, so handelt
es sich hier um ¢in Zwittertum ganz eigener Art, liegt doch ein Hochstmal an Fnt-
fernung zwischen dem weiblichen und dem miénnlichen Organ: Sitzt letzieres in der
Bltite, stets am héchsten Punke der Pflanze, so befindet sich ersteres mehrere Zen-
timeter tief in der Exde, eingehiille von der Substanz der fruchtharen Knolle, die zu-
gleich den Ursprung der bestehenden Pflanze wie auch den jener kﬁnftigcn verkir-
pert, die auf sie folgen wird. Ein zeitlicher Zusammenhang also im Verein mit einer
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Ein KLEINES MYTHISCH-LITERARISCHES RATSEL

riumlichen Trenmung, Dieses stark erweiterte Zwittertum konnte fast zu der Vorstel.
lung von zwei getrennten und sich aus der Entfernung vereinigenden Geschlechtern
anregen, zum Bild eines Adams vor der Erschaffung Evas, der einigen Talmudisten
zufolge ein Hermaphrodit war, mit zwei Kérpern, einem minnlichen und einem
weiblichen, dergestalt miteinander verwachsen, daB das Fortpﬂanzungsorgan des
einen cine betrichtliche Strecke zu iiberwinden hatte, um das des andern erreichen
und befruchten zu kénnen ., .

Nun blitht die Herbstzeitlose mehrere Monate, ehe das Kraut und dic Samen sich
bilden: Das eine findet im Herbst statt, das andere im Friihling des folgenden Jahres.
Die Samen scheinen indes bei der Vermehrung nur eine beiliufige Rulle zu spielen,
denn diese ist normalerweise durch dic Teilung der Knolle gesichert. Anders gespro-
chen, gehort die Herbstzeitlose zur groBen Familie der Klone, und bekanntlich ist es
in solchem Falle duBerst schwierig, wo nicht unmdéglich, unter mehreren Exemplaren
die Miitter von den Téchtern zu unterscheiden. Manche Gramineen bilden einen
Klon, der sich iber einige hundert Meter ausdehnt und dessen Ursprung mehr als ein
Jahrtausend zuriickreiche. In den Vereinigten Staaten wurde ¢in Klon von annihernd
50000 Zitterpappeln geortet, der sich auf mehr als achtzig Hektar erstreckre; ein
anderer von Biumen derselben Art mochte ein Alter von 8000 Jahren haben. In
solchen Fillen verliert die Unterscheidung von Generationen in direkter oder indirek-
ter Folge jeglichen Sinn.

Beim Colchicum autumnale halten sich also Verwirrung stiftende Faktoren und ver-
schiedene Typen von Verlagerung die Waage: Eine vertikale Verlagerung kennzeich-
net den Ablauf der Befruchtung, eine horizontale den der Vermehrung. Zu diesen
beiden ~ riumlichen — Verlagerungen kommt eine dritte — zeitliche - Verschiebung,
da doch dic Bliite ein und derselben PRanze acht bis neun Monate vor den Blittern
austreibt,

Nun wiirde die letzegenannte Eigentiimlichkeit allcin schon geniigen, das Epithe-
ton ,Miitter, Tochter ihrer Tochter” zu erhellen.? In der Tat nannten dic alten Bota-
niker nicht nur die Herbstzeitlose Filius-unte-patrem, sondern auch den Huflattich und
dic Pestwurz (Encyclopidic Diderot-d’ Alembert, Art. Fils avant le pere”) und das Wei-
dcnrdschen, sei es, weil die Bliiten oder die Bliitenschifte vor den Blittern zum Vor-
schein kommen, sei es, weil die Frucht schon deutlich zu erkennen ist, noch ehe die
Bliite sich 6ffnet. Apollinaire war belesen genug, um auf diese alten Bezcichnungen
zu stoBen und sich ihrer aufs neve zu bedienen. Und er hatte, wie das Folgende zeigen
wird, Grund genug, sie im Femininum zu gebrauchen.



Craupe Levi-STrauss

Er kannte vermutlich auch ihren entlegenen mystischen Ursprung, der ihnen noch
griBeren Reiz verleiht und sie in hohem MaBe zu poetischem Gebrauch empfichit.
Unter den frithesten Beispielen solcher Art lassen sich zwet Stellen aus den Pseudo-
Augustinischen Schriften anfiliren, die eine aus dem 5. oder 6. Jahrhundert, die
andere vielleicht erst aus dem 8. Jahrhundert stammend, die sich auf die Jungfrau
Maria beziehen: ,Der Schopfer hat den Schopter gebaren, die Magd hat den Herrn
geboren, die Tochter hat den Vater geboren: Tochter seiner gottlichen Natur, Mutter
seiner menschlichen Natur.“? Daher stammt die spitere Formel des zweiten Textes
itber Maria als , Tochter Gottes, Mutter Gottes“. Man findet den Ausdruck bei Chré-
tien de Troyes wieder: , Moge der glorreiche Vater es euch gewihren, der seine
‘Fochter zu seiner Mutter gemacht!* (Perceval Je Gallois, Ed. Foulet, Paris: Stock 1947,
5. 195), desgleichen bei Dante,

b dbrigen ist das Bild - in einem anderen, freilich ebenfalls theologischen Zusam-
menhang - sehr alten Ursprungs: ., Die wedischen Inder, so notiert Dumézil, ,hatten
itber das Wesen des Feuers nachgedacht, das sich ¢rneuert, sich bestindig aus sich
selbst erzeugt.” Daher nannten sie es Tantnapit, »~Abkommling seiner selbst* (Féres
romaines, Paris: Gallimard 1975, S_66). Im sclben Sinn spricht der Mabinogi in
Kulbch et Olwen von Nerth, dem Sohn von Kadarn, und von Llawe, dem Sohn von
Erw, das heiBt Kraft, Sohn der Stirke, bzw. Erde, Sohn der Furche, wihrend, wie
Loth bemerkt, man das Gegenteil erwarten wiirde (J. Loth, Les Mabi;mgion du Livre
rouge de Hergest ete., 2 Bde., Paris: Fontemoing & Cie. 1913, Einleimng).

Chrétien de Troyes habe ich bereits zitiert, und in der Tat scheint die Wendung in
der Artus-Literatur cine besondere Rolle gespielt zu haben. Ym Parzival von Wolfram
von Eschenbach sagt die schwangere Herzeloyde Gber ihren toten Gemah] Gahmuret:
wlch war viel jinger als er und bin doch seine Mutter und scin Weib zugleich, denn
ich trage ihn selbst in mir und seines Lebens Samen.“* Auf Schastelmarveile richret
Arnive an Gawan folgende Worte: ,Eine Mutter ihr Kind gebiert,/Das Kind sciner
Mutter Mutter wird:/ Von dem Wasser kommit das Eis,/ Das 138t nicht ab, auf keine
Weis',/Bis Wasser komme auch wieder von ihm./Wenn ich mir das als Beispiel
nimm:/Weil ich aus Freuden gehoren bin —/Wird Freude wieder an mir erhoren,/So
gibt eine Frucht die andere Frucht.*s Hier befinden wir uns nun wicder in nichster
Nachbarschaft zur Botanik! In einer Anmerkung zu dieser Passage verweist Tonnelat
auf Symposius, einen Autor, der im 4. Jahrhundert cine Samimlung lateinischer Ritsel
verfallt hat, die, wie der Kommencator sagt, im Mittelalter mehrfach nachgeabme wur-
den (K. Tonnelat, Traducrion du Parzival etc., 2 Bdc., Paris: Aubier 1934, 11, S. 194),
Tch habe dic lateinische Quelle nicht aufgesucht; schen wir indes, was jemand, der uns
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zeitlich weit niher steht, Alfred de Vigny, von seinen Vorfahren sagt: ,Wenn ich ihre
Geschichte schreibe, so nehmen sic aus mir thren Ursprung®; und schlicBlich will ich,
um darzulegen, wie lebendig sich diese Denkfigur in der Sprache erhalten hat, einen
Text neueren Datums von Jean Pouillon zitieren: ,Der Weg der Tradition verliuft in
umgckehrter Richtung wic der der biologischen Vererbung und wird doch oft nach
deren Schema dargestelle. Es ist dc facto eine umgekehrte Stammfolge: Der Sohn er-
zeugt hicr den Vater und kann sich daher auch mehrere Viter geben! (Féviches sans fé-
tichisme, Paris: Maspero 1975, S. 160). Ein semantischer Spielraum gleicher Art, der
durch die Umkehrbarkeit der Terme entstanden ist, erklirt vielleicht, warum in der
Artus-Literatur (mit der Apollinaire recht gut vertraut gewesen sein muB, wenn er in
modernem Franzosisch cine spite Version des Perceval nachfolgen liBt) Parzival cin-
mal der Erbe des Priesters Johannes ist, dessen Namen er annehmen wird (im Jéingeren
Titurel Albrechts von Scharfenberg), dann wieder (im niederlindischen Lanzelof) des-
sen Vater.

Wir haben zunichst in der Apatomie und in der Physiologie der Herbstzeitlose nach
der Erklirung fiir das Attribut  Miter, Téchter ihrer Tachter® gesucht, das
Apollinaire auf sie anwendet. Dieser Deutungsversuch war durch die mit Ausnahme
des Geschlechts identische Bezeichnung Filius-anite-patrem bestitigt worden, welche
die alten Botaniker der Herbstzeitlose selbst und noch anderen Arten mit denselben
Mcrkmalen gaben. SchlicBlich waren wir darauf bedacht, das zu rekonstruieren, was
man den ethnographischen Kontext dieser Denkfiguren nennen konnte; anders
gesagt, dic historischen und ideclogischen Bedingungen, unter denen sie entstanden
sind, sich, eingebettet in eine bestimmte Kultur, erhalten oder verschoben haben: Es
handclt sich dabei um esoterische Spckulationen, die in Ritselform als kleine Miinze
weiterleben, und um theologische Mysterien, dic durch die gelchrte Dichtung, die
hofische Literatur und dic Sprache der Naturwissenschaftler sikularisiert wurden.
Als Ganzes betrachrer, tragen diese Uberlegungen zum Verstindnis der Existenz-
berechtigung eines Epithetons bei, das man ansonsten als reinen Einschub ansehen
konnte. Zunichst scheint seine Rolle dic zu sein, die Blumen zu vermenschlichen oder
sie zumindest auf die Stufe belebter Wesen zu erheben, um sie dadurch leichter an die
dritte Spitze eines Dreiccks stellen zu kénnen, dessen zwei andere Spitzen bereits die
Kihe und die Kinder eingenommen haben. Die letzteren, minnlichen Geschlechts
(da das Genus von ,,Kind" als Maskulinum zu bestimmen ist), werden reifen und ihrer
Wege gehen; in diesem Augenblick jedoch entfalten sie cine zerstérerische Tirigkeit
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(sie pfliicken die Blumen), unter grellem Lirmen, ein Findruck, den die Lautfolge in
den Versen 8-9 durchaus hervorruft: Les enfants de l'école viennent avec fracas! Vétus de
boguetons et jouant de 'barmonica, wie dies J.-C. Coquet ganz zu Recht vermerkt (a. 2. O,
S.125). Im Gegensatz dazu weiden die Kiihe, die weiblich sind, im langsamen
Rhythmus des Anapist, und bald werden sie im Schlachthof verenden oder vergiftet
sterben. Zwischen diesen beiden Neigungslinien, die eine aufsteigend, die andere ab-
fallend, leben allein die Herbstzeitlosen auf einer horizontalen Ebenc fort, dem Aus-
druck so einen doppelten Sinn gebend, wirtlich wie bildlich: auf dem Erdboden durch
cinen nahezu gleichbleibenden Zustand (da die aufeinanderfolgenden Pflanzen
ihren Standort nur um den Durchmesser der Knolle verindern) und durch die Fort-
pflanzung ihrer selbst zum Identischen. Auf solche Weise verkérpern die Herbstzeit-
losen das unverinderliche und fortdauernde Element, das somit dem Gedicht seincn
Titel geben kann.

Doch damit ist noch nicht alles gesagt. Wenn das von mir skizzierte Interpretations-
schema den drei Termini - Kiihe, Kinder, Herbstzeitlosen — einen symbolischen
Gchalt zuweist, so bleibt dieser Symbolismus fir die beiden erstgenannten undeut-
lich. Nichts im Text bestirigt ihn, man kann nur darauf schlieBen. Hingegen wird die
symbolische Funktion des dritten Begriffs eindeutig ausgesprachen, und sie bildet dic
eigentliche Keimzelle des Gedichts: Mit ihrer Farbe, mit ihrer Bewegung im Wind
symbolisieren dic Herbstzeitlosen die Augen und die Lider der geliebten Frau, die
langsam den Dichter vergiften, der sein Leben fiir diese Augen hingibt. Hier besitzen
folglich allein die Herbstzcitlosen uneingeschriinkten Zeichencharakter,

Haren wir abschlieBend einen groBen Mathematiker: , In der Interaktion von Signi-
fikar und Signifikant wird offenkundig, daB das Signifikat, mitgerissen vom univer-
salen Strom, den Signifikanten aussendet, ihn in einem ununterbrochenen sich ver-
istelnden Austreiben erzeugt. Doch jedesmal, wenn wir das Zeichen interpretieren,
erzeugt der Signifikant aufs neue das Signifikat. Und wie das Beispicl der biologi-
schen Formen zeigt, kann der Signifikant (der Abkommling) zum Signifikar (dem
Elter) werden; dazu bedarf es nur der Zeirspanne einer Generation,

Gerade durch dieses subtile Pendeln zwischen zwei Morphologien, durch die For-
derung nach Umkehrbarkeit und gleichzeitig nach Unumkehrbarkeit trigt die Dyna-
mik der Symbolik (und dies in lokaler und konzentrierter Form) simtliche Gegensiitze
der wissenschaftlichen Sicht der Welt in sich, ist sie das eigentliche Sinnbild des
Lebens.“ (R. Thom, Modiles mathématiques de la morphogenése, Paris: Union générale
d’Editions (Coll. 10/18) 1974, S. 233.)
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Bei dem Versuch, eine fiir bestimmte Pflanzen gebriuchliche Redewendung zu
verstehen, die auf den crsten Blick bizarr erschien, sind wir von Beobachtungen von
Botanikern ausgegangen, um am Ende, quer durch die Ideengeschichte, zu den Uber-
legungen eines Spezialisten der abstraktesten der Wissenschaften zu gelangen: Gedan-
ken dber bestimmte formale Eigenschaften der Symbolik, und dies am Beispiel eines
Falles, bei dem die fraglichen Pflanzen nachgerade dazu pridestiniert scheinen,
Symbolfunktion zu Gbernchmen. In sich selbst Zeichen geworden, konnen die
konkreten Besonderheiten, die sie von Narur besitzen, sich also mit der semantischen
Rolle vercinen, die der Dichter ihnen zuweist. , Mitter, Tochter ihrer Tochter” — die
Herbstzeitlosen sind dies im selben MaBe dadurch, daB sie Klone sind und daB
zwischen ihrer Bliitezeit und dem Austrich der Blitter eine zeitliche Verschiebung
besteht, wie auch dadurch, daB sie die Rolie des Signifikanten gegeniiber einem Signi-
fikat erhalten haben. In der gewohnten Perspektive miiBten die Blitter als die Vorbo-
ten der Bliten erscheinen, wihrend das Gegenteil richtig ist. Die formale Verschie-
bung ist um nichts weniger unbestindig, weil, wie Thom sagt, sie jedesmal um-
schwenkt, wenn wir das Zeichen interpretieren. Diese Unbestindigkeit begegnet uns
wieder im Gedicht: Wenn Apollinaire die Herbstzeitlose als ,augenschattenfarben®
und etwas spiter als ,lidfarben* beschreibt, so macht er die Lider zum Signifikanten
der Bliiten, die nun vom Signifikanten der Lider zu ihrem Signifikat werden.

J.-C. Coquet betont in seiner Analyse des Gediches daher zu Recht, daB , die beiden
Ausdriicke sich untercinander definieren lassen“ und daB ,,wir auf diesem Wege ein
mythisches Universum betreten (.. .), das einzige Universum, in dem es méglich ist,
zwei Attribute, die zwei gegensitzlichen Isotopien angehjren, zusammenzubringen®
(a-2. 0., 8.120). Indes riihrt der Gegensatz, den er zu sehen meint, aus seiner zur
Interpretation des Textes getroffenen Wahl zwischen Aktivum und Passivam. Doch
diese Karcgorien sind ohne Relevanz; der Gegensatz 1ost sich auf, sobald man sie
durch dicjenigen des Signifikanten und des Signifikats ersetzt, da, wie wir gesehen
haben, zu den wescntlichen Figenschaften der Bezichung von Signifikat und Signi-
fikant jene der allzeitigen Umkehrbarkeit gehort.

Das klcine Exerzitium, zu dem wir den Leser eingeladen haben, fihre also vor
Augen, daf die strukturale Analyse sich in einem Kontinuum entfaltet, in dem die
cmpirische Beobachtung der allerkleinsten Eigentiimlichkeiten der natiirlichen Welt
von der Reflexion iber die formalen Besonderheiten, die den Mechanismen des Den-
kens eignen, nicht zu trennen ist. Zwischen diesen juBersten Polen gliedert sich eine
ganze Reihe von Zwischenstufen. So kommt es, daf die Funktion , Miicter, Tochter
ihrer Téchter” in den Colchigues wie durch das Prisma der Analyse gebrochen er-
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scheint, die sie einer trennenden Kraft aussetzt und dabei botanische Aspekte, theolo-
gische und mystische Beziige, einc strukturale Position im Gedicht und schlieBlich
cine sermantische Doppelsinnigkeit herauspripariert. Wenn uns eine mythische,
poctische oder allgemein kinstlerische Figur bewegt, so deshalb, weil sic auf jeder
Ebene eine spezifische Bedeutung anbietet, die gleichwohl parallel zu den anderen
Bedeutungen bleibt, und weil wir, auf mchr oder minder undurchschaubare Weise,
alle zur gleichen Zeit aufnehmen.

Will man sie aber, um dic Narur des ssthetischen Empfindens zu erhellen, vonein-
ander trennen, so bicten sich dafiir nur die Wege der Ethnographic und der Historie
an, das heifit, die stets unterschicdlichen Weisen, in denen, hier und anderswo, die
Menschen gelebt und gedacht haben und fortfahren, die Welt, von der sie ein Teil
sind, zu erleben und 2u bedenken; allein der gebiindelte Rekurs auf die exakten Wis-
senschaften, die von der Natur und die vom Menschen, ermoglicht es, die Tiiren zwi-
schen den sinnlichen und den begrifflichen Aspckten dieser Welt einen Spaltbreit zu
offnen, und sei es nur, um dem Sinn eines kurzen Gedichrs auf die Spur zu kommen.

Aus dem Franzisischen von Dietrich Leube

e S —
' [Anm. d. Ubers.: Da dies fiir den deutschen Leser niche vorausgesctzt werden kann, sei es hier in Giinze
wicdergegeben:

Le pré est vénéneux mais joli en automne

Les vaches y paissant

Lentement s'empoisonnent

Le colchique couleur de cernc et de lilas

Y fleurit tes yeux sont comme cette fleur-la
Violatres comme leur cerne et comme cet automne
Et ma vie pour tes yeux lentement s'empuisonne

Les enfants de I'école viennent avec fracas

Vétus de hoquetons et jouant de I'harmopica

IIs cueillent Jes colchiques qui sont comme des méres
Fillew de leurs filles et sont couteur de tes paupidres
Qui battent comme les fleurs battent au vent dément

L¢ gardien du troupeau chante tout doucement
Tandis que lentes et meuglant les vaches abandonnent
Paur toujours ce grand pré mal fleuri par V'automne])
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2 Bei der Nicderschrift meines Textes war mir noch nicht bekannt, dafl dieser Zusammenhang bereits von
Michel Deguy (,Encore unc lecture des Colehigues ou: un poeme de Papophonic”, Poérique, 20, 1974; S. 456,
Anm. 7) und von Maria Vailati in einem Kommentar zum Separatdruck des Textes von J.-C. Coquet (Centro
Internazionale di Semiotica e di Linguistica, Universitd di Urbino, Vorabdruck Nr. 13, 1972) aufgezeigt worden
war. lch danke J.-C. Coquet fiir den Hinweis auf diesen Kommentar, der in mchreren Punkten vorwegge-
nommen hat, was mir selbst aufgefallen ist.

3 Sermo de Virginitate Mariae (Patrologia latina, Suppl., 11, col. 1187); Sermo 195, 3 (2.2.0., 39, col. 2108},
Durch dic freundliche Vermittlung von Paul Vignaux war Révérend Pere Folliet von den Etudes au-
gustiniennes"ﬂso glitig, diese Texte zu iiberpriifen und mir thre genauc Quelle anzugeben. Ich danke beiden.

4+ {Anm. d. Ubers,: Zit. nach: Wolfram von Eschenbach: Parzival, tihertragen v. W. Stapel, Hamburg:
Hanseatische Verlagsanstalt 19374, S.63.]

5 [Anm. d. Ubers.: A.a, 0., 8.378.]

¢ [im Franzbsischun. Anm. d. Ubers.)
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Lacan: Setzen Sie sich, mein Lieber. Sie sind hier auf das Jebhafteste Interesse
gestoBen. Ich meine, man hat sich wirklich far Thren Fall interessiert. Sie haben mit
Thren Psychiatern gesprochen. Eine ganze Menge ist erwas klarer geworden. Erzih-
len Sie mir von sich. (Primeau schweigt ) Ich wiibte nicht, warum ich nicht thnen das
Wort iiberlassen sollte. Sie wissen sehr gut, was mit lhaen ist,

Primeau: Ich kann mich nicht eingrenzen.

Lacan: Sie konnen sich nicht eingrenzen? Erkliren Sie mir, was da vorgeht.

Primeau: Ich bin etwas gespalten auf der Ebene der Sprache, Spaltung zwischen
Traum und Wirklichkeit. Da ist eine Gleichwertigkeit zwischen den ... beiden
Welten in meiner Einbildung, und kein Vorrang. Zwischen Welt und Realitit - was
man Realitit nennt ~ entsteht eine Spaltung. Dauernd flieBt mir Einbildung aus.

Lacan: Sagen Sie mir was Gber thren Namen. Denn Gérard Primeau, das ist
nicht ...

Primeau: Richtig, ich habe zerlegt, noch bevor ich Raymond Roussel kannte
Mit zwanzig studiertc ich maths supérienres' ... Seitdem habe ich mich fiir Physii(;x.-
lische Phiinomene interessiert, und es war vicl die Rede von intellcktuellen Schichten
und Unter-Schichten. Die Sprache kénnte Schichten und Unter-Schichien aufwei-
sen. Zum Beispiel hatte ich meinen Namen in Geai, einen Vogel (I1iher), und rgpe
(selten), die Seltenheit, zerlegt.

Lacan: Seltener Hiber ...

PrimEeAU: Prime Au (Erster in). Ich hatte ein biBichen spielerisch meinen Namen
zerlegt, zerstiickelt, um zu erschaffen. Ich muf Thnen sagen, daB ... (Schweigen)

L.acaN: Und was dann? Was ist das, was Sie, nach dem, was man mir gesagt hg,
aufgezecungene Rede nennen? '

Priveau: Aufgezwungene Rede, das ist ein Aufrauchen, das sich meinem V.
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stand aufzwingt und das keinerlei Bedeutung im landliufigen Sinn hat, Es sind Sitze,
dic auftauchen, die nicht reflexiv sind, dic nicht bercits gedacht sind, sondcrn dic zur
Kategorie des Auftauchens gehéren, insofern sie das UnbewuBte ausdriicken.

Lacan: Weiter ...

Primeau: ... aufrauchen, als wire ich vielleicht manipuliert ... Ich bin nicht
manipuliert, aber ich schaffe es nicht, mich zu erkliren. Ich habe groBe Schwierig-
keiten, Thnen zu crkliren. Es fillt mir schwer, das Problem cinzugrenzen, dieses
Auftauchen cinzugrenzen. Ich wetfl nicht, wie es kommt und sich meinem Gehirn
aufzwingt. Das geschieht mit cinem Schlag: Sie haben den blawen Vogel getiter, Das ist
ein anarchic system ... Sitze, die keinerlei verninfrige Bedeutung in der Allrags-
sprache haben und die sich in meinem Gehirn meinem Verstand aufzwingen. Es gibe
auch eine Art Hin und Her: Mit einem Doktor, Herrn D., habe ich einen auf-
gezwungencn Satz, der sagt: , Herr D. ist nets*, und danach habe ich dann einen Satz-
wechsel, eine Reflexion, die von mir stammt; da ist cine Spaltung zwischen einem
aufgezwungenen Satz und einem von mir, einem reflexiven Satz; ich sage: ,Aber ich
bin verriickr. Ich sage:  Herr D, ist pers®, das ist ein aufgezwungener Satz. ,Aber ich
bin verriickt®, das ist ein reflexiver Satz.

Lacan: Nennen Sie mir weitere Beispiele.

Paiveau: Vor allem habe ich starke Komplexe, ich bin manchmal sehr aggressiv.
Ich neige oft zu ...

Lacan: Was heiBt das, Sie sind aggressiv?

PrimeAau: Ich habe doch erklirt.

Lacan: Sic schen nicht aus wie jemand, der aggressiv ist,

PrimeEau: Wenn ich einen spirbaren Kontakt habe, bin ich innerlich aggressiv . . .
Ich kann’s nicht mehr sagen ...

Lacan: Es wird Thnen gelingen: mir zu sagen, wie das vor sich geht.

PrimEau: Ich neige 7um Kompensieren. Ich bin aggressiv, nicht kérperlich, son-
dern innerlich. Ich kompensicre gern aut der Ebene der aufgezwungenen Sitze. Ich
driicke mich schlechr aus, gleich sage ich es Thnen ... . Ich neige dazu, die aufgezwun-
genen Sitze wicdergutzumachen. [ch neige dazu, jedermann nett zu finden, jeder-
mann schén zu finden ... wihrend es aber Augenblicke gibt, wo ich aufgezwungene
Sitze habe, dic aggressiv sind ...

Lacan: Lassen Sie sich Zeit, nehmen Sie sich ruhig Zeit, um sich darin zurecht-
zufinden.

Primeau: Es gibt mehrere Ebenen von Stimmen.

LacaN: Warum nennen Sie das ,,Stimmen“?

13



Eine Lacansene Psycnoss

Putsvikar: Weil ich sie hore, ich hore sie innerlich,
Lacan: Ja.

Priveau: Also, ich bin aggressiv, und innerlich hére ich die Leute durch Telepa-

thie. Zeitweise habe ich auftauchende Sitze, die keine Bedeutung haben, wie ich
eben cin wenig erklart habe,

Lacan: Geben Sie ein Beispicl.

Prisveau: Er wird mir den blauen Vogel titen. Das ist ein ararchic system. Das ist ein
politisches Attentar (assassinav) . .. pofitisches Assistentat (assastinat), das ist Zusammen-
ziehung von ,Attentat* (assassinat) und ,, Assistenz* {Assistanat), dic nimlich an den
Begriff des Arttentats (assassinat) erinnert.

Lacax: Erinnert ... Sagen Sie, ermordet man Sie etwa?

Primeau: Nein, man ermordet mich nicht. Ich michte jetzt iiber eine Art unbe-
wullter Wiedergutmachung sprechen. Zeitweilig habe ich auftauchende Sitze,
aggressive und unbedeutende Sitze, d.h. cher nicht bedeutende, in der normalen
Sprache nicht bedeutende, und manchmal habe ich Wicedergutmachungen dieser
Aggressivitit, und ich méchte dann jedermann nett und schin finden usw. Dadurch
werden bestimmt Personen verklirt, heiliggesprochen, ich nenne sie dann Heilige.
ich habe einc Freundin namens Barbara, daraus wird Sancta Rarabara. Sancta Buarbara
ist ein auftauchender Satz, aber ich, ich bin in einer aggressiven Phase. Ich habe
immer diese Spaltung zwischen beiden, die sich abhingig von der Zeir erginzen und

die nicht von derselben Ordnung sind: cin Satz ist ein auftauchender, und der andere
ist reflexiv,

Lacan: Ja, Aber sprechen wir dach etwas genauer, wenn Sie wollen, von den
auftauchenden Sitzen. Seit wann rauchen sie auf? Diese Frage ist nicht unsinnig . . .

PrizeAU: Nein, nein. Seitich ., . seit man bei mir im Mirz 1974 cinen paranoiden
Wahn diagnostiziert hat.

Lacan: Wer sagt sowas, ,,paranoider Wahn*?
Priveau: Ein Arzt, damals. Und diese auftauchenden Savze ..,
Lacan: Warum drehen Sie sich nach Herrn Z. um?

Priveau: Ich habe gespiirt, dal er sich {ber mich lustig machre.

Lacan: Sie haben eine spottische Prisenz gespirt? Er sitzt nicht in ihrem
Gesichrsfeld . ..

Priveau: Ich horte einen Laut, und ich habe gespiire ...

Lacan: Er macht sich ganz bestimmt nicht iiber Sie lustig. Ich kenne ihn gut, er

macht sich ganz bestimmt nicht Gber Sic lustig, im Gegenteil, das nteressiert ihn.
Deswegen day Geridusch, das er gemache hat.
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Primeau: Der Eindruck intellcktucllen Verstindnisses seinerseits . . .

LacaNn: Ja, ich denke, das entspricht ihm eher. Ich sage Thnen, ich kenne ihn.
Ubrigens, ich kenne allc hier im Saal. Sie wiren nicht eingeladen worden, wenn ich
ihnen nicht vollstindig vertraute. Gut, sprechen Sie weiter.

Primeau: Andererseits, ich denke, daB das Sprechen Weltkraft sein kann, aufler-
halb der Wérter.

Lacan: Eben, schen wir doch mal niher zu. Sie haben vorhin schon Ihre Lehre

dargestellt. Und wirklich, das ist schon ganz schén verwickelt, diese Geschichte
mit ...
PrimEAU: Es gibt eine sehr cinfache Sprache, die ich im taglichen Leben verw ende,
und dann gibt es eine Sprache unter dem Einflu8 der Einbildung, in der ich mich
vom Realen, von den Personen mciner Umgebung ablése, Das, das ist das Aller-
wichtigste. Mcine Einbildung schafft eine andere Welt, cine Welt, die einen der real
genannten Wele gleichwertigen Sinn hiitte, die aber ginzlich abgelost wire. Die
beiden Welten wiren ginziich voneinander getrennt. Andererseits sind diese auf-
gezwungenen Sitze in dem MabBe, in dem sie auftauchen, um manchmal die Perso-
nen ancugreifen, Briicken zwischen der Einbildungswelt und der sogenannten Real-
welt.

LAcan: Ja, aber schlieBlich, es bleibr, da Sie volistindig die Unterscheidung auf-
rechterhalten.

Primeat: Ja, ich erhalte die Unterscheidung vollstindig aufreche, doch dic Spra-
che, das FlieBen der Einbildung, ist nicht von derselben intellektuctien oder geistigen
Ordnung wie das, was ich sage. Das ist ein Traum, eine Art Wachtraum, ein
Dauertraum.

Lacan: Ja.

Primeau: Ich glaube nicht, daB ich mir das ausdenke. Das ist voneinander ge-
trennt, hat aber keinen ... Es gelingt mir nicht ... Wenn ich Thnen antworte, habe
ich Angst, mich zu tiuschen.

Lacan: Sie glauben, Sic haben sich getiuscht beim Antworten?

Primeau: Ich habe mich nicht getiuscht. Alles Sprechen ist Gesctzeskraft, alles
Sprechen ist signifikant, aber anscheinend hat es auf den ersten Blick nicht cinen nur
rationalen Sinn.

LacaN: Woher haben Sie den Ausdruck: ,,Alles Sprechen ist signifikant*?

PriMEAau: Das ist eine personliche Uberlegung,

Lacan: Gewil.

PrimeAu: Ich bin mir dieser gespaltenen Welt bewuBt, ich bin nicht sicher, ob ich
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mir dieser gespaltenen Welt bewuBt bin.

Lacan: Sie sind nicht sicher, ob ...

PriMeAu: Ich bin nicht sicher, ob ich mir dieser gespaltenen Welt bewuBt bin,
Ich weiB nicht, ob der ...

Lacan: Ob der ...?

PrimEau: Der Traum, diese durch die Einbildung geschaffene Welt, in der ich
den Mirtelpunkt meiner selbst finde, hat nichts mit der realen Welt zu run, denn in
meiner eingebildeten Welt, in der Welt, dic ich mir auf der Ebenc der Sprache
schaffe, bin ich im Mittelpunkt. Ich neige dazu, eine Art von Minitheater zu errich-
ten, wo ich zugleich Hauptdarsteller und Regisseur wire, dagegen in der realen Welt
fungiere ich nur als ...

Lacan: Ja, da sind Sie kein Seltener Hiber, vorausgesetzt, daB ...

Privmeau: Nein, der Seltene Hither, der ist in der eingebildeten Welt. Der Gérard
Primcau, das ist die gemeinhin real genannte Welt, wihrend ich in der eingebildeten
Welt Seltener Haber Erster In bin. Viellcicht kommt das von meinen Wort Prime, das

ist der erste, dcr, der kodifiziert, der Gewalt hat. In einem meiner Gedichte habe ich
einen Ausdruck verwendet ...

Lacan: In cinem lhrer Gedichte?

Priveau: Ich war der einsame Mittelpunke eines einsamen Kreises. Ich wei
nicht, ob das nicht schon jemand gesagt hat. Ich fand das, als ich noch ziemtich jung
war. Ich glaube, Novalis hat das gesagt.

Lacan: Stimmt genau.

Primeau: Ich bin der einsame Mittelpunke, einc Art Gotr, Demiurg eines ein-
samen kreises, weil diese Welt eben vermauert ist und es mir nicht gelingy, sie in die
Alltagswirklichkeit zu bringen. Alles, was masturbiert ... ich meine, was auf der
Ebene des inneren Traums entsteht, ich wollte gerade sagen, ,was masturbiert” ...
{Primean schweigt.)

Lacan: Was denken Sie denn nun letzten Endes dariiber? Nach dem, was Sie
sagen, konnte es scheinen, Sie hitten die Empﬁndung, es gebe einen Traum, der als
solcher in Aktion ist, daB Sie also die Beute eines bestimmten Traumes sind?

Primear: Ja, ungefihr. Und dazu eine Neigung im Leben, zu . .. (Schweigen)

Lacan: Sagen Sie es mir,

Priveau: Ich bin mide. Ich bin heute morgen nicht so in der Verfassung zu spre-
chen.

Lacan: Weshalb, zum Teufel?

Privmeau: Well ich ein ganz klein wenig Angst empfunden habe.

18



Eine \Lacanscie PsvcHose

LAcAN: Sie haben Angst empfunden? Auf welche Scite gehére das?

Primeau: Ich weiB nicht. Ich empfinde Angst. Auch die Angst ist etwas Auftau-
chendes. Manchmal stcht sie in Beziehung damit, daB ich eine Person treffe. Ande-
rerseits, Sie zu treffen und ...

Lacan: Macht das Angst, mit mir zu sprechen? Licgt das daran, daB Sie das
Gefiihl haben, ich verstehe nichts von dieser Threr Angelegenheit?

PriMmEAU: Ich bin nicht sicher, daB die Unterhaltung irgend etwas lost. Frither
hatte ich eine auftauchende Angst, die rein korperlich war, ohne daf} da etwas Sozia-
les eine Rolle spiclre.

Lacan: Ja, die Art, wic ich in diese Welt eindringe ...

Priveau: Nein ... Ich hatte Angst vor Thnen, weil ich starke Komplexe habe. Sie
sind eine recht bekannte Personlichkeit. Ich hatte Angst vor der Begegnung mit
Ihnen. Das war cine ganz einfache Art Angst.

Lacan: Ja. Und wie empfinden Sie in bezug auf dic Personen, die hier anwesend
sind, dic mit groBem Interesse zuhoren?

Primeay: Das ist bedriickend. Deswegen habe ich Schwierigkeiten zu sprechen.
Ich fithle mich dngstlich und miide, und das blockiert meine Neigung zu ...

Lacan: Wen haben Sie 1974 aufgesuche?

PrmmEAau: Doktor G.

Lacan: G., das war aber nicht der erste Psychiater, den Sie aufsuchten?

Primeau: Doch, das war der erste. Mit 15 Jahren war ich mal bei Professor H.

Lacan: Wer hat Sie zu ihm gebrache?

Primeay: Meine Eltern. Ich hatte Probleme mit meinen Eltern, weil ich mich
thnen widcersctzte.,

Lacan: Sie sind ihr cinziges Kind?

Priveav: Ich bin ein Einzelkind, ja.

Lacan: Was ist Thr Vater?

Primeau: Arztebesucher.

LacaN: Was macht cr da?

Prinieau: Er arbeitet fiir cin pharmazeutisches Werk, Das heifit, er besucht die
Arzte, um dessen Produkte vorzustellen, er ist eine Art Vertreter.

Lacan: Erist bei ...

Primeau; Den D.-Werken.

Lacan: Und Sie, sind Sie beruflich beraten worden? Sie haben mir vorhin ge-
sagt, daf} Sie maths supérieures gemacht hatten,

Primeau: Das stimmt, ja. Im Lycée P,
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Lacan: Erzihlen Sic mir ein wenig dariber.

Provieau: Auf welcher Ebene? Ich bin immer cin ziemlich fauler Schiiler gewe.
sen. Ich war von Natur aus begabr ... Ich habe immer dazu geneigt, mich eher auf
meine Intelligenz zu verlassen start auf das Arbeiten. Mathematik habe ich dann auf-
gegeben, weil ich ...

Lacan: Weil ich ...

Primeau: Es har da ein Licbesproblem gegeben.

Lacan: Sie haben ein Liebesproblem gehabt?

Priveau: Ich habe Kummer wegen eines Liebesproblems gehabt. Im November
hatte ich mit Mathematik angefangen, nach zwei Monaten bin ich dann wegen cines
Licbesproblems zusammengebrochen. Danach habe ich Mathematik aufgegeben,
weil ich in der Zwischenzeit eine nervise Depression bekam,

Lacax: Sie hatten eine nervise Depression verbunden mit . ..

Primeau: Mit dieser Liebesenttiuschung.

Lacan: Und wen betraf diese Liebesenttiuschung?

Primeau: Finc junge Frau, die ich im Fericnlager kennengelernt hatte. Ich war
Betreuer, sic Betreuerin.

Lacan: Ja. Eigentlich kinnten Sie mir sagen, wie si¢ hieB.

Primeau: Heélene Pigeon.

Lican: Gut, das war also 1967, Wie weit waren Sie da mirt lhrer WSchutkarriere” —
man muf das woh! so nennen.

Privueauv: Ich hatte Schwierigkeiten gehabr, weil ich faul war. Aber die Faulheit ist
eine Krapkheit. Ich war schon mit fiinfzehn sehr gestort und hatte gefithlshedingtes
Herzklopfen wegen meiner gespannten Bezichungen zu meinen Eltern. Es passicrte
mir, dab ich Erinnerungslicken hatte.

Lacan: Sie sprechen von Thren Eltern. Thren Vater haben Sie mir schon ein
wenig beschrieben. Und Thre Mutter?

Primeau: Ich bin von meiner Mutter aufgezogen worden, weil mein Vater als
Arztebesucher immer auf Reisen war. Meine Mutter war eine dauernd unter Angst
lerdende, sehr stille Frau, und da ich selbst sehr retroaktiv war — sehr, sehr zuriick-
haltend ~, war das Abendessen sehr still, es gab keinen wirklichen Gefihiskontakt
von mciner Mutter aus. Sie litt unter Angstzustinden, sie hatte eine ziemlich anstek-
kende Gemiitsverfassung ... Das ist kein Virus, sondern auf der Ebenc des Milieus.
Ich bin aiso von dieser duBerst dngstichen, hypersensiblen Mutter aufgerogen
worden und war manchmat Fhekrichen mit meinem Vater ausgesetzt, wenn ¢r zum
Wochenende nach Hause kam. Es herrschte eine ziemlich gespannte und beingsti-
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gende Atmosphire. Ich glaube, daB ich durch ein Phinomen von Osmose selbst sehr
dngstlich geworden bin.

Lacan: Wenn Sie Phinomen von Osmose sagen, wie stellen Sie sich die betref-
fende Osmose vor, Sie wissen doch so gut zu unterscheiden zwischen Realem . . .

Primeau: Und Imagindrem?

Lacan: Ja, genau. Zwischen was und was liuft die QOsmose ab?

Primeau: Ich glaube, zuerst ist da ein BewuBtwerden zwischen dem, was man
das Reale nennt ... Es entstcht eine psychologische Spannung, eine Angst auf der
Ebene des Realen, aber eine leibliche, das heiBt, auf der Ebene des Kérpers, die dann
durch Osmose auf die Ebene des Geistes iibergeht ... Ich habe nimlich eine Schwie-
rigkeit: das heiflt, es gelingt mir nicht ... Ich fiihle mich ein wenig ... Ich habe ein-
mal meinem Psychiater cinen Brief geschrieben ...

Lacan: Welchem Psychiater?

Priviau: Doktor G. Seit langem sprach ich von dem Hiatus zwischen Korper
und Geist, und es gab da eine ... Ich war besessen von . .. Ich spreche von der Zeit
damals, dic jetzt keinc Geltung mchr hat ... Ich fiihrte eine Art von ... (Primean
scheint sehr aufgeregs) . .. eine ganze Vorstellung von anscheinend miteinander verbun-
denen clektrischen Korpern, die sich dann anscheinend trennten. Es gelang mir
nicht, mich ganz auf der Ebene dieser Situation Kérper — Geist zu bestimmen,
einzugrenzen.

Lacan: ,Dic Zeit damals®, welche Zeit?

PrRIMEAU: Ich war damals so 17, 18 Jahre alt. Ich sagte: Welches ist der Augen-
blick, wo der Korper in den Geist eingeht oder der Geist in den Korper eintrite? Ieh
weill nicht. Ich bin besessen von der ... wie? ... von dem sich aus Zellen, aus allen
mdglichen Nervenzellen zusammensetzenden Korper. Wie kommt man von einer
biologischen Tatsache zu einer geistigen? Wie verliuft die Teilung zwischen Kérper
und Geist? Ubcrhaupt, wie iibt das Denken eine Interaktion unter Neuronen aus?
Wie hat sich das Denken formuliert? Wie, ausgehend von den neuronischen Interak-
tioncn mit dem Gcehirn, wie kann das Denken aus diesen Interaktionen, aus diesen
hormonalen Entwicklungen, aus diesen neuro-vegetativen Entwicklungen auftau-
chen usw. Ich war dazu gekommen zu denken ...

Lacan: Aber Sie wissen, daB wir dariiber nicht mehr wissen als Sie.

Privsesu: Ich war dazu gekommen zu denken, daB, angesichts der Tatsache, dal
die Biologic ihre Wellen im Gehirn produziert, war ich dazu gekommen zu den-
ken, daB das Denken, oder die Intelligenz, eine Art Projektionswelle sei, eine Welle
nach auBen. Ich weil nicht, wie diese Wellen nach auBlen gesendet werden, aber
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die Sprache ... Das hingt damit zusammen, da ich Dichter bin, denn ...
Lacan: Sie sind unbestreitbar ein Dichter, ja.
Primeau: Ich habe versucht, am Anfang, zu ...
Lacan: Haben Sie etwas Geschriebenes von sich?
PrimEAu: Ja, ich habe was hier.
Lacan: Wo haben Sie es?

Priveau: Im Krankenhaus. Doktor Z. hatte mich gebeten, es mitzubringen.
Also, ich wiirde jetzt gern weitermachen. Ich habe durch den dichterischen Akt ver-
sucht, einen Wechselrhythmus zu finden, eine Musik. Ich bin dazu geckommen zu
denken, daB das Sprechen die Projektion der Intelligenz ist, die sich nach auBen
wendet.

Lacan: Die Intelligenz, das Sprechen. Das ist es, was Sie Intelligenz nennen: den
Gebrauch des Wortes.

Primeau: Ich dachte, die Intelligenz sei eine Wellenprojcktion nach auBen, als
ob ... Ich bin nicht mit Ihnen einverstanden, wenn Sie sagen, daf die Intelligenz das
Sprechen sei. Es gibt die intitive Intelligenz, die nicht durch das Sprechen (ber-
setzbar ist, und in der Tat, ich bin sehr intuitiv und habe groBe Schwierigkeiten zu
logifizieren ... Ich weiB nicht, ob das ein franzésisches Wort ist, ich habe das Wort
erfunden. Was ich sehe ... Manchmal unterlicf es mir, daB ich, wenn ich mich mit
jemandem unterhielt, sagte, ,Jch sehe!™, aber ich kann nicht rational ibersetzen, was
ich sah. Bilder zichen vorbei; und ich vermag niche . ..

Lacan: Erzihlen Sie mir ein wenig von diesen Bildern, die vorbeiziechen.

Priveau: Das ist wie ein Film, was man in der Medizin , Film* nennt. Das geht
ganz schnell los, und in dem MaBe, wie ich sie nicht bestimmen kann, konnte ich
diese Bilder nicht in Worte fassen.

Lacan: Trotzdem; lassen Sie uns das noch etwas genauer fassen. Zum Beispiel,
welche Bezichung gibt es zwischen den Bildern und einer Sache, von der ich weif,
weil man mir daven erzihlt hat, die fiir Sie sehr wichtig ist? Die Idee des Schénen.
Konzentrieren Sie lhre Idee des Schonen auf diese Bilder?

Primeav: Auf der Ebene des einsamen Kreises?

LAcAN: Ja, des einsamen Kreises.

PriMeal: Genau das ist es. Aber die Idee des Schonen auf der Ebene des Trau-
mes, das ist vor allem eine physische Vision.

Lacan: Wer ist denn schén, wenn man von Yanen absient? Denn, immerhin, Sie
denken doch, daB Sie schén sind?

Priveay: Ja, ich denke, daB ich schén bin.
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Lacan: Sind die Personen, dic Ihnen etwas bedeuten, schén?

Primeau: In einem Gesicht suche ich sein Leuchten, immer diese Projektion, ein
Vermégen zu leuchten, ich suche eine Schonheit, die ausstrahlt. Das hat durchaus
damit zu tun, daB ich sage, Intelligenz ist eine Projektion von Wellen. Ich suche
Leute, die eine spiirbare Intelligenz haben, dieses Ausstrahlen des Gesichtes, das mit
dieser spiirbaren Intelligenz verbindet.

Lacan: Reden wir von dem Menschen, mit dem Sie 1967 stark beschiftigt
waren ... besagte Hélene. Hat sie ausgestrahlt?

PrimEau: Ja, sie hat ausgestrahlt. Na ja, ich bin auch anderen begegnet ...

Lacan: Anderen Menschen, die ausstrahlten?

Primeau: Anderen Menschen, die ausstrahlten; das gab es bei Frauen ebenso wie
bei Minnern. Sexuell verliebe ich mich in Minner ebenso wie in Frauen. Ich sprach
von kérperlichen Bezichungen mit Minnern. Ich war einzig und allein angezogen
nur wegen dieses Strahlens, das zugleich intellektuell und spiirbar ist.

Lacan: Ich sehe sehr gut, was Sie sagen wollen. Ich muB da nicht unbedingt mit-
gehen, aber ich sehe, was Sie sagen wollen. Und schlieBlich, Sie haben nicht 17 Jahre
gewartet, um so spiirbar von der Schénheit angeriihrt zu werden. Was hat Sie dazu
gebrache, zu ...

Primeau: Es ging um eine Frage ...

Lacan: Sagen Sie es mir.

PriMeau: ... des Gegensatzes zu meinen Eltern. Mcine Mutter war sehr still,
aber mein Vater, wenn er zum Wochenende nach Hause kam ... in Fragen der
Erzichung, in Fragen auf der Ebcne des tiglichen Lebens, der Schule, der Erzie-
hung, bei all den Ratschligen, die er mir gab, war ich recht widerborstig, recht auf-
sdssig, schon sehr unabhingig, und ich war gereizt wegen der Ratschlige, die mir
mein Vater geben wollte, als ob ich schon imstande gewesen wire, von mir aus
Grenzen zu dberschreiten, ohne die Ratschlige meines Vaters zu bekommen, In die-
sem Augenblick ..,

LacaN: Was hat er zu H. gesagt?

Priveau: Ich erinnere mich nicht mehr.

LacaN: Hat er gesagt, daB Sie ciner sind, der immer opponiert?

Primeau: Ich erinnere mich nicht mehr, was er gesagt hat. Er hat mich zum Re-
den gebracht, dann hat er mich rausgeschickt, und er hat mit meinem Vater gespro-
chen, er hat vor mir keine Diagnose gestellt. Er hat mich Tests unterzogen, nackt.
Ich war voller Komplexe, was das Sexuelle angeht.

Lacan: Fir Sie bedeutet das Wort ,, Komplex® ... Es dreht sich insbesondere um
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die, sagen wir, sexuellen Dinge. Ist es das, was Sie sagen wollen? Sie haben schon
fiinf- oder scchsmal das Wort ,,Kompleve* gebraucht,

Priseau: Das ist nicht nur auf der sexucllen Ebene. Das ist auch auf der Ebene der
Beziehungen. Es fille mir sehr schwer, mich auszudriicken, und ich habe den Ein-
druck, nicht, abgelehnt zu werden, aber ...

LAacaNn: ,Aber ...*. Warum sagen Sie ,nicht abgelehnt”? Fihlen Sie, daB Sie
abgelchnt werden?

Prisrav: Ja, ich habe Komplexe auf der Ebene des Sprechens, Komplexe auf der
sozialen Ebene. Aus Angst, cine gewisse Furchtsamkeit, eine Angst zu sprechen,
zu... Ich habe eine lange Leitung, ich bin Gberhaupt nicht schlagfertig, ich neige
dazu, mich deshalb auf mich selbst zuriickzuziehen. Es fillt mir sehr schwer ...
Manchmal unterbreche ich mich, es gelingt mir nicht, zu ... DaB ich vorhin Angst
hatte, Sie zu treffen, war ein Minderwertigkeitskomplex.

Lacan: Sie fithlen sich in einem Zustand der Minderwertigkeit in meiner Gegen-
wart?

Prisieau: Ich habe gesagt, ,vorhin“. Ich habe Komplexc bei Bezichungen.
SchlieBlich sind Sie einc sehr bekannte Persénlichkeit, das hatte mich in Angst ver-
setz,

Lacan: Woher wissen Sie, daB ich ,eine bekannte Personlichkeit™ bin?

Priseac: Ich habe versucht, Biicher von Ihnen zu lesen.

Lacan: So, Sie haben versucht® (Primeau lichels.) Sie haben gelesen. Das steht
jedem offen.

PriMEAu: Ich erinnere mich nicht mehr. Ich habe das gelesen, als ich sehr jung
war, mit achtzehn.

Lacan: Mit achtzehn haben Sie die Sachen gelesen, die ich ausgebritet hatte?

PriMEAU: Ja.

Lacan: In welchen Jahr sind wir da?

PriMEAU: 1966.

Lacan: Da ist das gerade erschienen.

Primeau: Ich erinnere mich nicht . ..

Lacan: Zu diesem Zeitpunkt waren Sie . ..

Priveau: In der Klinik C. fiir Schiiler. Ich habe es in der Bibliothek geschen. Ich
mufl etwa zwanzig gewesen sein.

Lacan: Was hat Sie dazu getricben, ein wenig in dieses verflixte Buch reinzu-
schauen?

Priveav: Das geschah unter dem EinfluB eines Mitpatienten, der mir erzihlt
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hatte ... Ich habe darin geblittert, Da waren eine Menge Ausdriicke, die sehr ...

Lacan: Sehr was?

PrivEeau: Schr komplex waren; und ich habe es nicht geschafft, weiterzulesen.

LACAN: Ja das liegt eher daran, daB es iberall herumgeistert. Das macht Thaen
Eindruck?

PriMeEAU: Mir hat es gefallen. Ich habe es nicht ganz gelesen, ich habe es nur
tiberflogen.

Lacan: Schon. Also, versuchen Sie wieder auf das von vorhin zuriickzukommen.
Gemeines politisches Attentat (assassinat). Wieso diese Morde?

Primeau: Nein, es gibt politische Assistenz, und es gibt Assistentat.

LacaN: Unterscheiden Sie zwischen ,Assistenz® und ,Attentat" oder ist das
schillernd?

Primeav: Schillernd.

Lacan: Das schillert?

PrimeAu: Ich kann niche ...

Lacan: ,Assistenz” und ,Attentat” auseinanderhalten? Seit wann gibt es diesen
Mischmasch, den ich lautlich nennen machte? Wann sind die Worter — vergessen wir
mal die Geschichte mit Threm Namen Erster In Seltener Hiber, das hat schon
Gewicht, dieser seltene Hiher — aber bei ,, Assistenz* und , Attentat”, da schiebt sich
eines iiber das andere. Hier kann man nicht sagen, daB die Woérter Gewicht in sich
selber haben, denn ,das gemeine Attentat® . .. :

PrIMEAU: Gewiche, in dem MaBe, wie es nicht reflexiv ist.

Lacan: Das heilt, daB Sie dem keine Reflexion hinzufiigen?

PriMEAU: Nein, das taucht auf, kommt von allein; in Boen, manchmal ganz von
allein.

LLacan: In Boen?

Primeau: In Boen. Eben, ich dachte, es gibr vielleicht eine rationale Beziehung,
auch wenn es nicht auftauchend ist, eine medizinische Beziehung zwischen gemeines
Attentat, gemeine Assistenz, gemeines Assistentat, Aber dann diese Wortzusammenzie-
hung von , Attentat” und Assistenz ... Ich habe mich auch fir dic Wortzusammen-
zichung intercssicee. Zum Beispiel kaante ich Béatrice Sarmeau, eine Singerin. Ich
habe sic kennengelernt, als ich ins V.-Theater ging, um sie zu sehen. Der Tag der
heiligen Beatrix ist der 13. Februar. Ich habe das bemcrke, als ich in mein Wérter-
buch schaute — nicht in mein Waérterbuch, in meinen Kalender -, und da sie mich
aufgefordert hatte wiederzukommen, denn ich hatte ihr Schones iber ihre Art zu
singen gesagt, habe ich ihr einen Gliickwunsch geschrieben: ,,Von dort her, wo ich
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Sie lese, ist sich Béatrice im Feste nicht* (De P'espace od je vous lis ne s'est pas
Béatrice en féte)?. Ich hatte ,dixt geschrieben, 2ehn Tage: zugleich die Tatsache,
dab ich seit zehn Tagen hitte Gliick wiinschen kénnen, der Abstand zwischen drei-
zehn und dreiundzwanzig, zehn (dix), und die Formulierung, die habe ich nicht gesagt
{dit), weil der Zeitraum nicht ohne Fest vergangen ist.

Lacan: Was ist das, en féte? War es das Fest?

Primeau: Es war das Fest. In dem Wunsch war es genau das Wort, das zusam-
mengezogen war. Es gibt ein anderes Wort wie éraseté, das zugleich ,.zerquetsche®
(écrasé) und ,geborsten™ (éclate) ist. Ich hatte ein Gedicht geschrieben, das ich Venur
genannt habe, eine Zusammenziehung aus Venus und Merkur. Eine Art Elegie.
Aber ich habe es nicht hier, weil ... Da gab es auch ein Wort ,.choir” (fallen), das ich
choizre geschrieben habe, um den Begriff des Falles und den der Wahl (choix) auszu-
driicken.

Lacan: Und wer aufler Héléne, um sie beim Namen zu nennen, und dem Venur,
wer hat Sie ,venuriert*? Sagen Sie es mir,

Prirvear: Dahates noch Claude Tours gegeben, die ich in C. kennengelernt habe.

Lacan: Erzihlen Sie mir ein wenig davon.

PrivEau: Sie war auch eine Dichterin. Sie hat Klavier gespielt, alleine und auch
vierhindig, sie tanzte und zeichnete.

Lacan: War sie ebenfalls leuchtend?

Priveau: Als ich sie kennenlernte, besaB sie eine gewisse Schonheit. Sie war sehr
gezeichnet von den Medikamenten, die sie hatte nehmen miissen. Ihr Gesicht war
aufgedunsen. Ich habe sie spiter dann noch geschen, nach ibrer Entlassung, da war
sic diinner geworden und war von leuchtender Schénheit. Ich werde immer von
diesen Schonheiten angezogen. Ich suche eine Person im Saal ... diese Dame viel-
leicht, die mit dem roten Halstuch und den blauen Augen ... Schade, daB sie
geschminke ist,

Lacan: Also, sie dhnelte dieser Dame?

Primeau: Sie ghnelte ihr ein wenig, ja. Aber Claude, die hat sich nicht geschminkt.
Die Dame hat Make-up aufgelegt.

Lacan: Kommt es vor, daB Sie sich schminken?

PrimeAu: Ja, es kommt vor, daB ich mich schminke. Das ist schon vorgekommen,
ja. (Er lichelt.) Das geschah ungefihr mit 19, weil ich den Eindruck hate ... Ich
hatte Komplexe auf der sexuellen Ebene ... Denn die Natur hatte mich mit einem
schr kleinen Phallus ausgestattet.

Lacan: Was ist das fiir eine Geschichte. Dariiber wiirde ich gerne ein klein wenig
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von lhnen héren,

Premuav: Ich hatte den Eindruck, daB mein Geschlechtsteil schrumpfte, und ich
hatte den Eindruck, dal ich dabei war, eine Frau zu werden.

Lacan: Ja.

PrimEau: Ich hatte den Eindruck, ein Transsexueller zu werden.

Lacan: Ein Transsexueller?

PrimeAU: Das heiBt, zu mutieren, was das Sexuclle betrifft.

Lacan: Ist es das, was Sic sagen wollen? Sie hatten das Gefihl, daB Sie dabei
waren, emne Frau zu werden?

Primeau: Ja, ich hatte so Angewohnheiten, ich schminkte mich, ich hatte dieses
Empfinden, das mir Angst machte, dafl mein Geschlechrsteil schrumpfte, und
zugleich den Willen, zu erfahren, was eine Frau ist, um zu versuchen, reinzu-
kommen in die Welt einer Frau, in die Psychologie einer Frau, und in die intellek-
tuelle und psychologische Formulierungsweise einer Frau. )

Lacan: Sie hofften ... das ist immerhin eine Art von Hoffnung.

Primeau: Das war ¢ine Hoffnung und ein Versuch.

Lacan: Das ist ein Versuch ... der, immerhin, Sie haben nach wie vor einen
minnfichen Schwanz, ja oder nein?

PrimEAU: Ja.

Lacan: Gut, nun, inwiefern ist das ein Versuch? Es gehérte doch ¢her in den
Bereich der Hoffnung. Inwiefern ist das ein Versuch?

Priveau: In der Hoffnung, es sei versuchsweise.

Lacan: Das heiBt, Sie ,suchten zu versuchen®, wenn noch einmal ein Wortspiel
erlaubt ist. Das ist im Stadium der Hoffnung geblieben ... SchlieBlich sind Sie sich
doch nie als eine Frau vorgekommen?

Primeau: Nein.

Lacan: Ja oder nein?

Prirteau: Nein. Konnen Sie die Frage noch einmal wiederholen?

Lacan: Ich habe Sie gefragt, ob Sie sich wie eine Frau vorgekommen sind.

Primeau: Die Tatsache, psychologisch zu fithien, das ja. Mit dieser Art von In-
tuition, nun von ...

Lacan: Ja, entschuldigen Sie viclmals, von Intuition. Die Intuitionen, das sind ja
Bilder, die durch Sie hindurchzichen, haben Sie sich also als Frau geseben?

PrimEAU: Nein, im Traum habe ich mich als Frau geschen, aber ich will versu-
chen ...

Lacan: Sie habien sich im Traum als Frau gesehen. Was nennen Sie ,, Traum*“?
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Primeav: Traum? Ich triume nachts.

Lacan: Trotzdem miissen Sie wahrnchmen, daB das nicht dassclbe ist, der
Traum in der Nacht ...

Primeau: Und der Wachtraum.

Lacan: Und der Traum, den Sie selbst Wachtraum nennen und mit dem Sie die
aufgezwungene Rede in Verbindung bringen. Gut. Ist das, was nachts vorgeht, also
dic Bilder, die man sieht, wenn man eingeschlafen ist, von der gleichen Art wie die
aufgezwungenen Worte? Was wir da sagen, ist sehr plump, aber Sie haben vielleicht
eine Vorstellung dariiber.

Primeac: Nein, da gibe es {iherhaupt keinen Zusammenhang.

Lacan: Warum bezeichnen Sie dann ihre aufgezwungenen Worte als Triiume?

Pwimeau: Die aufgezwungenen Worte, das ist kein Traum. Sie haben das nicht
nichtig verstanden.

Lacan: Entschuldigen Sic bitte vielmals. Ich habe sehr wohi gchére, daB Sie
das mit dem Wort , Traum* belegt haben. Auch wenn Sie ,wach® hinzugefigt ha-
ben, sind Sie es, der das Wort |, Traum® gebraucht hat. Erinnern Sie sich, das Wort

» Traum* gebraucht zu haben?

Privear: Ja, ich habe des Wort , Traum* gebraucht, aber die aufgezwungenen
Sitze bilden eine Briicke zwischen dem einsamen Kreis und dem, was ich in der
Realitdt angreife. Ich weil nichr, was gehirt zu ...

Lacan: Also gut. Ist es diese Briicke, die angreift?

Priveau: Es ist die Briicke, die angreift, ja.

Lacan: Also, diese Worte . .,

PriMEAU: Nein, es sind Sitze.

Lacan: Diese Worte, die durch Sie hindurchzichen, driicken Thre Ermordung
aus. Das ist nicht weit von dem, was Sie cben selbst gesagt haben, zum Beispiel, sie
wollen mich monarchisieren. Das ist etwas, was Sic sagen, aber es ist eine aufge-
zwungene Rede.

PrimEau: Das ist eine aufgezwungene Rede.

Lacan: Gur. Die fraglichen ,sie® sind Leute, die von Thnen beschimpft werden,
Sie unterstellen jhnen die Absicht, Thren Intellekt zu monarchisieren. Einverstan-
den?

Primeau: Ja, aber ich weiB niche, ob ..

Lacan: Fins von beiden, entweder tauchen die Worte cinfach so auf, iiber-
schwemmen Sie ...

PrIMEAU: ], sie tiberschwemmen mich.
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Lacan: Ja.
Priseau: Sie tberschwemmen mich, sie tauchen auf, sie sind nicht reflexiv.

LAacan: Ja. Also ist es eine zweite Person, die dariber reAchticrt, die hier das hin-
zufiigt, was Sic hinzufigen, was Sie hinzufGgen, indem Sie erkennen, da8 Sie diese
Rolle da spiclen. Einverstanden?

Priveav: Ja.

Lacan: Was fiigen Sie dem zum Beispiel hinzu? Sie wollen mir den Intellekt monar-
chisieren?

PrimeAu: Das ist mir niemals passiert, daB ich Siitze an diesen Satz angehiingt
habe, Sie wollen mir den Intellckt monarchisieren. Aber das Komigtum ist nicht iibercunden,
oder st iiberwunden. Ich weifl niche, ob ...

Lacan: Sie selbst unterscheiden die Reflexion, die Sie hinzufiigen, und im all-
gemeinen, das ist nicht das erste Mal, fiigen Sie ein ,,aber* hinzu, Sie haben es gerade
gesagut: ,,Aber das Konigrum ist tberwunden®.

PrIMEAU: Sie wollen mir den Intellekt monarchisieren, ein Auftauchen. A ber das Kinig-
dwm ¢ Gherwanden, das ist eine Reflexion.

Lacan: Das heiit, es ist von ihnen, es ist Ihr Produk:?

Primeau: Ja, wihrend dieses Auftauchen sich mir aufzwingt. Das kommt mir
einfach so, das ist eine Art intellektueller StoBe, die kommen, die ganz heftig ent-
stchen und die sich meinem Intellekt aufzwingen.

Lacan: Im Verlauf unseres Gespriches ...?

Primeau: Hatte ich viele davon.

Lacan: Vielleicht konnen Sie sie wieder zusammenbekommen?

PriMeAU: Sie wollen mir die blanen Vagel titen.

LacaN: Ste wollen mir dre Vigel titen ...

PriMEAU: Die blauen Vigel. Sie wollen mich in die Enge treiben. Sie wollen mich titen.

Lacan: Wer sind dic blauen Vigel? Sind das da dic blauen Végel, die hier sind?

PririeEau: Die blauen Vigel.

Lacan: Was sind dic blauen Viogel?

PriMEAU: Anfangs ein poetisches Bild, im Zusammenhang mit Mallarmés Gedicht
L’Azur, der blaue Vogel, das war dann der Himmel, der unendliche Azur. Der blaue
Vagel war der unendliche Azur.

Lacan: Ja, weiter.

Primeau: Das ist ein Ausdruck fiir unendliche Freiheit.

Lacan: Was ist es also? Ubersetzen wir blager Vogel* durch ,unendliche Frei-
heit*. Sind es die unendlichen Freiheiten®, dic Sie toten wollen? Wir missen schon
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wissen1, ob die ,,unendlichen Freiheiten Sie toten wollen. Und weiter.

PriMEAU: Ich lebe ohne Grenzen. Weil ich keine Grenzen habe ...

Lacan: Wir migssen nun schon wissen, ob Sie ohne Grenzen leben oder ob Sie in
einem einsamen Kreis sind, denn das Wore  Kreis* impliziert doch eher die Vorstel-
lung der Begrenzung.

PrivEAU: Ja, und der Tradition auf der Ebene ...

LacaNn: Das Bild des einsamen Kreises ...

Priveay: Auf der Ebene des Traumes, auf der Ebene des Nicht-Imaginativen,
das von meinem Verstand geschaffen wurde?

Lacan: Nein. Aber man mu8 trotzdem den Dingen ganz auf den Grund gehen.

Prisenu: Das ist sehr schwierig, denn ...

Lacan: Was erschaffen Sie? Denn das Wort ,erschaffen® hat fiir Ste einen Sinn.

Prisvear: Sowie das aus mir auftaucht, ist es eine Schopfung. So ungefihr ist es.
Man muB sich nicht festlegen. Es ist kein Widerspruch, von einsamen Kreisen und
von Grenzenlos Leben zu sprechen. Fiir mein Verstindnis sehe ich da keinen Wider-
spruch. Wie soll ich Thnen das erkliren? Ich bin in einem einsamen Kreis, weil ich
in einem Bruch zur Realitit bin. Deshalb spreche ich vom einsamen Kreis. Das hin-
dert mich aber nicht, auf der Einbildungsebene zu leben, ohne Grenzen. Gerade
weil ich keine Grenzen habe, neige ich dazu, etwas aus den Fugen zu gehen, ohne
Grenzen zu leben, und wenn man keine Grenzen hat, um Sie zu stoppen, kénnen Sie
nicht mehr kimpfen. Es gibt keinen Kampf mehr.

Lacan: Sie haben vorhin von der Welt der Realitit gesprochen, von der Sie selbst
sagen, dal sie aus solchen Dingen besteht wie diesem Tisch da, diesem Stuhl. Gut.
Es scheint mir, Sie haben auch selbst darauf hingewiesen, da8 Sie das wie jedermann
halten, daB Sie das auf dem Niveau des allgemeinen Menschenverstandes begreifen.
Untersuchen wir also diesen Punkt, Erschaffen Sie andere Welten? Das Wort |, er-
schaffen” ...

Primeau: Ich erschaffe Welten durch meine Dichrung, durch mein dichterisches
Wort.

Lacan: Ja, und die aufgezwungenen Worte erschaffen Welten.

Priveau: Ja.

Lacan: Das ist eine Frage.

Primeau: Ja, sie erschaffen Welten, Sie erschaffen Welten, der Beweis ist, daB . ..

Lacan: Der Beweis ist, daB ...?

Primeau: Ich habe Thnen gesagt, daB sie wollen mir den blauen Vogel titen eine Welt
einschlieBt, in der ich ohne Grenzen bin. Man kehrt, ich kehre in meinen einsamen
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Kreis zuriick, in dem ich ohne Grenzen lebe. Es ist konfus, ich weiB. aber ich bin
schr mide.

Lacan: Ich habe Sie eben darauf hingewiesen, daB der einsame Kreis nicht impli-
ziert, ohne Grenzen zu lehen, denn Sie sind von dem cinsamen Kreis umgrenzt.

PrIMEAU: Ja, aber auf der Ebene dieses einsamen Kreises febe ich ohne Grenzen.
Aber auf der Ebene des Realen lebe ich mir Grenzen, weil ich begrenzt bin, und sei
es nur durch meinen Korper.

Lacan: Ja. Das alles ist schr richtig, abgesehen davon, daB der einsamc Kreis
begrenzt ist.

PriMEAU: Fr ist begrenzt in bezug auf die greifbare Realitit, aber das hindert
nicht, daB das Eingekreiste ohne Grenzen lebt. Sie denken in geometrischen Begrif-
fen.

Lacan: Ich denke in geometrischen Begriffen, das ist richtig, und Sie denken
nicht in geometrischen Begriffen. Aber ohne Grenzen zu leben, das ist das, was
beingstigend ist. Nein? Macht Thnen das nicht Angst?

Panvieau: Doch, das macht mir Angst. Aber ich schaffe es nicht, mich von die-
sem Traum oder dieser Gewohnheit freizumachen.

Lacan: Gut. Nun etwas anderes. Es hat da etwas gegeben, das zu Ihrer Finwei-
sung hier gefiihrt hat. Wenn ich richug verstanden habe, war es ein Selbstmordver-
such. Was hatte Sie dazu getriecben? Immer noch die besagte Claude?

Primeau: Nein, nein, nein, nein. Das war aus Grinden der Telepathie.

Lacan: Richtig. Wir sind noch nicht auf dieses Wort eingegangen. Was ist das,
Telepathie?

Pruvteav: Das ist die Gedankeniibertragung. Ich scnde Gedanken.

Lacan: Sie senden?

PriMEAU: Vielleicht héren Sie mich nicht.

Lacan: Nein, ich hére Sie sehr gut. Sie sind ein Gedankensender. Tm allgemei-
nen ist Telepathie das Empfangen, oder? Die Telepathie informiert Sie von dem,
was geschehen ist?

Prisieau: Nein, das ist Hellsehen. Telepathie ist die Ubertragung von Gedanken.

Lacan: Also, wem ibertragen Sie?

Primeavu: Ich iibertrage niemandem irgendeine Botschaft. Was mir durch mein
Gehirn geht, wird von bestimmten Gedanken-Empfingern gehort.

Lacan: Bin ich zum Beispiel Empfinger?

PrimEAU: Ich weiB es nicht.

Lacan: Ich bin kein guter Empfinger, denn offensichtlich tappe ich in Ihrem
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System herum. Die Fragen, die ich lhnen gestelle habe, beweisen, daB ich gerade
von Thnen Thre Erklirungen wollte. Ich habe also nicht alles von dem empfangen,
was wir provisorisch Ihre Welt nennen wollen.

Prisieat: Eine Welt nach meinem Bilde.

Lacax: Sind diese Bilder existent?

PriMEAL: Ja.

Lacan: Da sind Sic der Empfinger, denn Sie sehen sie,

Priveau: Telepathie finder auf der Ebene des Sprechens statr. Der auftauchende
Satz und die Reflexionen, die mir kommen kinnen, denn von Zeit zu Zeit kommen
mir welche ...

Lacan: Ja, Sic reflektieren fortwihrend iber thre Sitze,

Priyieau: Nein, ich reflekticre nicht fortwihrend ither Sitze, sondern mir kom-
men Uberlegungen zu verschiedenen Themen. Ich weiB nicht, was Telepathie {iber-
mittelt, jedenfalls sind es keine Bilder, die durch Telepathie bertragen werden.
Wenigstens nehme ich das an, ich bin ja nicht zugleich ich und ein anderer.

Lacan: Ja, aber woran schen Sic, daB der andere Sie empfingt?

Preseal: An seinen Reaktionen. Wenn ich sie mal angreife, wenn ich mal Sachen
sage, und die scheinen mir nicht ... Die Arzte haben mir die Frage schon mehrmals
gestellr. ch erklire mir das so. Wenn ich zu irgendjemandem komme, sehe ich, ob
sein Gesicht starr wird oder ob er den Ausdruck verindert, aber ich habe keine ganz
objektive, wissenschaftliche Kenntnis davon, daf) bestimmte Personen mich empfan-
ger.

Lacan: Habe ich Sic zum Beispie! empfangen?

Priveau: Ich glaube nicht.

Lacax: Nein?

Prisrau: Nein.

Lacan: Weil die Fragen, die ich Thnen gestellt habe, eher zeigten, daB} ich im
Dunkeln tappe. Wer, von mir abgesehen, hat hier cmpfangen?

Priveau: Ich weiB nicht, ich hatte keine Zcit, die Leute zu beobachten. Anderer-
seits, die Gegenwart der Psychiater, die daran gewohnt sind, sich zu konzentrieren
und nicht zu reagieren ... Ich sehe vor allem unter den Kranken ...

Lacan: Thre Kumpel in der Klinik?

PrIMEAU: Ja genau,

Lacax: Wie lange geht das schon, diese Telepathic, ich meine dieses Erstarren,
an dgm Sie bemerken, daB man etwas empfangen hat?

PriMEAU: Seit Mirz 1974, als G. mir einen paranoiden Wahn diagnostiziert hat.
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Lacan: Und Sie, glauben Sie an diesen paranviden Wahn? Ich jedenfalls finde
nicht, daB Sie dcliricren.

Primeau: Damals war es so. Damals war ich in einem starken Erregungszustand,
ich wollte . ..

Lacan: Was wollien Sie?

Primeau: Ich wollte Frankreich vor dem Faschismus retten.

LAcaN: Ja, erzihlen Sie.

PriMeEau: Ich harte Radio, die Zehn-Uhr-Sendung von France-Inter, und sprach
gleichzeitig. Da hat plotzlich Pierre Bouteiller ganz nebenbei in der Sendung gesagt:
»Ich wuBte gar nichrt, daB ich Hérer habe, die solche Gaben besitzen®. Da wurde mir
bewuBt, daB man mich im Rudio héren konnte.

Lacan: In dem Augenblick haben Sie das Gefiihl gehabt, man konne Sie im
Radio héren?

PrivEAu: Ja. Ich habe da noch eine andere Geschichre, als ich meinen Selbst-
mordversuch hatte. Es lief gerade Radioscopie. Ich tberlegte, und die Frau . . . Die haben
eine Weile gesprochen und miteinander gelacht, und ich sprach, ich erinnere mich
nicht mehr, was ich sagte, aber schlielich haben sie gesagt: ,Was ich einem anony-
men Dichter sagen michte”. Vielleicht war es nicht ganz genau so, es war eine Art
Beiliufigkeit, die nicht Beiliufigkeit ist, Beiliufighcit gab es nicht. Sic sprachen von
anonymem Dichter. Ein andermal war in Radsoscopie ein anderer Gast, Roger Fressoz,
der Chefredakteur des Canard Enchainé. Das war nach meinem Selbstmordversuch.
Ganz am Ende des Interviews sprachen sie von Antiklerikalimus, und ich sagte,
»Roger Fressoz ist eine Heilige®. Sie brachen in Gelichter aus, beide, im Radio, in
einer Art und Weise, die keine Bezichung zu dem hatte, was sie sagten, und etwas
leiser horte ich: ,,Er kionnte beim Canard Enchainé arbeiten." Ist das bloB Produkt
meiner Einbildung, oder haben sie mich wirklich gehért> Waren beide Telepathie-
Empfinger, oder ist es purc Einbildung, eine Schépfung?

Lacan: Sie kdnnen das nicht entscheiden?

Primeau: Ich kann das nicht cntscheiden.

Lacan: So haben Sie denn wegen dieser Telepathic, die sich eindeutig vom Hell-
sehen unterscheidet, Thren Selbstmordversuch unternommen?

Primeau: Nein, es war nicht wegen ... Ich beschimpfte meine Nachbarn, ich
" war schr aggressiv.

Lacan: Sie haben sie beschimpft?

Priveau: Weil es oft Familienkrach gab. Eines Nachmittags kam ich von O. zu-
rick, und ...
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Lacan: Und?

Privieav: Ich hatte eine Menge Medikamente genommen.

Lacan: Ja,

PrIMEAU: Ich hatte schon sehr viel Angst, weil die Leute bestimmte Gedanken
von mir héren konnten,

Lacan: Ja. Weil diese Beschimpfungen durch Thre Gedanken geschahen?

Priveau: Ja, durch Gedanken. Nicht von Angesicht zu Angesicht. Es war die
Wohnung tiber uns. Ich griff sie an. Ich horte sie rufen, ,Herr Primeau ist verriickt,
er sollte in eine Anstalt gebracht werden®, und so weiter.

Lacan: Das war es, was veranfaBie, daB Sie ...

Priveau: Jch war sehr depressiv. Es machte mir schon Angst zu wissen, da8 da
gewisse Leute von dir gewisse Gedanken oder gewisse mehr oder weniger seltsame
Phantasicn wahrnehmen kénnen. Zur gleichen Zeit horte ich Radio und sagte ziem-
lich unbedeutende und banale Sachen. Jch hatte den Eindruck, daB man mich auch
im Radio harte und sich dber mich lustig machte. Ich war fix und fertig, weil es seit
ciniger Zeit wegen dieser Telepathie noch andere beleidigte Nachbarn gab, die mich
schief anguckien. Ganz plotziich hatte ich den Wunsch, mich umzubringen, und ich
nahm ...

Lacan: Aber ... Was wird dadurch gelost, wenn Sie sich umbringen?

Pristeav: Das ist ein Ausbrechen ... Um meiner Angst zu entkommen. Wobei
ich verstandesmilig gegen die Neigung zum Selbstmord war. Ich hatte einen Satz:
Das Leben als Mictel der Erkenntnis“. In allen Augenblicken der Verzweiflung, die
ich hatte, seitdem ich krank bin, seit meinem fiinfzehnten Lebensjahr, ist mir immer
wieder dieser Satz gekommen: ,,Wenn ich sterbe, gibt es Dinge, die mir unbekannt
blciben.* Ich glaube an die Reinkarnation, abes ich glaube nicht an das Paradies.

Lacax: Sie glauben an dic Reinkarnation?

Priveau: Ich glaube an die Seelenwanderung. Zu einem bestimmten Zeitpunkt,
ungefahr mit achtzehn, hielt ich mich fiir die Reinkarnation Nietzsches.

Lacan: Sie hielten sich fir Jic Reinkarnation Nietzsches? Ja ... warum eigent-
hich niche?

Priveau: Ja, und mit zwanzig entdeckte ich Artaud. Mit siebzehn habe ich L'Om-
bilic des Limbes gelesen, und ich habe Artauds Gesammelie Werke gekauft. Und unge-
fahr mit zwanzig harte ich den Eindruck, ich sei die Reinkarnation Artauds. Artaud
starb am 4. Mirz 1948. Ich wurde am 10. September 1948 geboren. Er wurde am
4. September 1896 geboren, beide haben wir dasselbe Sternbild, die Jungfrau. Und
weil ich da diesen Abstand zwischen Mirz und September hatte, hatte ich den Ein-
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druck, daB scin Geist und scine Secle fiir sechs Monate emigricrt waren und dab sich
diese Secle, dieser Geist in mir reinkarniert hitten, als ich am 10, September 1948
geboren wurde.

LAacan: Und Sie glauben wirklich daran?

Priveau: Jetzt halte ich mich nicht mehr fiir die Reinkarnation Artauds oder
Nietzsches, aber ich glaube noch immer an Reinkarnation, denn als ich sehr jung
war, hatte ich einen Traum, der cine Art Doppel-Reinkarnation war, ein Traum in
der Nacht, ein nichtlicher Traum. Ich war vielleichr acht, neun Jahre alt. In dicsem
Alter hat man noch nicht in Biichern tiber Seelenwandcrung geschmokert. In diesem
Traum war ich plétzlich im Mitrelalter, ich hatte den Eindruck, daB ich bereits im
Mittelalter gelebt hatte. Zur gleichen Zeit, in diesem Traum, befand ich mich in
einem etwas verfallenen SchloB, und in meinem Traum triumte ich noch einmal.

Lacan; Ein Traum im Traum, ja.

PrumEeavu: Und ich dachte, ich hitte das SchloB schon vorker gekannt, als ich also
ein zweites Leben hatte, vor dem Mittelalter. Ich erinnere mich, daB ich dieses
SchloB schon kannte, obwohl es etwas verfallen war.

Lacan: Das Schlof stammte also aus der Zeit vor dem Mitcelalter?

PriMEAU: Vielleicht dauerte zur Zeit des Mittelalters das Leben nicht linger als
35 oder 50 Jahre. Der Traum im Traum war vielleicht ebenfalls aus der Epoache des
Mittelalters, und es waren vielleicht 50 oder 100 Jahre vergangen, bis das SchioB ein
wenig verfallen war. Aber das ist nur eine Hypothese, die ich formuliere, die aber
in mcinem Traum nicht formuliert war,

Lacan: Das ist eine Hypothese, dic Sie ausgesprochen haben.

PriMeAu: Ich hatte Levitationsphinomene. Ich war schon sehr jung entwickelt,
mit 11 Jahren. Eines Tages ...

LacaN: Was Sie , entwickelt* nennen — was ist das> Wenn man Erektionen hat?

PriMEAU: Ja, genau.

Lacan: Also?

Primeau: Ich hatte einen Levitationstraum.

Lacan: Ja, erzihlen Sie.

PriMEAU: Ich masturbierte und habe das Empfinden, wie sich cine extreme Lust
ausbreitet. Ich hatte das Gefiihl, mich in die Luft zu erbeben. Habe ich wirklich
geschwebt, oder ist das eine Illusion des Orgasmus?> Vom Denken her geschen,
denke ich wirklich, daB ich in cinen Schwebezustand gelangt bin.

LacAN: Ja, das hofft man. (Schwejgen.) Sagen Sic, was werden Sie jetzt machen?

PriMeau: Ich will versuchen, dic Behandlung fortzusetzen. Jetzt? Langfristig
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oder kurzfristig?

Lacan: Langfristig.

Primeav: Ich habe keine Ahnung, ich kann iiber die Zukunft Gberhaupt nichts
sagen.

Lacan: Thr Studium lsuft noch.

Primeau: Nein, damit ist es aus.

Lacan: Arbeiten Sie zur Zeit nirgendwo?

Primeav: 1ch arbeite nicht, nein.

Lacax: Immerhin, einmal miissen Sie die Klinik verlassen. Wie wollen Sic wie-
der anfangen?

Priveav: Wenn es mir gelingt, die Angst los zu werden, eine Méoglichkeit zum
Dialog 2u finden ... Es wird immer dieses Telepathie-Phinomen geben, das mir
schaden wird, weil ich nicht werde handeln kénnen, alles, was ich tue, wird sofort
von denen, die mich hiren, durch Telepathie erkannt werden, sogar ohne mich zu
héiren ... Ich werde nicht in der Gesellschaft leben konnen, solange diese Telepathie
existiert. Ich werde nicht leben kénnen im sozialen Miteinander, ohne Gefangener
dieser Telepathie zu sein. Dic Leute héren meine Gedanken, ich werde keine Arbeit
im taglichen Leben haben konnen, das ist nicht moglich. Was mich am meisten
quilt. ..

Lacan: Seit wann geht es ein wenig besser?

Primeau: Seit etwa zwei Wochen. Ich hatte viele Gespriche mit den Psychiatern,
und das hat mich etwas entkrampft. Aber weil mein geheimer Garten von gewissen
Leuten wahrgenommen wird, weil meine Gedanken und weil meine Uberlegun-
gen s

Lacan: Ihr geheimer Garten, ist das der einsame Kreis?

Primeau: Geheimer Garten, wo die Uberlegungen, das sind die Bilder, wo die
Uberlegungen, die ich iber die verschiedensten Themen anstellen kann, usw.

Wie kinnen Sie einen Beruf ausiiben, wenn ein Teil derjenigen, die Sie umgeben,
thre Uberlegung wahrnehmen und kurzgeschlossen sind? Auch wenn man ganz un-
mittelbar lebt, gibt es Dinge ... Wenn ich in einem Arbcitskreis die Leute anzuleiten
hitte und man mich hérte, das wire nicht zum Aushalten. Ungefihr vor ¢cinem Mo-
nat ging es mir wirklich sehr schleche ... Jch lag stindig auf meinem Bett und
schlief. Ich war véllig auseinander. Ich dachte daran, noch einmal Sclbstmord zu be-
gehen, weil man mit dieser Telepathie nicht leben kann, die es nicht immer gegeben
hat, die in dem Augenblick entstanden ist, als |

Lacax: Die es picht immer gegeben hat? D|e aufgezwungcncn Worte sind zeit-
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lich davor?

Primeau: Die aufgezwungenen Worte und die Telepathie haben im Mirz 1974 ejn-
gesetzt ..., zur Zeit des paranoiden Wahns, als ich mit dem Denken die Faschisten
usw. bekimpfen wollte.

LacaN: Zu der Zeit, als Sie bei [1. waren ...

PrimeAu: Ich war nur ein einziges Mal bei ihm.

Lacan: Hatten Sic zu dem Zeitpunkt Phinomene von der Art der aufgezwunge-
nen Rede oder telepathischer Art?

Primeav: Nein, das war es nicht. Aulcrdem, als ich meinen Psychiater G. wie-
dergesehen habe, als ich von O. zuriickkam, hat er mir gesagt: ,Ihre Telepathie . . .«
Ich hatte fijnfundzwanzig Elektroschocks, dreizehn in N, zwdlf in O. ... Ich leide
immer mehr unter Angst. Es gelingt mir nicht mehr, mich zu konzentrieren. Durch
diese Elektroschocks werden die Zellen zerstort.

Lacan: Das denken Sie. lhr Drama, krank zu sein, das ist der Elekeroschock.

PriMEAU: Diese Elektroschocks hat man gemacht, um mich zu behandeln, dean
ich war wirklich verriickt. In meinem Leben habe ich ganz schon viele Tests
gemache. Als man mich in die Klinik in M. gebracht harte, harte ich solche Wahn-
zustinde ... In meinem Verstand hérte ich Stimmen, die mir Fragen iiber das faschi-
stische Frankreich stellten. Ich hatte den Eindruck, ich hitte Philosophie oder Mathe,
ich weifl nicht, ich kann mich nicht mehr konzentrieren. Ich glaubte, die Faschi-
sten hitten die Macht iibernommen, sie hitten mit einem Sturmangriff das Gebiude
der ORTF genommen. In Gedanken lie§ ich Jean-Claude Bourret und Jean Ristat
einander umbringen, indem sie sich gegenseitig erwiirgten. Zu dem Zeiwpunkt war
ich auch von der Briiderlichkeit besessen ... Ich habe mit mathematischen Zeichen
geantwortet. Ich hatte den Eindruck, man wirde mir Fragen stellen, und ich miibee
antworten, um Frankreich vor dem Faschismus zu retten. Man hat mir Fragen
gestellt, und diese Antworten, die habe ich ganz offen gegeben, das waren mathema-
tische Reihen oder poetische Symbole. Ich kann mich daran nicht erinnern. Des-
wegen hat man Wahn diagnostiziert.

LacaN: Wer hat denn nun recht, die Arzte oder Sie?

PriMEAU: Ich weil nicht ...

LAcAN: Sie verlassen sich auf die Arzte.

Primeau: Ich verlasse mich auf die Arzte und versuche dabei, meinen freien Wil
len zu behalten.

Lacan: Sie haben den Eindruck, daB Sie dem freien Willen einen ernstzuneh-
menden Platz einriumen? In dem, was Sie mir gerade erzihlt haben, sind Sie
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Gegenstand, Gegenstand mancher Vorginge, die [hnen entgehen.

Provigav: Ja, aber . ..

Lacan: Ja, aber .. 2

Priveav: Ich habe eine so groBe Hoffnung, eine Hoffnung, daB ich wieder urtei-
len kann, wicder vinen Dialog fiibren kann, meine Persanlichkeit wieder in die Hand
bekomme. Ich glaube, das ist das entscheidende Problem. Wie ich Lhnen schon zu
Anfang gesagt habe, gelingt es mir nicht, mich cinzugrenzen, es gefingt mir nicht,
mich in die Hand zu bekommen.

Lacan: Nun, mein Licber, auf Wicdersehen. (Lacun driickt ihm die Hand.) Ich
wiirde mich schr freuen, wenn ich etwas zu lesen bekime von lhren ...

PriMEAU: ... Von meinen Schriften?

Lacax: Wir schen uns in ein paar Tagen wieder.

Privirav: Vielen Dank. (Er gebt binaus.)

Lacan: Sobald man ins Einzelne geht, sicht man, daB dic klassischen Lehrbiicher
die Frage nicht erschiipfen. Vor anderthalb Monaten habe ich jemanden untersucht,
bei dem man von einer Freudschen Psychose gesprochen hat. Das hier ist eine
nlacansche” Psychose ... voll ausgebildet. Mit diesen aufgezwungencn Worten®,
dem Imaginiren, dem Symbolischen und dem Realen. Gerade deswegen bin ich
nicht sehr optimistisch, was diesen Jungen angeht. Er hat das Gefiihl, mit diesen
aufgezwungenen Worten sei es schlimmer geworden. Dieses Gefiihl, das er | Tele-
pathic" nennt, ist ein weiterer Schritt. Ubrigens ist es dieses Gefahl, wahrgenom-
men zu werden, das thm die Hoffnung nimmt. Ich sehe iberhaupt nicht, wie er da
herauskommen soll. Es gibr Selbstmordy ersuche, die schlicBlich gelingen. Ja. Das ist
ein Krankheitshild, wie es noch nicht beschrichen worden ist, auch nicht von den
guten Klinikern wie Chashin. Hier mubl noch gearbeitet werden.

Uhersetzt von {finrich Liibmann und Jutra Prasse

L
' A.d. L. Studiengang zur Varbeecitung auf den Bosuch ciner Grande Exole.

* A.d.U.: Dic zahireichen Assonanzen erlauben u.a. such die folgenden Ubersetzungen:
~ Von durt her, wo ich Sic lese, ist Béatrice nicht, in der Tat (ne c'est pas B. en fain);
~ Von dart her. wo ich Sic tese, ist Béatrice nicht nhne Fest {sans féte);

- Von dem On, wo ich Sic lese, weil {ne sait pas) Béarrice im Feste nicht.
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Lutz Mai

Dicsem liege der Vortrag , Hysteric-Zwangsneurose® zugrunde, der im Rahmen der Offentlichen Vortrige
der Sigmund-Freud-Schule am 4. November 1982 in den Riumen des Muscumspidagogischen [ienistes
Berlin gehalten wurde,

Unser Leitfaden fiir den heutigen Abend sind dic Freudschen Texte, dic uater dem
Stchwort ,Rattenmann* herithmt wurden; so berishmt, da ihre Kennmis zur Allge-
meinbildung gehort. Der Rattenmann sucht Freud w egen cines Leidens auf, dessen
Inhalt ,Befirchtungen sind, daB zwei Personen, die er sehr licbe, etwas geschehen
werde, dem Vater und einer Dame, die er verchre. AuBerdem verspdre er 7wangs-
impulse, wie zum Beispiel sich mit einem Rasiermesser den Hals abzuschnciden, und
produziere Verbote, die sich auch auf gleichgiiltige Dinge bezichen. Fr habe durch
den Kampf gegen seine Idcen Jahre verioren und sei darum im Leben zurickge-
blieben.” Als wesentliche Ziige der Zwangsncurose des Rartenmannes hebe Freud
hervor:

— den Aberglauben, dem der Rattenmann ausgeliefert ist, ohne daB dieser <cine
hochgradige Bildung beriihren wiirde; zwischen seinem \berglauben und sciner Bil-
dung schwankt cr stindig hin und her, hat aber immerhin den Aberglauben cines ge-
bildeten Mannes und siehe von wAbgeschmachtheiten wie der Angst vor dews Freitag,
der Zahl 13 und dergleichen® ab,

- eine allgemeine Unsicherheit im Leben oder, wie man es auch nennen konnte,
cine Bestindigkeit des Zweifels, die sich darin duBert. daB er seine Gedanken vorzugs-
weise an jene Themen heftet, ,wo die Unsicherhcit cine allgemein menschiiche ist,
unser Wissen oder unser Urteil durch Notwendigkett dem Zuwcifel ausgesetzt bleiben
mubte";

- die Uberzeugung von der Allmacht der Gedanken, der Gefiihle, der guten und
bésen Wiinsche;

- scine stindige Auscinanderserzung mit dem Phanomen des Todes. Die Lebens-
dauer und Todesmaglichheit anderer sind fur ibn, wic fir andere Zwangsacuratiker,
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das brennendste Thema. ,,Vor allem aber bedirfen sie der Todesméglichkeit zur
Losung der von ihnen ungeldst gelassenen Konflikte. Thr wesentlicher Charakter ist,
daB sie der Entscheidung, 7umal in Liebessachen, unfihig sind; sie trachten, jede Ent-
scheidung hinauszuschicben und im Zweifel, fir welche Person oder fir welche MaB-
regel gegen eine Person sie die Entscheidung treffen sollen, muB das alte deutsche
Reichsgeriche ihr Vorbild werden, dessen Prozesse gewshalich durch den Tod einer
der streitenden Parteien vor dem Richterspruch beendigt wurden. So laucrn sie in

jedem Lebenskonflikt auf den Tod einer fiir sie bedeutsamen, meist geliebten Person,

sei es eines Teiles der Eltern, sei es eines Nebenbuhlers oder eines der Licbesobjekte,
zwischen denen ihre Neigung schwanke.*

Nun, Sie sehen, daB der Rattenmann Freud wegen einer Symptomatik aufsucht, die
viele Analytiker heutzutage aus ihrer Praxis verbannen. Das einfachste und am
haufigsten zu horende Argument ist dann der Hinweis, daB ¢s so etwas nicht mehr
gibe. Aber man spiirt, daB hinter einer solchen Argumentation der Hauch von etwas
Unheimlichem steckt, das niemand gerne in sein Kabinett einliBt. Anders als die
Hysterika ist der Zwangsneurotiker nicht bereit, mit dem Analytiker jenen still-
schweigenden Vertrag zu schlieBen, daB man sich im Verlaufe der Analyse um die
Gefithle kiimmern wird, ihn ansonsten aber in Ruhe iiBt. Er ist dazu nicht bereit,
weil sich ihm in seiner Symptomatik stindig die sein Leben bedringende Frage des
Triebes stellt und zwar in einer Form, die es unmoglich macht, Trieb als Gefiihl zu
verkennen. Bei einer Zwangsidee berihrt nichts die Sinne. Ausdiesem Grunde ist die
Unterscheidung einer Zwangsidee von halluzinatorischen Phiinomenen, selbst von
sogenanaten Wahrnehmungshalluzinationen, immer perfekt maglich. Eine Zwangs-
idee funkdioniert gleichzeitig als Verbot und Befehl, sie tauchs als Imperativ auf.
Immer st sie ein fertiges Stick, sie braucht nicht artikuliert zu werden, sie hat kein
Zeitmoment. Es gibt keinen ProzeB des Entstehens einer Zwangsidee, wohl aber eine
Abfolge einander ablosender Zwangsideen.

Eine Zwangsneurose stellt sich sehir bald entgegen dem ersten Anschein einer
buchhalterischen Ordnung als chaotische Sammlung einzelner, einander véllig wider-
sprechender, ja sich sogar gegenseitig aufhebender Zige dar, deren jeder fur sich
absolut Klar, perfekt und in sich logisch ist. Zu den Irritationen, welche die Zwangs-

neurose auslost, gehort auch, daB sich der “Zwangsneurotiker nicht danach fragt, was
seine Zwangsideen stiitzt. Scibst dann, wenn die Zwangsidee als Befehl in der Form
einer Anrede kommt, spekuliert er nicht iiber die Natur dessen, der hier spricht. So
werden Zwiange lange Zeit gar nicht als Symptome begriffen, sondern wie ein guter
Bekannter toleriert. Eine psychoanalytische Kur wird meistens lediglich deswegen
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begonnen, weil der Zwang in einer sekundiren Folge den Aktionsradius des Zwangs-
neurotikers erheblich einschrinke.

In die erste Sitzung sciner Analyse mit Freud stellt der Rattenmann folgende Erin-
nerung: , Wir hatten eine sehr schéne, junge Gouvernante, Friulein Peter. Dic lag ei-
nes Abends leicht bekleidet auf dem Sofa und las; ich lag neben ihr und bat sie um die
Erlaubnis, unter ihre Récke zu kriechen. Sie erlaubte es, wenn ich niemand etwas da-
von sagen wiirde. Sie hatte wenig an und ich betastete sie an den Genitalien und am
Leibe, der mir kurios vorkam. Seitdem blieb mir eine brennende, peinigende Neu-
gierde, den weiblichen Korper zu sehen.” Und ein wenig spiter: ,Ich habe schon mit
6 Jahren an Ercktionen gelitten und weiB, daB ich einmal zur Mutter ging, um mich
dariiber zu beklagen. Ich wei auch, daB ich dabei Bedenken zu tiberwinden hatte,
denn ich ahnte den Zusammenhang mit meinen Vorstellungen und meiner Neugierde
und hatte damals eine Zeitlang die krankhafte Idee, die Eltern wiiBten meine Gedan-
ken, was ich mir so erklirte, daB ich sie ausgesprochen, ohne es aber selbst zu horen,
Ich sehe hierin den Beginn meiner Krankheit. Es gab Personen, Midchen, die mir
sehr geficlen, und die ich mir dringendst nackt zu schen wiinschte, Ich hatte aber bei
diesen Wiinschen ein unheimliches Gefiihl, als miiBte etwas geschehen, wenn ich das
dichte, und ich miBte allerlei tun, um es zu verhindern.*

Nun, wir erkennen hier ohne grofe Miihe bei dem kleinen Rattenmann einen
Zwang, das weibliche Geschlecht ansehen zu miissen. Mit diesem Zwang wollen wir
uns zunichst auseinandersetzen. Wir wollen uns die Frage stellen, was dazu gefiihrt
har, daB sich an diesem Abend etwas produzierte, was ihn nicht mehr loslieB. Was hat
seine brennende, peinigende Neugierde gewecke? Diese Frage ist deswegen notwen-
dig, weil es ihm nach diesem Abend an Gelegenheiten, sich das weibliche Geschlecht
anzuschauen, auf keinen Fall mangelt. Die Kinder pflegen ihr Bad mit dem Kinder-
midchen zusammen zu nehmen, und auch Friulein Peters Nachfolgerin ist dem
geschlechtlichen Interesse des kleinen Rattenmannes gegeniiber durchaus nicht abge-
neigt. Aber all dies vermag seine Neugierde nicht zu stillen, sondern scheint sie gar
nicht zu berihren. Es dringt sich der Gedanke auf, dab er an diesem ersten Abend
etwas gesehen hat, das wiederzufinden er sich bemiiht, obwohl es ihm ni¢ geling(,
Man hat den Eindruck einer verzweifelten Suche nach einer bestimmten Stelle, nach
einem Ort, der nicht mehr auffindbar ist, an den er nicht mchr zuriickkehren kann,; es
ist dies diesclbe Verzweiflung, die wir hinter all dem Kuriosen heraushéren, wean er
berichtet, wie er Jahrzehnte spiiter mit dem Zug hin und her gefahren ist, von einem
Ort zum andern, in einer derart verwirrenden Art und Weise, daB Freud sich genérigt
sieht, zum besseren Verstindnis dieser Reise einc Skizze anzufertigen.
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Ich denke, da wir uns diesem Problem am besten iiber dic Frage nach dem Objekt

nahern. Das heiBt, da wir einen Begriff ins Spiel bringen, der in der Psychoanalyse
eine entscheidende Funktion hat, der in seiner Neuartigkeit die Psychoanalyse konsti-
wiert. Diese Neuartigkeit 1Bt sich zusammenfassen: Das Objekt — in der Psychoana-
lyse - ist immer schon reprisentiertes, es ist also kein Gegenstand a priori, sondern
der Priifstein, anhand dessen sich erweist, dag psychische Realitit, von der Freud
spricht, nicht ein irgendwie gearteter Uberbau einer im Grunde organischen Realitit
ist. Mit diesem Gebrauch, den Freud vom Objekr macht, durchbriche er unsere
gewohnte Unterscheidung zwischen der Realitit auf der einen Seite und der Vorstel-
lung, die man sich von dieser Realitit macht, auf der anderen Seite. ., Ein Trieb kann

nie Objekt des BewuBtseins werden, nur die Vorstellung, die ihn reprisentiert. Er
kann aber auch im UnbewuBten nicht anders als durch die Vorstellung reprisentiert
sein. Wiirde der Trieb sich nicht an eine Vorstellung heften und nicht als ein Affeke-
zustand zum Vorschein kommen, so konnten wir nicht von ithm wissen." Anders ge-
sagt, dieses Objekt, das wir Objekt 2 nennen, ist immer schon halluziniertes Objeke.
Da gibt es keinen Ursprung, sondern nur jenen Moment, wo sich das Symbolische
und das Reale treffen.

Da die Psychoanalyse ausschlieBlich auf der Ebene der Reprisentationen situiert
ist, miissen wir das Objekt in der Psychoanalyse anders herleiten, als daB wir sagen,
ein Objekt spendet Befriedigung. Natiirlich ist Befriedigung in der Regel der
Zustand, der sich einstellt, wenn der Trieb an seinem Ziel, dem Objekt, ankommt.
Aber es gibt auch eine vollgiiltige Refricdigung, obwohl der Trieb ziclgehemmt ist,
also nicht ankommt, die Sublimicrung. Schon dieser Umstand alleine, der seit der
Niederschrift der Drei Abbandiungen zur Sexualtheorie bekannt ist, sollte es unmoglich
machen, das Objekt auf der Ebene von Befriedigung zum Funktionieren zu bringen.

Diese Tatsache sollte uns als Psychoanalytiker vorsichtig machen, wenn wir aufge-
fordert werden, eine , gegliickte Objektbeziehung*, eine ,volle genitale Befriedigung®
herzustellen, oder gar zu bestimmen, was Liebe ist und was nicht. Dic Vieten, die das
heute mit Eifer tun, sollten wiedes crtvagen Jernen, daB sie, was das Objeke angeht
und seine Folgen - die man mit dem Wort Objektbeziehung bezeichnet -, immer nur

auf der Spur von etwas sind, dem sie mehr oder minder weit folgen konnen, Mehr
nicht.

Um deutlich zu machen, was es mit dem Objekt in der Psychoanalyse auf sich hat,
wihlt Freud in den gerade erwihnten Drei Abbandlungen zur Sexualtheorie die Perver-
sion und den Fetisch als Weg der Untersuchung. Bei der Perversion kommen uns ihre
Erscheinungen allzy fremd vor, als daB wir einfach iber sie hinweggehen kénnten,
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wenn auch immer schon versucht wurde, das Fremdartige dadurch zu tilgen, daB man
die Perversionen in den Bereich der organischen Ecklirbarkeit zieht, Wir missen
allerdings gleich cinschrinkend sagen, daB unsere Kenntnis dessen, was man Liebe
nennt, uns dringend nahelegt, die Grenze zwischen Neurose etnerseits und Perver-
sion/Fetisch andererseits héchstens als auferordentlich flieBend zu bestimmen.
Nebenbei kann man sagen, dab dicse Grenze theoretisch von derart geringer Bedeu-
tung ist, daB es keinerlei Grund gibt, bestimmte perverse Symptomatik ~ etwa die
Homosexualitit — als Begriindung dafiir zu nehmen, da8 jemand nicht als Analytiker
arbeiten kann. Die ganze theoretische Verkommenheit einer psychoanalytischen Ge-
sellschaft 1Bt sich aus einer Bestimmung wie dieser herleiten.

Die Grenze zwischen Neurose auf der einen Seite und Perversion/Fetisch auf der
anderen, hatte ich gesagt, ist flieBend; unsere Liebe, unsere Verlicbtheit, werden
niemals durch die imaginire Ganzheit der Geliebten ausgeldst und unterhalten,
sondern vielmehr immer von einem Detail, einem einzigen Zug, ¢inem Blick, einer
Bewegung, einer Form, kurz, immer von etwas, das noch ein wenig an den Fetisch
erimmnert.

»Die Auskunft, welche die Analyse tiber Sinn und Absicht des Ferisch gab, war in
allen Fillen die nimliche. Sie ergab sich so ungezwungen und erschien mir so zwin-
gend, daf ich bereit bin, dieselbe Lésung allgemein fiir alle Fille von Fetischismus zu
erwarten. Wenn ich nun mitteile, der Fetisch ist ein Penisersatz, so werde ich gewif
Enrtiuschung hervorrufen. Ich beeile mich darum hinzuzufiigen, nicht der Ersatz
eines beliebigen, sondern eines bestimmten, ganz besonderen Penis, der in friihen
Kinderjahren eine groBe Bedeutung hat, aber spiiter verlorengeht. Das heiBt: er sollte
normalerweisc aufgegeben werden, aber gerade der Fetisch ist dazu bestimmt, ihn vor
dem Untergang zu behiiten. Um es klarer zu sagen, der Fetisch ist der Ersatz fiir den
Phallus des Weibes (der Mutter), an den das Kniblcin geglaubt hat und auf den es -
wir wissen warum — nicht verzichten will,

Der Hergang war also der, dali der Knabe sich geweigert hat, die Tatsache seiner
Wahrnehmung, daB das Weib keinen Penis besitzt, zur Kenntnis zu nehmen. Nein,
das kann nicht wahr sein, denn wenn das Weib kastriert ist, ist sein eigencr Penis-
hesitz bedroht, und dagegen striubt sich das Stick NarziBinus, mit dem die Natur
vorsorglich gerade dieses Organ ausgestattet hat. Eine dhnliche Panik wird vielleicht
der Erwachsene spiiter erleben, wenn der Schrei ausgegeben wird, Thron und Altar
sind in Gefahr, und sic wird zu dhnlich unlogischen Konsequenzen fiihren.* Es gibt
also im Zusammenhang mit dem Fetisch etwas, das mit der Verleugnung einer Wahr-
nchmung zu tun hat. Freud diskutiert diesen Umstand im Zusammenhang mit
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Begriffen wie ,Ich-Spaltung*, , Koexistenz einander widersprechender Uberzeugun—
gen", Begriffe, die wiederkehren in jenen der Subjektspaltung und der Trennung von
Wissen und Wahrheit. Der Fetisch als Ersatz fir den Phallus des Weibes macht die
Funktion des Objektes 2 in der Psychoanalyse deutlich. Denn nichts ist weniger denk-
bar, wemger unmoglich, weniger real, jedenfalls fir die Anatomie, die die Grundiage
der Medizin bildet. Dort existiert kein mutterlicher Phallus. Aber Freuds Aussage
bestatigt sich in allen Analysen: Geht man die Assoziation als Spur eines Objcktersat-
zes entlang, findet man immer ein- und dasselbe als Ursprung: den Penis/Phallus der
Mutter. Als den Knoten oder den Nabel des Kastrationskomplexes bezeichnet Freud
die Anerkennung des Wissens, daB die Mutter keinen Phallus hat. Diese Anerkennung
kommt, so Freud, nur um den Preis groBer innerer Kimpfe zustande. Denn die Ent-
deckung, etwas besitzen oder nicht besitzen zu kénnen, bringt zum einen die
Bedrohung, kastriert zu werden und zum anderen die Erkenntnis, daB Wissen
tduschen kann. Das Subjekt hat anzuerkenncn, Ja8 es eine Position innegehabt hat,
die auf cinem falschen Wissen aufgebaut war, namlich darauf, daB alle Wesen cinen
Penis/Phallus hitten. Es gibt also einen speziellen Moment, in welchem es anerken-
nen muB, daf es bislang in cinem Universum gelebt hat, das in einer bestimmten
Weise geschlossenr war, wo alles an seinem Platz war und daB dieses Universum verlo-
ren ist: Es gibt immer einen Platz des Nichtwissens, der fiir das Subjekt von entschei-
dender Bedeutung ist, weil er das Feld seiner libidinssen Besetzungen berihrt.

Dieses Moment der Ancrkennung der Realitit des Geschlechtsunterschiedes ist
von entscheidender Bedeutung. Der Penis/Phallus der Mutter ist die Reprisentation
des Wunsches, des Begehrens, oder genauer, er ist eine falsche Hyputhese, die bereits
eine Folge des Begehrens markiert. Die Entdeckung des Geschlechtsunterschiedes ist
die Gelegenheit zur Neuinterpretation der Ursache des Begehrens, weil nun niche
mehr die Anwesenheit, nimlich der Fetisch, sondern der Mangel das Begchren
verursacht. Es ist leicht einzusehen, daf der einzige Zug, der gewshnlich cine
Liebe zum Brennen bringt, immer noch einen mehr oder minder entfernten Versuch
darstellt, mit dem Skandal des Geschlechtsunterschiedes, also mit der Tatsache der
Kastration, einen Separatfrieden zu schlieBen. Dies ist jedermanns gutes Recht und
niemand kann zu einer Analyse iiberredet, gar gezwungen werden, um so weniger, als
die Psychoanalyse diesen Skandal auch nicht aus der Welt schaffen kann. Allerdings
werden die, welche von der geglickten genitalen Beziehung schwafeln, eines besseren
nicht mehr belehrt werden kannen, und sind somit gezwungen, aus ihrer Praxis eine
Heilslehre zu machen, mit der Folge, daB sie sich plotzlich in allerschirfster Konkur-
renz und Nachbarschaft zu allen anderen Sekten befinden.
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Die perverse Verlcugnung, von der die Rede ist, bezieht sich auf den Mangel (des
Phallus) als Ursache des Begehrens und auf den Mangel (von Wissen) als Ursache der
Schaulust. In der Tat 13t sich die Psychoanalyse nicht auf dic banale Formel reduzie-
ren, daB jedermann nur sieht, was er will. Was ist das fiir eine Entdeckung? Ist sie
zufillig, in derselben Art und Weise, wie man es von allen groBen wissenschaftlichen
Entdeckungen sagen muB, ist sie aufgezwungen, von der AuBenwelt, oder ist sie die
Folge eines Forscherdrangs? Ist das Universum, von dem wir vorhin gesprochen
haben, nicht so geschlossen, weil es dem Klcinen méglich war, diese Realitit zu ent-
decken, weil es von einem Wunsch zu sehen beseelt war? Nun, die Frage ist leicht zu
beantworten, aber die Antwort bringt Komplikationen. Ein brauchbares psychoana-
Iytisches Konzept haben wir nur dann, wenn wir uns auf die Realitit der Tricbe
bezichen, also auf die libidingse Okonomic, die zundchst einmal vom Lustprinzip
abhiingig ist. Also miissen wir sagen, dab diese Entdeckung durch den Drang der
Schaulust provoziert wurde, von dem das Kleine bewegt wurde. Denn wire es nicht
Schaulust, es gibe hier nichts, das Wirkungen entfalten kénnte, es sei denn motori-
sche Abfuhr. Es gibt hier eine Nachtriiglichkeit: denn wie kénnte das Kind die Ent-
deckung gemacht haben, von welcher Schaulust hitte es getrieben sein konnen, wenn
es nicht von cinem Wissensmangel stimuliert worden wire? Freud unterscheidet fiir
diesen Moment cin Davor von einem Danach. Es ist gleichgiiltig, ob wir sagen, das
Kind wollte sehen und wissen, oder ob wir sagen, es begreift die Entdeckung nach-
triglich als den Endpunkt einer solchen Schaulust. Der Umstand, daB der Wissens-
mangel als Ursache der Schaulust ihm zu der Entdeckung des Fehlens des Phallus
verholfen hat, fihrt dazu, daB das Begehren zu sehen und zu wissen strukturell vom
sexuellen Begehren nicht zu unterscheiden ist — ein Umstand, der, soweit es um das
Thema der Bildung/Formation des Psychoanalytikers geht, Gegenstand unserer
Institution ist.

Die nachtrigliche Interpretation dieser Entdeckung umschlieBt die Anerkennung
der Tatsache, daB das Kind einen wesentlichen Teil seines geliebten Objekees igno-
riert hat, und zwar den Teil, der es als begehrendes Wesen ausmacht. Dies ist ein
Stiick der Funktion des Vaters, wie wir sie in der viterlichen Metapher beschrieben
finden. Das Kleine muf begreifen, daB s, bezogen auf das Objekt seines Begehrens,
seine Mutter, jemand anderen gab, der dasselbe Begehren mit ihm teilt und der mehr
wuBte als es, ja, der sogar wuBte, was das Kind von seinem eigencn Begehren verleug-
net hat. Hier kntipft die Furcht des Rattenmannes an, dic alles andere als wahnhaft ist:
daB seine Eltern seine Gedanken kennen, als hitte er laut 2u ihnen gesprochen, ohne
aber sich selbst gehort zu haben. Diese Kontruktion ist ein wesenclicher Teil jeder
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Ubertragung, wie wir ihr in der analytischen Praxis begegnen. Die Funktion des
Vaters, als Triger eines umfassenderen und ilteren Wissens, gibt der Verleugnung
einen Sinn: Fs ist die V «rluugnung der Prioritit des Vaters, eine Verlcugnung des
Umstandes, daB jemand seines Kindes Begehren kannte, zu ciner Zeit, als es selbst es
noch nicht kannte. Jemand anderes, der Vater, besitzt den Schiiissel zu seinem, des
Kindes, Begehren, Es ist sicherlich berechtigt zu sagen, JdaB die Perversion den
Versuch darstellt, den Skandal der Kastration zu verleugnen. Um diese Verleugnung
aufrecht zu erhalten, ist der Perverse gezwungen, dafiir zu sorgen, daB er nicmals
wieder, was das Wissen diber Liebe und Erotik angeht, cine derartige Niederlage
erfahrt, welche dic Grundlagen seiner Verleugnung zerbrechen kénnte. Er hat sich
fiir alle Zukunft mit einem sicheren Wissen uber Liebe und Erotik auszustatten. Hicr-
in liegt gewiB fiir einen die Psychoanalyse prakiizierenden Perversen eine Gefahr,
Herausforderung und Versuchung. Diese Gefahr kulminiert in der Konstruktion der
Cbertragung, dic man ja, wie Sic wissen, als die Unterstellung bezcichnen kann,
jemand anderes, niamlich der Analytiker, wisse etwas. ,Die Perversion situiert sich in
der Tar an der Grenze zur Ordnung der Ancrkennung, und das ist es, was sie fixiert
sie als sulche stigmatisiert.“

Das Wissen, das sich bei dem Perversen aufbaut, ist rigide und unersetzbar — es
kann nicht revidiert werden. Es ist cin Wissen, das dem Feld des 1llusioniren keinen
Platz 1iBt. Man kann es anders sagen: Es liegt eine enge Verwandrschaft zwischen der ©
Perversion und der Zwangsneurose darin, daB sich beide schwer darin tun, dem Sym-
bolischen jene Flige! zu verleihen, mic Hilfe derer es nicht mehr am Realen kleben
muB. Auf diesem Feld wichst dann die innige Bezichung sowohl des Perversen wie
des Zwangsneurotikers zur Magie. Es hapert, wenn es darum geht, daB das Subjckt
seine Stellung erkennt. Das Symbolische muB Fliigel bekommen, damit das Objekt a
sich als Wusion, als Fattiuschung offenbart und genau dadurch das Subjekt dariiber
versichert, daB es Subjckt des Begehrens ist. Man mub sich hier auf Freuds Bemithun-
gen beziehen, die man sowohl in seinem ersten ,Entwurf* als auch im letzten ,, AbriB*
findet: Der Wunsch tendiert von Natur aus zur Halluzinicrung seines Objcktes.
+Ahnlich bei der W unscherfillung im Traum iberhaupt. Es wird nicht etwa der
Wunsch bewubt und dann dessen Frfutlung halluziniert, sondern nur das letzrere, das
Mittclglied, bleibht zu erschlieBen.” Die Kluft, dic hier durch das ErschlicBen tiber-
briickt werden soll, ist die zwischen dem Bediirfnisobjekt und dem Objeke 2. Sic

kinnen als Beispicl dafir all dic Dinge nebmen, die in dem berihmt gewordenen
Traum der kicinen Anna Freud als Bedirfnisobjekte auftauchen, Frdbeeren, Eis
usw., aus denen aher 7u erschlieBen bleibt, dal sie durch ein Verbot gekennzeichnet
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sind. Die Strukrur, die Funktion und dic Wirkung dieses Verbotes fithren dazu, dab
das Objcke nicht als solches wieder auftaucht, sondern daB es (topisch) dort wicder
auftaucht, wo es nicht ist.

Fiir den Tricb hat das Objcht cigentlich keinerlet Gewicht. Beim oralen Trieb zum
Beispicl geht es nicht um die Nahrung, auch nicht um die Erinnerung an Nahrung,
auch nicht um den Widerhall ciner Erinncrung an Nahrung und auch nicht um
miitterliche Sorge, sondern vielmehr um das, was man die Brust nennt. ,Dieser Brust
in ihrer Objckifunktion, als Objekt @ Ursache des Begehrens, wic ich den Begriff
verwende — haben wir eine Funktion einzurdumen, die uns erlaubt zu sagen, was thr
Platz ist in der Befriedigung des Triebs. Die beste Formel scheint uns dic zu scin: La
pulsion en fait Ic tour/Der Trich gcht darin um, dreht seine Runde. Wir werden sie
auch auf andere Objekre anwenden kénnen.* Die Befriedigung, von der Freud
spricht, prisentiert sich als Folge der Operation des realen Objcktes, in diesem Fall
der Brust, insofern diese Operation den Drang aufhebt. Da es jedoch um cine Bewe-
gung des Primirprozesses geht, miissen wir sagen, daB sich das Objekt als Vorstel-
lung wiederfindet, und die Brust als ctwas erstrebt wird, mit dem das Subjekt sich
befricdigen kann. Das heiBt, daB sich das Objeke g immer auf ¢ine Art und Weise hon-
stituiert, die die Produktion eines nicht zurlickintegrierbaren Restes mit einschlieBt.
Zurecht gebraucht man an dieser Stelle das Beispiel der irrationalen Zah!, dic durch
die Linge der Diagonalen des Quadrats, gemessen an der Lange seiner Seite, aufge-
deckt wird. Es stellt sich heraus, daB es fiir die Diagonale und die Seite keinerlei
gemeinsames MaB gibt, und jeder Versuch, ein solches Ma8 herzustellen, fishrt zur
Produktion cines nicht weiter teilbaren Restes.

In der Tat haben wir es hicr in diesem Sinne mit einem Irrationalen zu tun, cin
Begriff, von dem wir meinen, daB man ihn nicht so gebrauchen kann wie diejenigen,
welche dic Existenz der Psychoanalysc mit sciner Hilfe weiter verleugnen wollen;
cher so: ,,Weil es tibrigens die GGeometrie mit der sinnlichen aber abstrakten Anschau-
ung des Raums zu tun hat, so kann sie ungchindert einfache \erstandesbestimmungen
in ithm fixieren; sie hat deswegen allein die synthetische Methode des endlichen Erhen-
nens in ihrer Vollkommenheit. Sie stiBt jedoch in ihrem Gange, was schr bemerkens-
wert ist, zuletzt auf Inkommensurabilititen und Irrationalititen. wo sie, wenn sie im
Bestimmen weitergehen will, iber das verstindige Prinzip hinausgetrichen wird.
Auch hier tritt, wic sonst hiufig, an der Terminologie die Verkchrung cin, daB, was
rational genannt wird, das Verstindige, was aber irrational, viclmehr ein Beginn und
Spur der Verniinftigkeit ist. Andere Wissenschaften, wenn ste, was ihnen norwendig
und oft, da sie sich nicht in dem Einfachen des Raumes oder der Zahl befinden, ge-
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schicht, an die Grenze ihres verstindigen Fortgehens kommen, helfen sich auf leichte
Weise. Sic brechen die Kensequenz desselben ab und nehmen, was sic brauchen, oft
das Gegenteil des Vorhergehenden, von auflen, aus der Vorstellung, Meinung, Wahr-
nchmung, oder woher es sonst sei, auf.* (Hegel)

Das Objeke etabliert gleichzeitig cinen Verlust, der nichts mit einer vermeintlich
urspringlichen Befriedigungslust zu tun hat. Denn das Objcke 2 erscheint immer als
em verlorenes und zwar bereits in der allerersten Beschreibung, die Freud vom
Begehren gibr. Das Objekt erscheint in der Analyse nic. Das Kind, auf der Suche
nach dem Objekt in sciner Mutter, stéBt auf den Mangel, der es zu der Tatsache fihrt,
daB scin Begehren gerade von diesem Mangel unterhalten wird. Das Objekt wird
gleichzeitig verfehlt — im Sinne der Fehlicistung -, wie es auch seinen Wert als Zu-
gang zur Wahrheit erweist. Es geht nicht mehr um die Unterscheidung zwischen
eincr abjektiven Realitit und threm Abbild, sondern um die zwischen einer halluzi-
nicrien Wirklichkeit und einem Ersatzobjekt. Jede Liebesbezichung cines normalen
wie auch neurotischen Subjckts ist immer auf eine erste Erfahrung von Ilusion
gegrindct.

Wenn es for den Perversen diese Bewegung, in der er wissen wollte und gleichzeitig
verlicren muBte, was thm am Yicbsten war, nicht gibt, weil er Gebrauch macht von
der Miglichkeit der Verleugnung, so miissen wir sagen, daf der Rattenmann an die
Stelle der Verleugnung den Zwang sctzt, hier den Zwang, das weibliche Geniral
anschauen 7u minssen. Daher schrabn Freud, daB der Ravenmann erst mit scinem
Zwang dic Miglichkeit der Fins, dic Moglichkeit des Zihlens, begriindet. | Eine
Ratte ist etwas zihlbares.” Wo das Objekt im Moment far den Rattenmann so gesetzt
ist, wird dic Pein, die Folter fir ihn sich genau an dem Punkt zuspitizen, wo er
begreift, daB das Reale zwangsliufig fiir immer verschleiert ist. Denn der Mangel
wird in einen Signifikanten transformicrt und blockiert das Reale. Diesem Umstand
entspricht das Gefih! einer inneren, urheilbaren, unabinderlichen Katastrophe.
Diese Katastrophe wird fiir den Rattenmann vom Tod seines Vaters reprisenticrt.
Auf diesen Verlust des Realen stoBt man immer, wenn es um Zwangsneurotisches
geht: Er macht einen groBen Teil dieser unheimlichen Schwierigkeit aus, welche die

Ausrichtung der Kur cines Zwangsneurotikers fiir den Analytiker mit sich bringt.
Wer crinnert sich an dicser Stelle nichrt der Schwierigkeiten, fiir die nichste Sitzung
einen Termin zu finden?

Dem Rattenmann - wic jedem Zwangsncurotiker — gelingt es nur ansatzu cise, in

jener Struktur, die wir den Kastrationskomplex nennen, die Mutter von ciner Haupt-

person in eine Mitderin zu verwaadeln. Es ist eine Verwandlung, dic dem Ratten-
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mann nur unter dem Vorzeichen des als ob* méglich ist. Freud bemerkt hierzu:  Die
Zwangsneurose beginnt im Gegensatz zur Tysterie mit einer frithen sexudlien Befric-
digung.” Das heiBit, das kleine Subjekt wird in cine Situation geworfen, in welcher
sein sich gerade regendes Begehren, das sich noch nicht vollstandig von Bedirfnis auf
der cinen und dem Anspruch auf der anderen Scite differenzicert hat, ausgelast und
befriedigt wird. Von nun an wird der Anspruch immer ¢in Anspruch auf Ancrken-
nung sein, aber ¢in Anspruch, der sich in der Art und Weise und auf den Bahnen des
Begehrens bewegt. Das Begehren wird zum phantasmatischen Frsatz des Anspruchs
und damit als Begehren immer unerreichbarer. Denn der Vater hat es nicht ver-
macht, die Tatsache der Kastration zu ciner positiven \nerkennung 7u bringen, was
allerdings nicht heiflt, daB es beim Zwangsncurotiker wie bei dem Perversen zu ciner
Verleugnung kime, denn an die Stelle der Verleugnung tritt der Zwang. Der Nach-
druck und die Unduldsambhdit der Zwangsncurose fehren uns, dal das undiffcren-
zierte Begehren zudem mir dem Bediirfnis vermischt wird. Das Begehren kann also
nicht als Mittler zwischen Bedirfnis und Anspruch funktionicren, woraus fir das
Subjckt cine cnorm groBe Unsicherheit und Fragilitit seiner Position resulticrt. Hier
liegt ein grolier Unterschied zur Flysterie. Denn der Zsangsncurotiher muB sich
stindig auf dic Suche nach cinem anderen begeben, der ihn anerkennt und damit zu-
gleich knechtet und befreit, er muB dies tun, um dic lebensnotw eadige Differenz von
Anspruch und Begehren doch noch zu erreichen. Damit es ein eigenes Begehren gib,
braucht ¢s den anderen, der einen zum Objekt seiner Triume macht, fir den man
Ursache seines Begehrens ist. Genau dicsen anderen kennt der Zwangsneurotiker
nicht und kommt in die verzwcifelte Lage, sich einen Phantasicanderen schaffen zu
miissen.

Was heilit s aber, wenn Freud sagt, der Zwangsneurotiher baut scine Neurose auf
einer vorzeitigen, frithen sexucllen Befriedigung auf? Was ist diese Befriedigung und
was hat sic fur Folgen? Spreche ich jetzt doch von Befricdigung in der verbreiteten
zeitgendssischen Art, in welcher sie zu cinem technischen Leitmerkmal geworden ist,
wenn cs darum geht, das Zicl der Kur als die Erreichung der vollen genitalen Befriedi-
gung zu definicren? Es gehe lediglich um dic Spur, die das Befriedigungsericbnis hin-
terlassen wird. Diese Spur ist s nicht selbst, sondern dicse Spor konnen wir nur be-
gretfen als eine Spur, die durch einen Buchstaben Dezeichnet wird. Sieist Inskription,
Nicderschrift, wie Freud ¢s in dem 52, Brief an Fliess hervorhebt. Dic Befriedigung
ist nicht das Frlebnis der Befriedigung cines physiologischen Grundreizes. Es ist un-
verkennbar, daB die Libido somatische Quellen hat, daB sic von verschicdenen Orga-
nen und Kérperseellen her dem Ich zustsomt. Dic hervorragendsten der Rirperstel-
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len, von denen diese Libido ausgeht, zeichnet man durch den Namen erogene Zonen
aus, aber eigentlich ist der ganze Karper eine solche erogene Zonce. Das beste, was wir
vom Eros, alse seinem Exponcnten, der Libido wissen, ist durch das Studium der
Sexualfupktion gewonnen worden, die sich ja in der landliufigen Auffassung, wenn
auch nicht in unserer Theoric, mit dem Eros deckt. ®, schreibt Freud 1938 im Abrifl der
Psychoanafyse. Bereits im Briefwechsel mit Fliess benutzt Freud den Begriff erogene
Zone. Er bezeichnet damit eine Kérperstelle, welche zum Sitz cines Reizes werden
kann. Hierzu gehoren zundchst afe Offnungen des Korpers, die gesamte Korperober-
fliche, die Schieimhiute, und dann schlicBlich, durch die Einfihrung des Narzif-

mus, 2lte Organe im Korperinneren. Korrekt muB man sagen: Der Kérper ist ein

Ensemble erogener Zonen, Hieraus wird aber auch deutlich, daB sexuclle Befriedi-

gung alles andere ist als die Befriedigung eines physiologischen Fundamentalbediirf-

nisses, denn Freud besteht auf einem Begriff der Lust, der sich niemals auf den

Ablauf einer Organfunktion reduzieren Ji8t, wie man daraus schlicen kann, daf} im

Prinzip jedes Organ, beziehungsweise der ganze Korper als erogene Zone in Hinblick
auf diese Funkrion gebraucht werden kénnen. Es gibt hicr einc Kluft zwischen der
physiologischen und der psychischen Realitit, die man so umschreiben kann, daf
dem Organ etwas gegen scine Organfunktion tbergezogen wird, ohne daB es die Mog-
lichkeit einer Uberbriickung dieser Kluft gibe,

Wenn Freud von Lust schreibt, greift er zu Metaphern, die aus der Energetik stam-
men. Lust ist die Sensation, die das Ende eines Spannungszustandes anzeigt. Lust
entstcht also in der Diffesenz zwischen einem Mehr und einem Weniger an Span-
nung, Die erogene Zone ist demnach dadurch ausgezeichnet, daB sic in der Lage ist,
Sitz einer solchen Differenz zu sein. Man muB es genauer sagen: Die erogene Zone ist
ein Ort des Korpers, der mindestens zwei Zeichen aufnimmt, zwischen denen eine
Differenz bestehen kann.

Freud greift hier immer wieder zu einem Beispiel, um diesen Vorgang zu erliutern.
Dieses Beispiel bezieht sich auf dic Vorginge in der oralen Zone. Die Brust hat den
hungrigen Siugling gestillt, das heiBt, sie hat sein physiologisches Bedirfnis befrie-
digt, denn sie hat die Spannung, die das Organ erlitten hat, also die orale und die

periorale Zone, von ihm genommen. Das Objekt — die Brust ~ ist im wesentlichen
gleichgiltig, es mul nur in einer gewissen Hinsicht tauglich sein, ein phy siolugisches
Bediirfris zu befriedigen. Von diesem Vorgang blcib eine Befriedigungsspur zurtick,
die nicht von dem Objcke herriihrt, sondern die Spur des Vorgangs der Entspannung

ist, eben der F,mspannung, die sich wesentlich durch eine Differenz markiert. Hier geht

es ausnahmsweise einmal nicht um das halluzinierte Objekr, sondern um die Brust der
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Mutter. Es gibt hier cinc bestimmte Berdihrung — der Brust an der oralen/perioralen
Zone -, welche an dic mogliche Differenz riihrt, und diese Differenz damit fixiert,
Allerdings ist diese Fixierung nur unter der Bedingung miglich, daB auch fiir die
Mutter dic Brust eine erogene Zone ist. Anders gesagt, Voraussetzung ist, daB auch
bei thr Lust erschein.

Das Befriedigungserlebnis des Zwangsneurotikers ist keine materiell physiologi-
sche Erscheinung, sondern ¢in Zeichen an dem Organ, und damit in einen bestimm-
ten Bezug zum Objeke geserzt. Da es diese Niederschrift ist, so ist der Angelpunkt, an
dem der Wunsch sich festbeilit, zunichst nicht Objekt, sondern Buchstabe und wird
erst dann, durch das Obijcekt, das an die Stelle dieses Buchstabens tritt, ersetzt. Der
Buchstabe fixiert die Differenz, die vom Objekt unterschlagen wird, denn der Buch-
stabe ist das Zcichen, das an ciner Korperstelle diese Differenz zugleich konstituiert
und festhilt, wohingegen das Objekt lediglich die erogene Zone nacheriglich bezeich-
net.

Zu Beginn des Vortrages habe ich Thnen einige charakteristische Ziige der Zwangs-
neurose aufgezeigt, auf die ich nach diesem ersten aligemeinen Durchgang noch ein-
mal zu sprechen kommen mochte. Ich will nicht den Sinn des einen oder anderen
Zwanges herausarbeiten, denn den Sinn eines Zwanges herausarbeiten, das heiBt
nicht, dal man die ganze Arbeit schon getan hiitte, aber es gibt einige Sachen, die auf-
fallen. Da ist zum Beispiel der Umstand, daB ein Zwang meistens als Verbot und
Befehl gleichzcitig funktionicrt. Man muB hier nariirtich dem Umstand Rechnung tra-
gen, daB viele der Zwiinge, die uns in den ersten Sitzungen einer Analyse berichtet
werden, bereits eine linge Entwicklung hinter sich haben, die man erst zuriickverfol-
gen muB, um dicsen immer zu findenden Charakter des Zwangs in seiner vollen Deut-
Jichkeit bemerken zu kénnen. Nun, das Verbot und auch der Befehl sind auBeror-
deatlich wild und grausam, herrisch. Sie qualen das Subjcke mit den grausamsten und
obszénsten Vorstellungen und zwingen es, stindig dagegen zu rebellieren. [n bezug
auf seine Zwangsideen ist das Subjekt gespalten: ,,. . . die Teilung des Subjekees? Die-
ser Punkt ist ein Knoten. Erinnern wir uns daran, wo Freud ihn auflést: an jenem
Penismangel der Mutter, worin sich die Natur des Phallus enthillt. Hier, so lehrt uns
Freud, spaitet sich das Subjekt angesichts der Realitit, da sicht es auf einmal den
Schiund sich auftun, gegen den es sich mit einer Phobie panzern wird und anderer-
seits bedecke es thn mit jener Oberfliche, auf der es den Fetisch aufrichten wird: das
heiBe, die Existenz des Penis aufrecht erhalten, obwohl verschoben. Ziehen wir nun
einerscits das (kein) (pas-de) aus dem (kein-Penis) (pas-de-pénis) ~ in Klammern zu sctzen —
heraus, um es auf das (kein-Wissen) (pas de savoir) zu iibertragen: den zégernden
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Schritt (pus-bésitation) der Neurose. Ancrkennen wir andererscits das Wirken des Sub-
jekts in jenem Gnomon, den es aufrichtet, damit er thm zv jeder Stunde den Zipfel
der Wahrheit zeige: vom Phallus selbst kiindend, da8 er nichts anderes ist als jener
Zipfel des Mangels, den er im Subjekt anzeigt. Dieser Zeiger weist uns auch den
Weg, den wir dieses Jahr gehen wollen, das heilt, dorthin, von wo Sie selbst zuriick-
schrecken aus Angst, - als Psyschoanalytiker ~ in diesem Mangel herausgefordert zu
sein.*

Nattirlich ist die Gleichzcitigheit von Verbaot und Befehl kein groBes Ritsel, sobald
man si¢ auf die Tatsache der Kastration bezieht, weil Begehren und Gesetz in ¢in und
derselben Bewegung entstehen und nur um den Preis der Psvchose voncinander zu
trennen sind. Allerdings weist der Umstand, daB sich das Subjckt nicht nach dem
Ursprung seiner Zwangsideen und Zwangshandlungen fragt, darauf hin, daB es
etwas gibt, das vollig unerkannt arbeitet und Ideen produziert. Dic Zwangsidecn tre-
ten auf, plotzlich, in einem Stick, und man weil nicht, woher. Es sind Sitze, Be-
fehle, die dem Subjcke villig fremd vorkommen. Es sind Sitze, die aus dem Unbe-
wubten soweh! herausfallen, als auch ihm verhaftet bleiben.

Da man sich in der zeitgendssischen Psychoanalyse mchr aufs Fiihlen denn aufs
Héren verlege, ist es nicht verwunderlich, daB als wesendicher Zug der Zwangsneu-
rose eince bestimmuc Empﬁndungslnsigkeit hervorgchoben wird, die sich Lis cur
Anisthesic steigern kann, mit deren Auftreten die Zwangsidecn aufhoren. Zu einer
bestimmten Zeit konnte der Rattenmann von dem, was die Leute ihm sagten, kaum
ctwas verstehen, er mubre sic stindig bitten, zu wicderholen: , Was haben Sie gerade
gesagt:" Er hat offensichilich etwas gehiirt, aber nicht begriffen, weil sich das, was er
gehort hat, auf ein reines Geklapper von Buchstaben reduziert, ohne Interpunktion,
ohne Artikulation. Dieser Zug ist in einem engen Zusammenhang mit den Neolo-
gismen 7u schen, die sich bei den Zwangsncuratikern hiufig bilden. Vom Ratten-
mann beschreibt Freud den Neologismus Glisamen, den er als cine psychische
Gleichsetzung bezeichner, mit deren Hilfe die Jungfraulichkeit der vom Rattenmann
angebeteten Gisela mit dem Samen 7usammengebracht werden soll. Das Spannende
ist, dab sich der Rattenmann, nachdem Freud thm diese Deutung gegeben hat, um-
dreht und sagt: ,Jch hante cinen furchtbaren Traum. Da gab es eine Karte, aufder ich
lesen konnte W L K.* Freud 28gert auch hier nicht mit seiner Deutung: Er nimmt
diese Buchstaben als Buchstaben, die fir Wijtks stchen, ein polnisches Wort, das
Freud mit der Bedeutung von groB oder alt dbersetzt. Bei diesen drei Buchstaben fille
mir allerdings auf, dab es sich um eine Buchstabenkombination handele, die hierzu-
lande, fir uns, als unaussprechbar gilt. Es ist keine Artikulation mopghich: das Kehe-
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bild des Verstchzwanges. Ein reines Spicl von Buchstaben, ohne Artikulation, ohne
Raum, innerhalb dessen es sich entfalten kinnte. Kurz: ohne jede Bezichung zum
Imaginiren. Es istalso nicht ohne Bedeutung, daB der Rattenmann, wihrend er dicsen
Traum erzihlt, sich umdreht. Die I'rage ist nur: sieht er Freud an oder will er schen,
dab Freud ihn sieht? Hier taucht wieder cin Zug der Schaulust auf, von der wir vor-
hin gesprochen hatten. Lacan zeigt in Seminar X1, daf auf die Frage, um wessen Blick
es hier geht, die Verhiltnisse bei der Perversion uns dic klarste und deutlichste Ant-
wort geben. Der Blick genieBt in der Strukeur der Perversion eine hervorragende Stel-
lung. Denken Sic an die Beschreibungen de Sades in Justine oder Das Ungliick der
Tugend, aus denen hervorgeht, daBl der Masochist nicht daran interessiert ist, seinen
Folterer in Aktion zu sehen, es sei denn, dicser Folterer ist die Inkarnation der Ge-
walt, bezichungsweise der Minnlichkeit. Das Studium sadistischer Akte macht deut-
lich, daB erotische Spannung beim Anschauen des Leidens eines anderen nur dadurch
gewihrleistet ist, daB der andere unschuldig ist. De Sade besteht grundsiezlich auf
dem Umstand, daB dic stindig beschworene Unschuld seines Opfers fiir den Sadisten
wichtiger sind als dessen Schreie.

Svbald der andere einen Blick wirft, wird er automatisch zum Komplizen des per-
versen Aktes. Hicr ist der wesentliche Unterschied zwischen der Perversion und der
perversen Phantasie, die in der Einsamkeit des masturbatorischen Aktes durchaus zu-
friedengestellr ist. Der Blick ist ein Komplize des Perversen, und seine Anwesenheit
unterscheidet das perverse vom ncuratischen Subjekt. Hierin licgt auch unsere Praxis
begriindet, in der Psychoanalyse den Blick auszuschalten. Es ist niche einfach eine Be-
liebigkeit, dic man je nach Diagnose variieren kann und Freuds Begrindung, daff cr
nicht den ganzen Tag angestarrt werden mag, ist nicht dic persénliche Marotte eines
grantclnden Wiener Professors, wie man uns oft weismachen will,

Die Zwangsideen tauchen auch in der Form auf, daf es stindig um entweder — oder
- Entscheidungen geht: | Ich kann entweder diese oder jene heiraten, aber wenn ich
diese heirate, verliere ich jene.” In diesc Reihe gehirt die Negation, die hiufig bis zu
dem Spicl fortgefihrt wird, daB es zur Negation der Negation der Negation usw.
kommt, bis der Zwangsneurotiker tief verwirrt ist, weil er sich nicht mehr sicher 1st,
ob er dic einzclnen Negationen genau abgezihlt hat. Fs konstituiert sich in diesen
Zwangsideen cin System mit zwei Elementen und zwei Werten, ein System also, das
auf dem AusschluB des dritten aufgebaut ist. Dies ist fiir den Mechanismus der
Zwangsneurose ganz wesentlich. Das System zweier Flemente und zweier Werte ist
so konstruiert, daB jeder Satz nur dann richtig ist, wenn jedes seiner Elemente selbst
richtig ist. Aus diesem Grund ist cin Zwangsneurotiker gezwungen, zum Beispicl
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ctwas, was er geschrichen hat, noch einmal 7u lesen, um zu verifizieren, daf or bei kei-
nem der Elemente einen Fehler gemacht hat. Es muf im dibrigen nicht immer etwas
Geschrichenes sein, es kann der Lichtschalter, der Gashahn sein. Ein cinziger Fehler
kann alles zerstéren. Nun hat dieser Zag sicherlich ctwas mit der Faszination dessen
7u tun, was man hinter sich 1i8t, das man immer noch einmal anschauen will, beta-
sten, aber dennoch ist diese Antwort, die darauf hinaustiufe, daB alles so ist, ,weil die
ScheiBe aus dem Riicken kommrt*, nicht ausrcichend. Wichtig ist, daB in diesem
System zweier Elemente das dritte ausgeschlossen ist, und dieser Ausschlu@ fihre
dazu, daB der Zwangsneuratiker zwischen zwei Alternativen nicht entscheiden kann.
Das hat den wohlbekannten Fffekt, daB er stindig zdgert und zaudert. Der Ratten-
mann unternimmt in solchen Situationen den Versuch einer Losung, die er darin
findet, daB er Gott entscheiden 138t. Diese Losung suggeriert, dab fiir ihn das Dritte
nicht wirklich ausgeschlossen ist. Eine solche Suggestion ist moglich, weil der Ratten-
mann Implikationen macht, Denn eine Implikation (zum Beispiel: Gott lebr) hat die
Eigenart, dab ein Satz wahr ist, wenn der vorangegangene wahr ist, und in diesem
Fall ist es villig gleichgiiltig, ob der allererste wahr ist oder falsch. Genau dies ist fiir
den Rattenmann cin entscheidender Punke: . Zahlen Sie das Geld Leutnant A zu-
riick.” ,Wenn du das Geld nicht zuriickzahlst, wird deinem Vater und deiner Ange-
beteten etwas passieren. ,Ob du dem Leutnant A das Geld zuriickgibst oder nicht,
es wird deinem Vater und deiner Verchrten etwas passieren.”

Natirlich har der Zwang noch den zusitzlichen Sinn einer Versohnungshandlung,
nicht cines Opfers, die dem urspriinglichen Verbrechen oder Desaster shalich ist,
und das sie auf diese Art und Weise \\'icdcrgutmachen will. Allerdings erweist sich
durch die Systematik der Zwanghaftigkeit, daB ein Aspekt dieses Verbrechens darin
liegt, daB die aus thm resultierende Schuld unbezahlbar ist, untilgbar.

Natiirlich hat es etwas Unheimliches an sich, wenn die Tatsache nicht mchr zu
iibersehen ist, daB es im UnbewuBten ein Spicl der Schrift gibt. Alle Maglichkeiten,
dic sich fiir den Rattenmann finden, sind cinzig durch die Art ihrer Niederschrift im
Sinnc des 52. Bricfes bestimmt. Im Kern der Quilered, welche der Rattenmann sich
antut, steht dic Frage, ob seine subijcktive Position durch einen UberschuB, durch cin
Mchr, einc Integritit gekennzeichnet ist, oder durch einen Mangel.

Natiirlich kommt hier mit der Figur des ausgeschlossenen Dritten der Vater zur
Wirkung. Normalerweise gewihrleistet der Vater im Zusammenhang mit der Aner-
kennung der Kastration eine stabile Funkrion dieses Dritten. Das ist bei der Zwangs-
neurose nicht der Fall. Hier kommt e fediglich zu ciner Suggestion des Dritten. Dicsc
Suggestion fihrt dazu, daB das Spiel des Bildes im Bild im Bild bis zur volligen
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Verwirrung des Subjekees fortgefiihre werden kann und in der Regel auch fortgefishrt
wird. Es sucht nach cinem Garanten des Drinten. Fine Figur wie dicse kommt mit der
quilenden Frage in dic Analyse: Ist mein Analytiker cin richtiger Analy tiker, und wer
garanticrt das? In der Analyse des Rattenmannes ist der Vater explizit prisent. Dieser
Vater ist ein toller Hecht, der mit allem, was ¢in Mann konnen muB, mit allem, was
cin Mann erreichen muB, prima klargekommen ist: mit seinem eigenen Vater, der Re-
ligion seines Vaters, der er abgeschworen hat und mit den Frauen, denn er har es
geschafft, in den Besitz der umfangreichen Aussteuer seiner Lhefrau 2u kommen, und
er hat scine Kinder groBgezogen. Nur an cinem Punke hake es: Er ist ein miserabler
Spicler, ciner von der Sorte, die den ganzen Abend stur auf die 23 sctzen, die erst
dann in Serie kommt, wenn er kein Geld mebr har und nicht mehr sewzt. So vom
Schicksal in die Enge getrieben, bleibt dem Varter niches Gbrig als zu betrigen und 2y
stehlen, seinc Integritit aufs Spicl zu setzen. Dies ist der Ursprung der infantilen
Necurose. Es handelt sich nicht um einen Zufall, um cinen Unfall, auch nicht um ein
Trauma, sondern um den Effekt einer Strukrur, welche bereits in dicse Szenc cinge-
schrichen war. Hier ist seine Position durch einen Mangel charakeerisiert. der 2w ar als
existent anerkannt wird, in der Realitit aber nicht mchr Linger ertedglich far thn, weil
er aufgrund der Struktur nur ertriglich wird durch Raub am anderen. Aus dicsem
Umstand entspringt dic ganze Geschichte: Es ist ihm namlich unméglich, dem Leut-
nant A das Geld zuriickzugeben, weil ¢r thm iiberhaupt nichts schuldet. So, wie die
Kiste liuft, hat der Rartenmann das von Anfang an gewuBt. Er war sicher, daB far ihn
dic Schuld nicht bezahlbar war, und hat aus diesem Grund. wic jeder grute Neuron-
ker, seinc Zukuntt bereits hinter sich.



FLECHSIG/ SCHREBER / FREUD

Ein Nachrichtennetzwerk der jahrhundenwcndc

Friedrich Kittler

In memoriam G._J.

Die Marginalitit des Wahnsinns ist Schein. Wenn erst die Archive zuginglich wer-
den, die da Politik und Historie, Macht und Vergangenheit auseinanderhielten, nach
den iiblichen 30 Jahren stellt sich regelmiBig heraus, daf alle scheinbare Randstindig-
keit ein Effekt von Wissenspolitik war. Zu spit, um effektiv zu sein, erkennt die Eule
Minervas, dab jede AusschlicBung des Wahnsinns aus einer gegebencn Kultur statt-
fand, um seinen Systemplatz zu verhcimlichen. Was diese Kultur setber Fremdheit,
Grenze, Unertriglichkeit nannte, riickt nachtriglich unter ihre konstitutiven Formen.!
Und das nicht von ungefihr. Jene konstitutiven Formen sind nach Foucault historisch
spezifizierte Regeln von Sprechen und Schreiben, von Diskursverwaltung und Dis-
kursvernetzung. Ein Regelsystem, in dem Schaltstelten Gblicherweise an Irre falten.
WEs \\'iireucinc fohnende Sache®, schrieb Lacan vor nunmehr 30 Jahren, ,im sozialen
Raum die Orter zu ermitteln, die cine Kultur den Wahnsinnigen zugewiesen hat -
sp.czifll im Hinblick auf ihre Verwendung bei der Exfiillung sozialer Leistungen, die
mit Sprache zusammenhingen. Denn es ist nicht unwahrscheinlich, dafl sich hier
Z::e:,'o(:el;;:{::\ti?h?:ggli:f, :jd‘;;j Subjf:k.tc dem Effc!(t von Briichen aus:se.t'%cn,. wie
/ . zen, dicsem Kennzeichen komplexer Zivilisations-

strukturen, bewirkt werden.?
hat, kaum je aber als symholisc};e gci:}?;(; a mdl.g ma sclher VUn.Psy Ch()seﬂ ge‘go].Scn
eines Nervenkranken von Daniel Paul Scilrtbe?‘n; 'm‘\?e{)cr }(UI[UL P D'wkwurdlgkmm
oder deutschen irren Bicher, bezeugen den’ BlrCSCS ‘frUhmt‘CS'(e aler irren deutschen
uch einer Diskursordnung nur unter

der Beding: i

bor B \;2:3 n;)cht zum hundertstenmal psy<hiatrisiert und psychoanalysiert zu

ver Sei‘.] o her arar.nnker Schreber schrieb, was sein Psychiatcr‘ Flechsig schrieb,
ychoanalytiker Freud schrich - diese ganze Masse von Papier muf} Papier
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bleiben. Diskursverwaltung ist entweder medientechnisch exakt oder gar nicht. Das
Nachrichtennetz Flechsig/Schreber/Freud besteht einfach aus verstaubten Biichern
von 1882 bis 1911. Aber wovon sie schreiben, ist die Tatsache, dall verstaubte Bii-
cher, dieses basale Machemittel Alteuropas, um 1900 ihr Monopol embiiflen.

I

Schrebers Derkwiirdigkeiten, im Erscheinungsjahr der Traumdeutung verfagt, sind
1903 erschienen — als Privatdruck eines Irrenanstaltsinsassen. Lhr »Hauptzweck" laut
Vorwort: ,,noch bei meinen Lebzeiten irgendwelche Beobachtungen von berufener
Seite an meinem Korper” ,,zu erméglichen“.3 Freud kommt also gerade noch rechtzei-
tig, wenn er 1910 diesen Blankoscheck zitiert und 1911, im Todesjahr Schrebers, Pgy-
choanalytische Bemerkungen diber einen autobiographisch beschricbenen Fall von Paranoia vor-
legt. Eine Psychoanalyse kann allerdings keine wissenschaftlich berufene Beobach-
wng an Korpern sein. Sic deutet den Verfolgungswahn zunichst als psychischen
Konflikt: als Homosexualitit, die ein heilpidagogischer Schrebergartenerfinder von
Vater in seinem Sohn und Richrer hervorrief.

So bliebe von den Denkwiirdigkeizen nur ein Odipuskomplex mehr iibrig, wenn, ja
wenn Schreber nicht geschricben hitte. Im Unterschied zur talking cure, der Freud
die Neurotiker seiner Praxis unterzieht, ist bei Schreber ,das Objekt der Analyse
nicht eigentlich eine Person, sondern cin von ihr ausgehendes Buch.“# Und das nicht
bloB, weil Schreber fern von Wien, im iltesten Irrenhaus Deutschlands sitzt,  In Buch-
form kommen auch Anstaltsinsassen zu theoretischen Wiirden. Freud bescheinigt
Schreber, daB die 516 Seiten autobiographisch beschriebener Paranoia , ¢ine auftillige
Ahnlichkeit* mit der , Theorie® selber von Paranoia aufweisen — als wiren die 76 Sei-
ten psychoanalytischer Bemerkungen schlicht tberfliissig gewesen. Er mufl sogar
einen Psychiaterfreund bemiihen, der notfalls beschwéren konnte, daB der Vater der
Psychoanalyse schon vor seiner Schreberlektiire eine Psychosentheorie besaB. Auf
dem Spiel stehen demnach nicht blo8 Odipuskomplexe und Heilbarkeiten. Strittig
zwischen Freud und Schreber sind viel ernstere Dinge: geistiges Eigentum, wissen-
schaftliche Prioritit und das Ritsel, ,,ob in der Theorie mehr Wahn enthalten ist, als
[Freud] méchte, oder in [Schrebers] Wahn mehr Wahrheit, als andere heute glaub-
lich finden.“s

Und das ist kein Wunder. Psychose tangiert allemal die Wissenspolitik. Schrebers
Denkwiirdigkeiten, um berufene Beobachtungen an seinem Korper zu erméglichen,
beschreiben in neurclogischer Prizision simtliche Nervenbahnen, die den Diskurs
eines bosartigen Gottes” iiber Millionen Kilometer mit den Sprachteilzentren von
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Schrebers Gehirn verschalten. Eben diese ,Sonnenstrahlen, Nervenfasern und
Samenfiden* entsprechen aber laut Freud den ,Libidobesetzungen®,* die wiederum
laut Freud Neurosen oder Psychosen spezifizieren. Wahn und Theorie sind solida-
risch. Schon im Entwurf einer Psychologie von 1895 hat Freud die Seele als Schaltwerk
beschricben, wo Neuronen, gebundene und ungebundene, Bahnungen anlegen,
Hemmungen umgehen, Vorstellungen besetzen usw. Der psychische Apparat
(Freuds schane Wortschépfung) ist neuro-elektrischer DatenfluB und Freud, bevor
seinc Hysterikerinnen ihn zur talking cure zwingen, Hirnphysiologe. Deshalb be-
steht er bis ans Lebensende darauf, da$ sein hypothetisch erschlossener Apparat
trotz allem ein anatomisehes Substrat hat. Nur blcibr in talking cures, wo , leider an-
ders® als im Labor nur ,ein Austausch von Worten* stattfindet,® dieses Substrat, die-
ses ,Reale” prinzipiell ,,,unerkennbar'*.?

Es ist heute schr vergessen, daB Freud entschlossen war, ,die Psychologie auf
einer dhalichen Grundlage aufzurichten wie jede andere Naturwissenschaft*.? Seine
Theorie setzt alle Befunde einer seinerzeit revolutioniren Naturwissenschaft vom
Menschen voraus. Seit Broca und Exner, Charcot und Flechsig haben Skalpeile und
Mikroskope das Seclenleben und speziell den Diskurs in Hirnphysiologie aufgeldst.
Auch der junge Freud forschte iiber Lokalisierungen der einzelnen Nervenschalt-
kreise, deren Vernctzung auf Alltagsdeutsch Sprache heift. Vor solchen Standards
kann dic talking cure allein nicht bestehen. Was sie braucht, sind keine Habermas-
schen Kuren ihres szientifischen SelbstmiBversuindnisses, sondern beweiskriftige
Hirne. Und dafir kommen Benutzer der Berggassencouch nicht in Betracht. Sic alle
Jeiden ja (wie ausgerechnet ein Kunstphysiologe der Zeit erkennt) am Leiden von
Normalitit selber. Far Hirth ist es so elementar wic ,unfabar®, da8 , der ganz ge-
sunde Mensch und das gesunde Tier" von seinem Zentralncrvensystem, dieser ,gro-
Ben Fabrik™, | absolut nicht spiirt, ja nicht einmal von der Existenz des Organs, worin
das alles geleister wird, Empfindung zu haben scheint.“10

Ausnahmen erleidet dieses ,Gesetz von der Nichtempfindung der Gehirnarbejris
nur in Psychosen. Wer wic Schreber (ader einige Jahre zuvor der wahnsinnige Arzt
Gehrmann'?) exhaustiv'? beschreibt, daB und wie ein wahnsinniger Gott die Ner-
venleitungen seiner Sinnes- und Sprechorgane besetze hile, ist um 1900 ein wissen-
schaftliches Wunder - ebenso vorhergesagt wie unverhofft. In Freuds Ohr Hlingen®

dic Denkwirdigkerten eines Nervenkranken fast wie endopsychische Wahrnehmungen
der Vorginge, deren Annahme er selber ,einem Verstindnis der Paranoia zugrun-
degelegr” hat.™* Und das ist, als Methode, eine notwendige Tautologie. Nur weil
Schreber am eigenen Leib oder Hirn wahrnahm, was in der Psycholuanalyse hypo-
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thetisches Substrat am Theoricrand bleiben muB, ist diese Theoric kein Wahn, Das
befirchtete Schicksal Schrebers bieibt Freud erspart. Denn einen psychischen Ap-
parat, der wie auch immer deliranten Anstaltsinsassen endopsychische Wahrneh-
mungen erlaubt, kann es nach den Standards hirtester Naturwissenschaften nicht
nicht geben.

Stitlpen Sie nur das eigene Gehirn um - und Psychoanalyse hat ihr ebenso uner-
sctzliches wie unauffindbares Reale.

Schrebers Hirn ist das Beweisstiick firr Freuds Theoric. 1lirn und Theorie passen
zusammen wie Schlof und Schlissel. Bleibt also nur die Frage, welcher Klempner
die beiden baute und justierte. Eine Frage, der Freud instindig ausweicht. Licher
liufe er Gefahr, eincn ProzeB um wissenschaftliche Prioritit gegen den brillanten
Juristen Schreber zu verlieren. Denn falls Schreber und Freud zur endopsychischen
Wahrnehmung des Apparats Seele nicht (wie es bei Erfindungen immer heiBt) unab-
hingig voncinander gekommen sind, falls Wahn und Theorie also ,aus der gleichen
Quelle schopfen®, s ist es um den Beweiswert von Schrebers Hirn geschehen. Nach
Winnicott hat die Psychoanalyse keinen Begriff von geistigem Figentum: sie befor-
dert ja nur Wissen aus Patientenmiindern weiter. Falls aber schon dicse Patienten
oder Quellen in Nachrichtennetze verstrickt sind, werden die Dinge vollends geist-
los. Dann hilft wombglich nur noch - nach dem Vorbild Danicl Paul Schrebers -
cine Paranoia.

11

Das Hirn, das Schreber autobiographisch sezierte, ist weder vom Himmel gefallen
noch ins Niemandsland. Es gehorte der Universitits-Nervenklinik Leipzig und
ndherhin ihrem Dircktor, Prof. Dr. med. Paul Emil Flechsig. Oder ,Paul Hoéllen-
first“, wie Flechsigs Patient Schreber (unter Ausnutzung der Vornamensgleichheit)
sehr treffend unterschrieb. 16

Denn Flechsig — so formuliert es kein geringerer als Freud - fohrt Deutschlands
Psychiatrie in ,cine neue Epoche®.” Womit er SchluB macht, ist cin Konzept von
Wahnsinn, das die Dichter — und ~ Denker der Gocthezeit mit ihren simdichen
Irrcnirzten vercinte. Maglichkeitsbedingung fiir Mignon und den Harfner, fiir Orest
und Serapion war, daB ihre Stérung dic Sprache bewohnte. Deshalb fithrze Hein-
roth, Flechsigs einziger Vorginger auf dem Leipziger Lehrstuhl, Geisteskrankheit
auf moralische Vergehen zuriick, die er mit ,psychischen Kuren" behandelre. Des-
halb ,,gihnt* aber auch zwischen ihm und Flechsig einc Kiuft. nicht minder tief und
weit als dic Kluft zwischen der Mcdicin des Mittelalters™ und der modernen. ™ Fir
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psvchische Kuren und moralische Vergehen, diese verbalen baw. verbalisierbaren
Akte, hat Flechsigs Antrittsvorlesung von 1882 nur noch Spott Gbrig. lhrer cigenen
Verbalitit zum Trotz ignoriert sie Sprache, von Geist ganz zu schweigen. Flechsig,
von Hause aus Anatom, Lennt auch und gerade bei Psychasen nur Reales hirnphy-
siologisch umschriebene und beschrichene Lokalititen. Weshalb er dem Wort ,Gei-
steskrankheit" stets das Wort sogenannt” beifiigt uad, weil es ,keine selbstindigen
Erkrankungen der Seele ohne solche des Kérpers gibt,“1? das korrekte Wort Nerven-
krankheit bevorzugt. Weshalb auch Flechsigs Patient schon im Buchtitel Denk<uiirdig-
keiren etnes Nervenkranken schreibt und am Buchende, in aller ]uristengenauigkeit,
zwar ,das Vorhandensein einer Geisteskrankheit im Sinne einer Nervenkrankbeit nicht
bestreiter", " sehr wohl aber im Wortsinn aller Heinroth, Hoffbauer. Hegel.

Unter historischen Bedingungen, die Sprache und Geist auf Epiphinomene eines
ncuro-clektrischen Datenflusses reduzicren, miissen Deutschlands Universititen
umbauen. Neben die Vorlesungs- und Seminarriume trcten Labors, neben die
Seminarlciter die Institutsdirekroren.2! Genau das geschicht in Leipzig, wenn Kénig
Albert von Sachsen seincr Neuerwerbung Flechsig eine Psychiatrische und Nerven-
klinik ,,mit allem modernen Beiwerk” hinstellt.2? Das empfinden zwar letzte Uberle-
bende des Deutschen Idealismus als ,, Angriff auf die Grundlagen von Staat und Re-
ligion“.2? Aber wer ausgerechnet ,,vom Altar* der Universititskirche Leipzig ,herab®
hirnphysiologischen Materialismus predigt, kann allemal auf den Lohn ,gewiegter
Strategen* oder Wissenspolitiker zihlen.

Es gehort zu den autobiographischen Denkwiirdigkeiten Flechsigs (und nichr
Schrebers), wic er einst dem Konig jenen selbstentworfenen | lirnplan® zeigte, vor
dem Flechsig auch auf seinem Festschriftphoto posiert. ,Dem gewiegten Strategen
fiel sofort die Ahnlichkeit der Gehirnbahnen mit einem Eisenbahnnetz auf, und trotz
der Neuheit des Gegenstandes begriff er sofort die enorme Komplikation und die
Schwierigkeit ihrer Entwirrung, zumal da ich bei der Erklirung darauf hinwies, daf
die Gesamtlinge der aneinandergereihten Hirnfasern vermurlich den Umfung des
Kanigreichs Sachsen erheblich iibertreffe. Dies hat dem Konig so imponiert, daf} er
spiter an der Hoftafel mir iber den Tisch heriiber laut zurief: ,Wieviel Kilometer
messen die Hirnbahnen?'“2+

. Eine Strategenfrage, die unter Bedingungen moderner Schnellfeuerwaffen zentral
fiir die Gefechtsausbildung wird.? Aber auch dic neue Nervenklinik Leipzig trice zu
threr Losung an - mit allen Mitteln und Apparaten, Dozenten und Yrren. Flechsig
forscht: Giber den Zusammenhang zwischen einzelnen Aphasien und einzelnen Hirn-
windungen, tber den Ortsunterschied zwischen Wabrnchmungszentren und Asso-
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ziationszentren, dem materialen Substrat von talking cures. Flechsig findet: die pri-
mire Schstrahlung Flechsig, die Hérstrahlung Flechsig, die temporale Grofhirnrin-
den-Britckenbahn Flechsig. 2 Und var allem entdeckt Flechsig das materiale Substrat
von Lacans Spiegelstadium: die Tatsache, daB Kleinkindern erst nach abgeschlosse-
ner Myelogenese ihrer Sinnesnervenbahnen die einheitliche Wihrnchmung des
Kérpers erméglicht” wird. ¥

Aber leider sind Universititsnervenkliniken auch noch fiir Leute da. Eingclicferte
Fille haben wenig Sinn fiir dic Kilometerlinge ihrer Hirnfasern. Und genau da be-
ginnen Flechsigs Probleme — relative bei Diagnosen, absolutc Lei Therapien. Einer-
seits gilt sein ciserncr Grundsatz, daB ,dic Analyse des kranken Menschengeistes tat-
sichlich in erster Linie ein physisches Problem ist* und ,jede Art Metaphysik hier
einem Narkotikum* gleichen wiirde.?® Andererseits weiB der gewiegte Anatom, daB
solche Hirnphysik ,.am Lebenden meist nur auf dem Wege mehr oder weniger zusam-
mengesetzter Schliisse® maglich wird. Die sgeschiitzte Lage des Gehirns bringt* das
einfach ,,mit sich*.2Y Flechsigs gesamte Psychiatrie dringt also auf einen diagnosti-
schen Konigsweg, der zugleich therapeutische Sackgasse ist: ,.die Frhebung des Lei-
chenbefundes®, 30

Gesagt getan. 1884 und 1893 wird Danicl Paul Schreber, beim erstenmal als ge-
scheiterter Reichstagskandidat, beim zweitenmal als neuernannter Senatsprisident
am Oberlandesgericht Dresden, bei Flechsig eingeliefert. Sein einfacher Wunsch ist
Schlaf bzw. (in Schrebers groBartigem Biirokratendeutsch) das Mcenschenrecht auf
»Nichtsdenkungsgedanken®.?! Die erste Krankengeschichte verzeichnet denn auch
SchlafmittelmiBbrauch und wgroBe Hypochondrie*3? - begreitlich in eincm Fall, der
um die Moglichkeitsbedingung staatstragender Diskurse vergebens kandidiert hat.
Dic Krankengeschichten des Senatsprisidenten a. D. verzeichnen dagegen Halluzi-
nationen und cine manifeste Paranoia. Immer wicder schreibt Schreber seine Arzte
an: ,,Wenn Sic mich umbringen wollen, tun Sic es gleich*.* Worauthin Flechsig ihn
Wfir sich und andere gefihrlich* nenne™ und cinen Offenen Brief, den Schreber sei-
nen Denkwirdikeiten vorangestellt hat, licher unbeantworter 138, Dieser Brief ist
schlicht die Anfrage, ob der ,Hochverehrte Herr Geh. Rat* scinen Paticnten wo-
méglich gar nicht therapicrt habe, sondern zum Versuchsabjckte fiir wussenschafiliche Ex-
perimente gemacht*. 3 Der Verfolgungswahn, im Einklang mit allen programmati-
schen Erklirungen Flechsigs, behaupret also, daB der Verfolgungswahn ein Fffekt
von Wissenspolitik ist; Ein Psy chiater, der die Nerven scines Patienten experimentell
verfolgt, begeht in dicsem genauen Sinn ,,Scelenmord®, %

Arztliches Vorgehen und irztliche Diagnose fallen zusammen. Irre geraten immer
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auf die modernsten Priifstinde und registrieren deshalb den Stand der Datenverar-
bestung in historischer Prizision. Auch wenn Flechsig seinem Patienten nicht drei-
mal tiglich 0,3 Gramm Opium verabreicht hitte, muB eine neurologische Experi-
mentalpsychiarrie Hypochondrien bis zum Verfolgungswahn steigern. Und auch
wenn Schrebers Spezialgebiet nicht Fragen juristischer Zurechnungsfihigkeit wi-
ren, mub Sachsens zweithéchster Richter schon als solcher in der Leipziger Klinik
»einem Angriff auf die Grundlagen von Staat und Religion” zum Opfur fallen. In die-
ser Klinik haben Zurechnungsfihigkeit und Sprachkompetenz, Moral und Geist aus-
gespielt. Richter herrschen mit den Urtcilen, die sie sprechen, Psychiater seit Flech-
sig mit den Nerven, die sie sezieren. In Umkehrung aller Beamten- und Sprachaktmo-
ral wire ihre Devise: How to do things without words.

Schreber ist luzide genug, um diese Machtergreifung und d. h. seine Ohnmacht zu
erkennen. Der Letzte aus einem grofien Beamtengeschlecht erfihrt es und schreibt
es, an welchem Nachteil die Schrebers neuerdings laborieren: |, Die Wahl von Beru-
fen, die, wie derjenige eines Nervenarztes, in nihere Bezichung zu Gott fithren
konnten®, bleibt Thnen ,versagt“.3” Also versucht sich ein Senatsprisident 2. D.
wenigstens als nervenirztlicher Dilettant. Die Denkwiirdigkeiten liefern Nachtriige zu
Kraepelins Psychiatrie und sind diberhaupt in der .Absicht geschrieben, noch zu Leb-
zeiten Beobachtungen an Schrebers Kirper zu erméglichen. Andernfalls und ,duBer-
stenfalls“ ndmlich bliebe nur die Hoffnung, ,daB dermaleinst durch Sektion meiner
Leiche beweiskriftige Besonderheiten meines Nervensystems werden konstatiert
werden kénnen, sofern deren Feststellung am lebenden Kérper, wie mir gesagt wor-
den ist, ungewdhnlichen Schwierigkeiten unterliegen oder ganz unmiglich sein soll-
te 38

Das ist nicht nur prophetisch (weil Schrebers Leiche 1911 tatsichlich seziert wer-
den wird®). Es ist auch Klartext. Obwohl der Name des Informanten nicht fillt,
kann Gber den NachrichtenfluB kein Zweifel bestehen: Flechsig war es, der ange-
sichts ungewshnlicher Schwicrigkeiten mit lebenden Hirnen (in einer Zeit ohne
EEG) die Erhebung des Leichenbefundes zum psychiatrischen Kénigsweg erklirte.
Flechsig mit seiner ,hervorragenden Beredsamkeit* war es, der iiber ,Fortschritte®

der Psychosenbehandlung mit Schreber lingere Unterredungen® fithrte.® Dem
Adressaten solcher Privatvorlesungen bleibr also nur brig, der cigenen Scktion zu-
vorzukommen. Schreber schreibt, damit Flechsig ein Nervensystem ausnahmsweise
schon zu Lebzeiten untersuchen kann. Psychotiker sind das Subjekt selber von Wis-
senschaft und ihre Texte der priventive Scelenmord. Es gibt die Denkwiirdigkeiten —
was selbst Roberto Calasso in seiner bewundernswerten Human science fiction tiber
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Flechsig/Schreber/Freud tiberlesen hat - an der genauen Srelle eines Mordes, einer
Leiche. Das Korpus Text supplementiert einen Korper und d.h. ein Reales, das
nach Freud ,,,unerkennbar* und nach Flechsig/Schreber ,ganz unmiglich® ist.

Dab es die Denkwiirdigkeiten gibt und was es in ihnen gibt — alles folgt aus dicser
»Machtfrage®.#! Schrebers sogenannte Wahnvorstellungen, statt zur Freude Freuds
endopsychische Wahrnehmungen eines UnbewuBten zu geben, wiederholen einfach
den psychiatrischen Diskurs. Sie dilcttieren in Wissenschaftssprache,* um nicht ins
Wissenschaftsmesser zu laufen. Nichts anderes besagt die denkwiirdigste und grund-
legendste aller Denkwiirdigkeiten, das Theorem von einem Verfolgergott.

»Das in dem vorstehenden entwickelte Bild von der Natur Gottes [. . .] weicht in
manchen Beziehungen nicht unerheblich von den christlichen Religionsvorstellun-
gen [...] ab. Gleichwohl scheint mir ein Vergleich zwischen beiden nur zugunsten
des ersteren ausfallen zu konnen. Eine Alfwissenbett und Allgegenwart Gottes in dem
Sinne, daB Gott hestindig in das Innere jedes einzelnen lebenden Menschen herein-
sah, jede Gefiihlsregung seiner Nerven wahrnahm, also in jedem gegebenen Zeit-
punktc ,Herz und Nieren priifte', gab es allerdings nicht. Allein dessen bedurfte es
auch nichr, weil nach dem Tode die Nerven der Menschen mit allen Eindriicken, die
sie wihrend des Lebens empfangen hatten, offen vor Gottes Auge dalagen“. ¥

Ein Gottesbild, scharf wie sonst nur noch Flechsigs Festschriftphoto. Alles (auch
der Angriff auf dic Religion) liuft nach MaBgabe der Universititskirchenrede Gebirn
und Seele. ,Gott Flechsig“™ {iberwacht eben nicht mchr, wie Psychologen der
Gocthezeit, Gefiihlsregungen von Lebenden; er warter als guter Neurologe den Lei-
chenbefund ab. Und das kann er tun, weil Alltagssprache, auf die Heinroth ja dia-
gnostisch wie therapeutisch angewiesen war, durch Nerveasprache abgeldst ist. Alle
Daten, dic der Arzt von eingclicferten Fillen braucht, stehen als lokalisierte Engram-
mc im Hirn und sind abrufbar noch nach dem Exitus. Der Leichenbefund ermig-
licht einmal mehr jenc , Erkenntnisse gesetzmiBiger Abhiingigkeitsverhltnisse zwi-
schen Geistesstérungen und Hirnanomalien®,* die Flechsig schon 1882, zwanzig
Jahre vor Schreber postulicrt.

Genau dicse ,Nervensprache“*’ (iibrigens den Denkziirdigkeiten zufolge einer ihrer
vielen ,,Ausdriicke insbesondere medizinischer Natur®, auf die Schreber ,,nie von selbst
gekommen sein wiirde“#) ist in schiner Folgerichtigkeit auch der Nachrichtenkanal
zwischen Neurologengott und paranoischem Opfer. Schreber leidet an Stimmen, _ de-
ren sich® — streng nach Hirth —,der gesunde Mensch in der Regel nicht bewu8t wird.
wVon aufenber und zwar unanfhérlich | veranlaBt* Gott Schrebers Nerven, sich in dic-
jenigen Schwingungen zu versctzen, welche dem Gebrauch der betreffenden Worte
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entsprechen, die eigentlichen Sprachwerkzeuge (Lippe, Zunge, Zihne usw.) werden
dabei entweder gar nicht oder nur zufillig in Bewegung gesctzt®.# Das ist cine denkbar
genaue Definition - nicht etwa halluzinierter Stimmen, sondern jencr Inncrvationsab-
liufe, auf dic alle Aphasiefarscher von Broca bis Flechsig den Diskurs zuriickfithren und
Saussure auch eine Linguistik begriinden wird. 3¢ Schreber, als sei er selber cin Aphasie-
forscher von Flechsigs GroBe, beschreibt Effekte der Nervensprache, wozwar ,eine na-
tiirliche Empfﬁnglichkeit fir den Gleichklang® von Lauten erhalten bleibt, der ,.Sinn®
der gesprochenen und nachgesprochenen Worter dagegen unverstindlich wird. 5!

Die Frage ist nur, wie Flechsig es schafft, die Sprachteilzentren in Schrebers Hirn
aus seiner gottlichen Ferne, von Kassiopeia oder Orion her anzusteuern. Aber wer sci-
nem Konig erklirt hat, daB die Gesamtlinge der aneinandergercihten Hirnfasern® an
Umfang das Konigreich Sachsen @bertrifft, braucht sich nicht zu wundern, wenn die
Nervensprache selber seinem Patienten ihr Betriebsgeheimnis verrit. Schrebers Ner-
ven ist es eben gelungen, die von Flechsig so genannte , Schwicrigkeit ihrer Ent-
wirrung" zu meistern. Sie liegen nicht mehr als Kniul im Gehirn, sondern iiberbriik-
ken durch Ancinanderreihung die Millionen Kilometer zwischen Gottes und Schre-
bers Korper, um DatenfluB in beiden Richtungen zu ermoglichen. Solche Nerven
sind die Antwort auf Kénig Alberts Strategenfrage und ganz wie ,primire Sehstrah-
tung Flechsig' oder ,,Horstrahlung Flechsig* berechtigt, den Ehrentitel ,,Strahlen* zu
tragen.”2 Wahrend Albert das Nachrichtennetz Gehirn lediglich in Flechsigs Nach-
bau besichtigen konnte, darf Schrebers ~geistiges Auge“ zur endopsychischen Wahr-
nehmung schreiten und Nerven ,seben”, wie sie ,als langgezogenc Fiden von irgend-
welchen, Gber alle Mafen entlegenen Orten am Horizonte nach meinem Kopfe her-
dberkommen.*%3

Ein Gott im Besitz solcher Kabel kann schon verriickt machen. Um das zu errei-
chen, braucht er nur Schrebers altmodischen Beamtenglauben an geistiges Figentum
auszutreiben. Immer wenn der Patient (etwa beim Zeitungslesen oder Klavierspie-
len) einen eigenen Gedanken zu haben meint, wird durch Nervenmessung und Ner-
venspeicher festgestellt, wie dagewesen der (iedanke war. Und wenn auch das noch
nicht hilft, wird Gott zum Stérsender. Er speist in Schrebers Nervensystem reinen
Bladsinn ¢in, den der angebliche Herr seiner Rede dann als* weigenen Gedanken
lauten Ausdruck geben soll“. 4

Der Wahnsinn ist also technologisch und Gett, schr anders als bei den Christen,
ein Gott von Nachrichtenkanilen, wie erst Marconi oder Siemens sie gebaut haben,

Da ,vermutlich eine ihnliche Frscheinung wie beim Tclephonieren vorliegt*,s haben
mit dem geistigen Eigentum auch Wdarter und Biicher, Predigten und Bibeln aus-
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gedient. Selbst Urteile sind nicht mehr zustindig, von Oberlandesgerichten so wenig wie
van Jingsten. Was lduft, ist das Reale des laufenden Jahrhunderts: elektrischer Daten-
fluB. 80 Jahre vor den Pink Floyd kénnte Daniel Paul Schreber seinen unbekannten Gott
oder ingenieur anrufen: “And if T go insane, please, don't put your wires into my brain.”

111
Weil Psychotiker Sozialleistungen verwalten, die mit Sprache zusammenhingen,
treffen symbolische Diskordanzen, dieses Kennzeichen komplexer Zivilisationsstu-
fen, sie am hirtesten. Uber die ZerreiBprobe zwischen Beamtensprache und Nerven-
sprache, Zurechnungsfihigkeiten und Leichenbefunden braucht nichts mehr gesagt
zu werden. Eine Kultur, die in Snows Worten aus zwei Kulturen besteht, hat den Ef-
fekt, daB dic eine der anderen notwendig Wahnsinn heiBt.

Davon schweigt die Psychoanalyse. Mit keinem Wort erwihnt Freud, daB Schrebers
delirante Nervensprache die Nervenforschersprache seines Arztes ist. 56 Wer Flechsig
zum Helden neuer Psychiatrieepochen ausruft und scinerseits vom grofen Flechsig als
Aphasieforscher gelobt wird,*” kann das nicht merken. Aber offcnbar braucht die Srif-
tung ncuer Wissenschaften erstens Scilschaften’® und zweitens Opfer. latrogene Psy-
chosen machen es ratsam, Schrebers Verfolgung durch Flechsig umzudeuten in seine
verdringte Homosexualitit. Die zahllosen Sciten der Denkuwiirdigkeiten, die Gber und an
Flechsig gehen, sind dann nur noch Metaphern der einen kurzen Textpassage, * die iiber
den leiblichen Vater geht. So kommt es schon bei Freud 7u jener heute uniibersehbaren
Schreberliteratur, die an den sicherlich rabiaten Erzichungsmethoden des Alten alle Lei-
den des Sohns festmacht und in fliichtig erwihnten Orthopidiegeriten, Jdic Schreber se-
nior erfunden hat, ,,den wirklichen Hintergrund* eines Gottes sieht, ,.der den Menschen
nur als Leicke kennt* . &0

So kommt es aber auch, daB F lechsigs Leichenoffnungen heute so vergessen wie all-
gegenwirtig sind. Urvater Schreber und die zwei Briider Schreberund Freud, in nar-
zitische Rivalitit um geistiges Eigentum verstrickt - das ist Freuds Ersatzbildung fir
Wissenspolitik. DaB alles geistige Eigentum an einer Nerventheorie, die ihrerseits die
Libidotheorie vorwegnimmt, Prof. Dr. Flechsig zusteht, bleibt erfolgreich verdringt.
Licher glaubt Freud an die endopsychische Wahrnchmung von Hirnfasern, als sic im
Delirium professoraler Festschriftphotos wicderzufinden. Das uncrkannte Reale am
Theorierand von Psychoanalyse ist NachrichtentluB. Schreber und Freud - beide set-
zen sie einen Diskurs fort, der Diskurse selber mit I:'bcrﬂi‘zssigkeit bedroht, Das
macht den Wahn des cinen so paradox wie dic Theorie des anderen und beide von so
sauffilliger Ahnlichkeit®,
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Es ist das Heroische an der Psychoanalyse, daB sie am Wart feschilt — zu einer
Zeit, wo dic Biotechniken eines Flechsig oder auch dic Medientechniken eines Edi-
son alle Macht des Wortes aushdhlen. ¢ Freud dagegen schreibe, was in talking cures
zu Wort gekommen ist. Keine Wissenschaft verfihrt wortlicher als Psychoanalyse.

Es ist das Heroische an Schreber, daf er Denkuwiirdigheiten schreibr, auch wenn ein
Neurologengott ihm alles Denken auszutreiben sucht. Migen F lechsigs Experimente
oder ,Wunder" simtliche ,Nerven aus dem Kopfe [Schrebers] herausziehen®,®? ein

Schriftsteller macht weiter. ,Denn dem schriftlichen Gedankenausdruck gegenlber
erweisen sich alle Wunder machtlos,“6?

R

"\l Micner FoucautT: Der Wabnsinn, das abwesende Werk. Wn: Schriften zur Literatur, Miinchen 1974,
119,

? JacQues Lacan: Fankicon und Fold des Sprecens wund der Sprache in der Prychoanalyse. In: Schriften, hgg, Nor-
bert Haas, Ohen 1973 ff., Bd. I, 121. Die Ubersetzung ist karrigicrt und versucht, eine syntaktische
Komplexitat wiederzugeben, die Definitionen von Wahnsinn machen, wenn sie auch den Definicrenden
cinschlicBen.

? Danser PauL SCHREBER: Denkwirdigkeiten eines Nervenkranken. Neudruck, hg. Samuel Weber, Berlin
i973, 61.

* SiGmunD FREUD: Bruchstiick einer Hysterse-Analyse. Gesammelte Werke, chronologisch geordnet, Lon-
don-Frankfurt/M. 1946-68, Bd. V, 171, Anm. 1.

S Vel Lacan: Le séminaire, livre 111 Les psychoses, Paris 1981, 124,

¢ FReEuD: Prychoanalytische Brmerézurgen diber einen aumbirgrupbiscb beschriehenen Fall von Paranoia (Dementia
paramoides). GW, Bd. VIIL, 315. ]

7 Vgl. dazu JENS SCHREIBER: Strablencerkebr. In: ZETA 02. Mit Lacan, hg. Dicter Hombach, Berlin 1982,
153.

¥ FrRevD: Vorlesungen zur Einfiibrung in die Psychoanalyse. GW, Bd. X1, 9.

9 Freup: Abrip der Prychoanalyse. GW., Bd. XV1l, 126 f.

0 Geowe Hiwrn: Die Lukulisationstheorie angersandt auf psychulogische Probleme. Beispiel: Warum sind wir | zer-
streat’? 1. Aufl. Minchen 1895, 33,

W Hiwy n: Lokalisationstheorie, S. X11.

2 Vgl Cane GeaRMANN: Kirper, Gehirn, Seele, Gott. Vier Theile in drei Binden, Berlin 1893, (Schon
dieser Tirel erlaubt Riickschlisse auf cinige tausend Seiten.)

0 Vgl dazu Lacan: L'étourdit. Scilicet, 4 (1973), 16.

W FreuD: Bemerkungen, 315.

¥ Freco: Der Wabn und die Triume in W, Jensens Gradiva®. GW, Bd. VII, 120. So formuliert Freud das
Verhiltnis zwischen Psychoanalyse und Schriftsteltern, dic laut Theorie (wie Schreber auch) die Gesetze
des UnbewuBten aus endopsychischer Wahrnehmung haben,

16 Juni 1895, ziviert in FRanz BAUMEYER: Der Fali Schreber. Psyche, 9 (1955/56), 517.
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" Frev: Charcot, GW, Bd. 1, 25.

™ FLecnsic: Die kirperlichen Grundlagen der Geistesstiirangen. Vortrag gehalten beim Antrict des Lehramts
an der Universitit Leipzig am 4. Mirz 1882, Leipzig 1882, 3.

1 FLECHSIG: Grandiygen, 21.

0 Scuresir: Denkwirdigkeiten, 394. Vgl. auch 71 und 281.

! Vgl. dazu Cuaris E. MCCLELLAND: State, society, and university in Germany 1700-1914, Cambridge

1980, 212-223.

2 FLECHS1G: Meine myelogenctische Hirnlebre mit biographischer Einjeitung. Berlin 1927,26 f.

B FLEcuSsIG: Flirnfehre, 41,

¥ Frecusic: Hirnichre, 41.

¥ Vgl etwa Grara HigTH: Au_@mbw der Kumtpbysiolngk, 2. Aufl, Minchen 1897, 264 f.

* FLeCHSIG: Hirnlebre, 20 ya

¥ FrecusiG: Uber die Associationscentron des menschlichen Gebirns, Mit anatomischen Demonstrationen. [n:
Dritter Internationaler Congress far Psychologie in Miinchen vom 4. bis 7. August 1896, Minchen 1897,
57. Dazu vgl. man Lacans friheste Formulicrung von Spicgelstadium und corps morcelé (Schriften,
Bd. III, 49-51).

2B FLecHSIG: Mie Grenzen geistiger Gesundbeit und Krankbeit. Rede, gehalten zur Feier des Geburtstages Sr.
Majestit des Kanigs Albert von Sachsen am 23. April 1896, Leipzig 1896, 18.

¥ FLecHSI1G: Grandlagen, 9.

% FLECHSIG: Grundiagen, 1.

3 SCHREBER: Denkwiirdigkeiten, 202

32 Flechsig (¢}, zitiert in Baunryer: Fall, 514,

H Zitiert in Baunmever: Fall, 521.

M Zitiert in BauMEYER: Fall, 516.

35 SCHREBER: Denkwiirdigheiten, 65.

36 SCHREBER: Denkwiirdigheiten, 65 u. 6. Derselbe Terminus definicrt ibrigens in Ellen Keys gleichzein-

gem Jabrbundert des Kindes das Wirken der Schule auf Schiiler.
37 SCHRFRER: Denkwiirdigkeiten, 86. Vgl. dazu (und Gberhaupt) RonrrraCavasso: Die gebeime Geschichee
des Senarsprisidenten Dr. Daniel Paul Schreber, Frankfurt/M. 1980, 20.

¥ Scureser: Denkwiirdigkeiten, 354 f.
¥ Vgl. Baumevew: Fafl, 522, uber dieses ,sehr ausfithrliche Sektionsprotokoll*, das Gibrigens keine der

von Schreber befiirchteten oder erhofften Nerventransformationen fand.

# SCHREBER: Denkwirdigheiten, 97.

¥ SCHREBER: Denkwirdigheiten, 114.

* Auf diese Tatsache stoBt immer wieder Lacan im Psychosen-Seminar. Zum Thema Nervensprache: «II
s'agit 12 d'unc théorie extrémement élaborée, dont la position ne serait pas malaisée A rencontrer, ne serait-
ce qu'd titre d’étape dc la discussion, dans des ouvrages scientiﬁquus regus.» (79) Zum Thema Halluzina-
tionen: «Non seulement [Schreber] est en somme un bon témoin, mais il ne commet pas d'abus théologi-
ques. 1l est en plus bien informé, je dirais méme quiil est bon peychiatre classique.» (141} Der gute klas-
sische Psychiarer, dem Schreber jedes Wort nachspricht, muB also nur noch beim Namen genannt wer-
den. Lacan — trotz seiner Einsicheen, dafl Flechsig im Zentrum des Wahns steht (35) und daB Wissen-
schaftssprache die moderne Form von L'mcrwcrﬁmg ist (Schriften, Bd. |, 123) - tat es nicht.

4 ScHREBER: Denkwirdigkesten, 81. .

4 ScHrever: Denkwiirdigkeiten, 133. Dicse und viele andere Stellen machen unzweideutig klar, daB alle
Atrribute von Schecbiees Gore zu Beginn der Internicrungszeit Ataribute von Schrebers erstem Psychiater
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* Frecusic: Grundlagen, 1.
* Dab Gricsinger diese Abhangigkeit wiederum zwanzig Jahre vor Flechsig postuliert hat, hicB bekannt-

lich um 1850 noch nicht, sie auch anatomisch und physiologisch nachweisen zu kéanen.

¥ Scureser: Denkwiirdigheiten, 103 .

# SCHREBER: Denkgrdigkeiten, 76, Anm. 6. Ein unzweideutiger und dennoch Gberlesener Hinweis auf
Flechsigs Yangere Unterredungen als Quelie vor Schrebers neuem Wissen.

® Scureper: Devkudardigheiten, 103,

 Sauscures «image acoustiquen entspricht schlechthin genau dem Inhalt jenes akustischen Sprachrcil-
zentrums, das seit Wernicke hirnphysiologisch lokalisiert wurde,

¥ Scewepen: Denkuirdigheisen, 235, \'gl. dazu FLECHsIG: Gebirn und Seele. Rede, gehalten am 31. Oc-
tober 1894 in der Universititskirche zu Leipzig, Lewpzig 1896, 43 f. {Gber sensorische Aphasie), sowie
Lacax: Le séminaire, livre 11, 249 Giber Schreber und Wernickes Aphasie),

2 SCHREBER: Denkwiirdigheiten, 72. Daf Schrebers Strahlen and Flechsigs Strahlungen beide Nerven
sind, erledigr Schatzmans Hypothese, das Wort habe denselben konventionell religidsen Sinn wie in den
Schriften von Schreber senior. (MORTON SchaTzman: Die Angst vor dem Varer. Langzeitwirkung einer
Erzichungomerbode. Eine Analyse am Fail Schreber, Reinbek 1974, 122).

B Scuntsin Denkwirdigheiten, 319,

M Scnrriw: Denkciirdigheiten, 172,

35 SryurEBER: .Dmt-wérd.;'g,bfifm, 322, vgl. auch 161, Anm. 58 (iiber Lichttelegraphie),

¥ Eine Einsicht von Octave MANNONT: Schreber afs Schreiber. In: Clefi pour U'lmaginaire on PAurre Scéne.
Paris 1969, 91.

% Frecwusic: Gebirn and Seele, 45-47.

8 Uber diese Konnivenz zwischen Flechsig und Freud vgl. Carasso: Gebeime Geschichte, 22 f.

% Vgl Lacan: Le séminaire, livre 11, 320,

® Samuel M. Weber In: Scureper: Denkziirdipheiren, 490,

¢ Dax nanate Foucaul bekannlich (im Blick auf nationalsozialistische Biotechniken} , die politische Ehre
der Psychoanalyse”. (Serualitit und Wabrbet, Bd. 1.: Der Wille zum Wissen, Frankflurt/M. 1977, 179,

& Scuresek: Denkwirdipheiten, 191,

# SCHREBER: Denkwirdipheiten, 410. Dacaus folgt fiir Schreber zwingend, daB ,jedes* in seiner Eigen-
schaft als Schreiber und _Richter® gefallee , Urteil | den geistig vollkommen klarcn Menschen erkennen
lasse”. Was sein Urteil iber Flechsig angch, ist dic Behauptung hiermit verifiziert.,
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Hans-Joachim Metzger

Natur, Mensch, Geschichte, Sprache bleiben fiir die . .. Wissenschaften das inacrhalb ihrer Gegenstindig-
keit schon waltende Unumgingliche, worauf sie jeweils angewiesen sind, was sie jedoch in seiner Wesens-
fulle durch ihr Vorstellen nie umstellen kénnen. Dieses Unvermogen der Wissenschaften griindet nichr dar-
in, dal ihr nachstellendes Sicherstellen nie 2u Ende komme, sondern darin, daBl im Prinzip die Gegenstan-
digkeit, in dic sich jeweils Natur, Mensch, Geschichte, Sprache herausseellen, selbst nur immer #ine At
des Anwescns bleibt, in der das genannte Anwesende zwar erscheinen kann, aber niemals unbedingt er-
scheinen muB ... Das in den Wissenschaften jeweils Unumgingliche: die Natur, der Mensch, die Ge-

schichte, dic Sprache ist als dieses Unumgingliche fiir dic Wissenschaften und durch sie unzuginglich.
Martin Heidegger

Die moderne Logik . . . stellt ohne Zweifel die zwingende Konsequenz eines Versuchs dar, das Subjekt der
Wissenschaft zu nihen, und das letzte Theorem von Gadel beweist, daB ihr das nicht gelingt ~ was bedeu-
tet, dall besagtes Subjeke das Korrelat der Wissenschaft bleibt, aber ein antinumisches Korrelat, weil sich

nimlich die Wissenschaft durch den ausweglosen Versuch, es zu nihen, definiere erweist.
Jacques Lacan

Die Haltung, die aus griechischer Tradition die theoretische genannt wird, scheint
heute von jener Welteinstellung beherrscht zu werden, die da Wissenschaft heiit.

Indessen wird nicht eigentlich gewuBt, was das sei: Wissenschaft; und es ist frag-
lich, ob es sich Gberhaupt wissen [it — die Antwort miBte denn kommen von Jort,
wo sie aussteht: von der Wissenschaft,

Ebensowenig wie liber ihr Wesen gibt sie Auskunft ber ihre Urspriinge: cher
schon ist sie deren wihrende Auslischung.

Werden, wie vielfach geiibt, die Anfinge dessen, was gegenwiirtig als Wissenschaft
bezcichnet wird, auf die europiische Renaissance datiert, so bliche 7u entdecken, wo-
durch sich die neuzeitliche Theorie des Wirklichen von der anciken Episteme unter-
scheidet. Zu lichten aber wire insbesondere die Verdunkelung der Epoche, in der
sich diese Transformation gebahnt hat: das Mittelalter, Gber dessen sogenannten
wNominalismusstreit* kaum mchr als Konfusion herrscht. Niche linger vernachlissigt
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werden dirfte zudem die Erforschung des Finflusses nichtchristlicher und auBer-
europiischer Erkenntmistraditionen wie der asiatischen, der arabischen und der jidi-
schen.

Von raren AnstdBen abgesehen, wic sie ausgegangen sind von der Wissenssozio-
logic, von den Arbeiten Althussers, Serres’, Kuhns und Feverabends, existiert keine
Theorie der Wissensproduktion, die Finbildungskraft und Einfall beriicksichtigte
und ihre Einspannung in die Zwingen der Maschinerie offenlegte, die die industriel-
le Technik darstelit.

Wissenschaft ist. Doch thre Dominanz ist weniger vollkommen als gemeinhin und
van ihr selbst unterstellt.

Es gab je und gibt theoretische Diskurse und Haltungen, die nicht wissenschaft-
lich sind, nicht vor der Wissenschaft aufgeben und sich nicht von ihr resorbieren las-
sen. Sofche Diskurse laufen der Wissenschaft immer wieder entgegen ~ wenn nicht
zuwider. Das heiflt, sie nehmen sic sehr wohl zur Kenntnis und beziehen sich auf sie
- und nicht nur ,kritisch* —; aber sie geben sich nicht mit jhr zufrieden und lassen
sich picht auf sie reduzieren.

Insofern Wissenschaft die immanente Tendenz hat, total, wo nicht totalitir zu
werden -~ was vielleicht das in Todestechnik umschlagende theologische Rezidiv ist
in ihr — und die Gefahren dessen in diesem Jahrhundert so spiirbar geworden sind
wie nie zuvor, bedirfen dergleichen Diskurse eines Artikulationsraumes, in dem sie
ihre nicht minder tendenziclle Randstindigkeit entfalten konnen.

Dics umso mehr, als die Wissenschaft selbst sich biswcilen von Erscheinungen
affiziert zeigt, die - wie etwa Fiktion und Paradoxie - in jenen zwar nicht unwissen-
schaftlichen, jedenfalls aber nicht wissenschaftlichen Diskursen seit je gekannt, ge-
handhabt und verwendet werden.

Der Titel der Buchreihe, die quere, verweist auf die Geste, die Haltung, mit det sie
sich auf das bezieht, was gegenwirtig mit dem Anspruch universaler Geltung als
Wissenschaft auftritt,

Man Kann diese Haltung querkiopfig nenncn; denn die Buchreihe gibt Autoren
und Titeln eine Chance, die sich querlegen oder -stellen, die querschieBen und der
Wissenschaft in die Quere kommen.

Um das Gebiet der Wissenschaft durchqueren und querschreiben zu kénnen, setzt
die Reihe an entscheidenden Punkien threr Geschichte Querschnitte, die zu sehen

erlauben, wie und warum cs in der Wissenschaft zu Querelen kommt, und da8 in

ikr, allem von ihr selbst produzierten Anschein zum Trotz, nicht selten etwas quer-
geht
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Damit voreiligen Schliissen gewehrt sei: die guere redet keinem _ Irrationalismus®
das Wort — dazu sind, rechr besehen, der Mirakel und Miragen der Ratio zu viele.
Allerdings bestreitet sie — wenn'’s sein muB: querulantisch ~, dab Wissenschaft das
einzige theoretische Verhiltnis zur Welt sei und daB alles Denken ganz in Wissen-
schaft aufgehen misse.

Von daher hilt sich die quere auch offen fir ,Fiktionales®, beispiclsweise fiir das
eine oder andere Stiick ,Literatur”, soweit dieses sich ,theoretisch* lesen 1iBt. Thre
Aufmerksambkeit gilt gleichsam Querschligern zwischen den Textgenres: quertreibe-
rischen Schriften, theorctisch literarischen Querpissen.

Daf das Querlaufen der Buchreihe im Verhiltnis zur Wissenschaft nicht gleichzu-
setzen ist mit ,, Antiwissenschaftlichkeit* bekundet sich unter anderem darin, daf8
einen ihrer programmatischen Schwerpunkte die Psychoanalyse bildet. Der diesem
Diskurs eigene Erkenntnismodus kann fiir das, was der Titel die guere ansagt, als mo-
dellhaft und paradigmatisch gelten. Das Werk Freuds belegt ebenso wie.das Lacar'xs.
daB die Psychoanalyse nur im Umfcld der Wissenschaften und in stindiger A\usen}-
andersetzung mit ihnen hat entstehen und sich ent\vickeln. I.\'(")nnen. So macht d‘le
Analyse Gebrauch von avancicrien wissenschaftlichen Poslltlfmen; doch \\‘ahrt sie
stets Distanz zu ihnen, geht mitunter beinah spiclerisch mit ihnen um und nimmt
sich die Freiheit, sie — unter Umstinden: mythisch — zu reinterpretieren. Psycho-
analyse ist nicht Wissenschaft; sie konstituiert sich ieﬁdoch. verquer genug, am Ort
der Finschniirung, mit der die Wissenschaft das Subjekt ausschlieft.
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BESCHLOSSEN AM 19. MARZ 1983 IN MAGDEN

SOPRAPORTE

Wir wollen hier nur einen Ausblick geben auf die Urteile, die uns in der gegenwirt-
gen gesellschaftlichen Ordnung unsere Erfahrung erlaubt. Die herausragende Rolle
der Aggressivitat in unserer Kultur wire bereits hinreichend angezeigt durch die Tat-
sache, daf diese in der Durchschnittsmoral gewshnlich mit der Tugend der Kraft
gleichgesetze wird. Sehr richtig aufgefaBt als bezeichnend fiir eine Entwicklung des
Iehs, gift sic fiir unverzichtbar im gesellschaftiichen Brauch und fiir so allgemein in
dic Sitten aufgenommen, daB man, will man die kulturelle Besonderheit dieses Um-
stands ermessen, sich vom Sinn und von den Wirkeigenschaften einer Praxis wie der
des Yang in der bffentlichen und privaten Moral der Chinesen durchdringen lassen mud.

Wiire es nicht tiberfhissig, ticBe sich die hohe Geltung der Idee des Kampfes um das
Leben hinreichend bezeugen durch den Erfolg einer Theorie, die unser Denken eine
allein in der Eroberung des Raums durch das Tier begriindete Selektion als giltige
Esklérung fiir die Enrwicklungen des Lebens hat annehmen lassen kannen. Ubcrdies
scheint der Erfolg Darwins darin begriindet, da er die Beuteziige der Viktoriani-
schen Gesellschaft und die wirtschaftliche Euphorie, dic in ihren Augen die von ihr
im WeltmaBistab eingcleitete Verwtistung sanktionierte, projizicrt, daf er sie rechtfer-
tigt durch das Bild eines Laissez-faire der stirksten Fresser in der Konkurrenz um ibre
nattrlichc Beute,

Vor ihm jedoch hatte ein Hegel ein fiir allemal die Theorie des eigentlichen Funk-
tion der Aggressivitat in der menschlichen Onwologie geliefert, voraussagend, wic es
scheint, das eiserne Gesetz unserer Zeit. Es ist aus dem Konflikt von Herr und
Knecht, daB er 2llcn subjekeiven und nbjektiven Fortschritt unscrer Geschichte ablei
tet, indem er aus diesen Krisen die Synthesen hervorgehen 1B, die reprisentiert sind

in den héchsten Formen des Stas der Person im Okzident, vom Stoiker bis zum
Christen und bis hin zum kiinftigen Biirger des Universalstaats.
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Hier gilt das natiirliche Individuum fiir nichts, denn das menschliche Subjekt ist
in der Tat nichts vor dem absoluten Herrn, der ihm gegeben ist im Tod. Die Befric-
digung des menschlichen Begehrens ist allein méglich vermittelt durch das Begehren
und die Arbeit des anderen. Wenn im Konflikt von Herr und Knecht die Anerken-
nung des Menschen durch den Menschen im Spiel ist, so erfolgt dicsc such iiber eine
radikale Negation der natiirlichen Werte, sei’s daB sie sich ausdriicke in der sterilen
Tyrannei des Herrn, sei’s in der fruchtbaren der Arbeit.

Man kennt die Armatur, die diese profunde Lehre dem konstruktiven Spartaner-
tum des Sklaven gegeben hat, welcher durch die Barbarei des Darwinschen Jahrhun-
derts wiedererschaffen wurde.

Die Relativierung unserer Gesellschaftslehre durch die wissenschaftliche Samm-
lung jener Kulturformen, die wir in der Welt zerstoren, und auch die Analysen, die
wirklich psychoanalytische Ziige tragen, wo die Weisheit eines Platon uns die Dialek-
tik weist, dic den Leidenschaften der Secle und des Gemeinwesens gleichermaBen
eigen ist, kénnen uns Giber den Grund dieser Barharei aufklaren. Es ist, um es in dem
Jargon zu sagen, der unserem Zugang zu den subjektiven Bediirfnissen des Menschen
entspricht, das zunchmende Fehlen all jener Sittigungen des Uberichs und des Ichideals,
die realisiert sind in allen Arten von organischen Formen der traditionellen Gesell-
schaften, Formen, die von den Riten alltiglicher Intimitit bis zu den periodischen
Festen reichen, in denen sich dic Gemeinschaft manifestiert. Wir kennen diese nur
noch unter den heruntergekommensten Erscheinungsbildern. Mehr noch, da sie die
kosmische Polaritit der Prinzipien minnlich und weiblich abschafft, bekommt es
unsere Gesellschaft mit allen psychologischen Inzidenzen zu tun, die dem modernen
Phinomen des sogenannten Kampfs der Geschlechter eigen sind. Unermessene Gemein-
schaft, an der Grenze zwischen der , demokratischen* Anarchie der Leidenschaften
und deren verzweifelter Nivellierung durch die ,groBe gefliigelte Hornisse” der
narziBtischen Tyrannci ~ es ist klar, daf das Vorriicken des Jcbs in unserer Existenz,
kanform zur utilicaristischen Auffassung des Menschen, die ihm sckundiert, darauf
hinausliuft, immer weiter den Menschen als Individuum zu realisieren, das heiBt in
einer Isolierung der Seele, die deren urspriinglicher Verlassenheit immer verwandter
wird.

Korrelativ, scheint es, wir wollen sagen aus Griinden, deren historische Kontingenz
auf einer Notwendigkeir beruht, wie sie bestimmte unserer Betrachtungen wahrzu-
nchmen erlauben, sind wir in ein technisches Unternchmen im Ausma@ der Garteung
verwickelt: Das Problem ist, daB man wissen miiBre, ob der Konflikt von Herr und
Knecht seinc Losung finden wird im Dienst an der Maschine, den eine Psychotech-
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nik, die mit immer priziseren Anwendungen bercits schwanger geht, aus Renn-
wagenfahrern und Uberwachern von Stewerzentralen zu schaffen sich verwenden
wird.

Der Begriff der Rolle der riumlichen Symmetrie in der narziBtischen Struktur des
Menschen ist wesentlich, um die Fundamente eincr psychologischen Analyse des
Raums zu legen, deren Stelle wir hier nur anzeigen kannen. Sagen wir, daB die Tier-
psvchologie uns enthdllt hat, daB das Verhiltnis des Individuums zu einem bestimm-
ten raumlichen Feld bei bestimmten Arten sozial ausgezeichnet ist auf eine Weise, die
es zur Kategorie der subjektiven Zugehdrigheit emporhebt. Wir werden also sagen,
daB es die subjektive Moglichkeit der Spiegelprojektion eines solchen Feldes in das
Feld des andcren ist, was dem menschlichen Raum seine origindr , gcometrische*
Struktur gibt, Struktur, die wir gerne kaleidoskopisch nennen wollen.

Von der Art ist zumindest der Raum, in dem sich die Bilderwelt des Jchs entfaleet,
und der mit dem objektiven Raum der Realitit zusammenfillt. Aber bietet uns dieser
auch einen Grund zu jeglicher Ruhe? Bereits im ,,Lebensraum®, wo der menschliche
Wettkampf sich immer mehr verschirft, wiirde ein stellarer Beobachter unserer Gat-
tung auf Fluchtbediirfnisse mit sonderbaren Effekten schlieBen. Die begriffliche Aus-
dehnung aber, auf dic wir das Reale haben glauben kinnen reduziert zu haben, scheint
sie nicht auf weiteres thre Unterstiitzung dem physikalischen Denken zu entzichen?
Wird so, nachdem er uns nach den Grenzen der Materie hat greifen lassen, dieser ,rea-
lisierte* Raum, der uns die groBen imaginiren Riume, in denen sich die freien Spicle
der alten Weisen bewegten, als illusorisch erscheinen 1iBt, seinerseits in einem Gebriill
des universalen Grundes untergehen?

Wir wissen, was immer damit sein mag, iber was unsere Anpassung an diese For-
derungen erfolgt und da der Krieg sich mehr und mchr als der unvermeidliche und
notwendige Geburtshelfer aller Fortschritte unserer Organisation erweist. Gewil3, die
Anpassung der Gegner in ihrem sozialen Gegensatz scheint sich auf eincn Wettstreit
von Formen hinzubewegen, man kann sich aber fragen, ob dieser motiviert ist durch
eine Einsimmung auf die Notwendigkeit oder durch jene Identifizierung, deren Bild
Dante in seiner Holle uns zeigt in einem tédlichen KuB.

Im ibrigen scheint es niche, daB das menschliche Individuum als Material eines
solchen Kampfes absolut ohne Fehler sei. Und dic Entdeckung von ,bisen inneren
Objekten als verantwortlich fiir die (unter Umstinden in Apparaten recht kostspieli-
gen) Reaktionen der Hemmung und der Flucht nach vorn, Entdeckung, bei der wir in
jingster Zeit vorzugchen gelernt haben, was die Elemente des Chocs, der Jagd, der
Fallschirmjigerei und des Kommandos angeht, beweist, daB der Krieg, nachdem er
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uns vieles iber dic Genese der Neurosen gelchrt hat, vielleicht doch zu viel fordert an
Subjekten, die stets noch neutraler sein sollen in ciner Aggressivitit, an der das Pathe-
tische unerwiinscht ist.

Nichtsdestoweniger haben wir hier noch einige psychologische Wahrheiten beizu-
tragen: nimlich wie gern der angebliche , Erhaltungstrieb” des 7chs in den Taumel der
Beherrschung des Raums umschligt, und vor allem, wie sehr die Furcht vor dem Tod,
dem ,,absoluten Herrn“, angenommen im BewuBtsein von einer ganzen philosophi-
schen Tradition seit Hegel, psychologisch untergeordnet ist der narziBtischen Furcht
vor der Verletzung des eigenen Korpers.

Wir glauben nicht umsonst das Verhiltnis unterstrichen zu haben, in dem mit der
Dimension des Raums eine subjektive Spannung steht, die im Unbehagen der Kultur
sich iberschncidet mit jener der Angst, der sich Freud so human genihert hat und die
sich in der zeitlichen Dimension entfalter. Auch diese méchten wir gern aus den zeit-
gendssischen Bedeutungen zweier Philosophen erhellen, die jenen entsprechen
wiirden, die wir gerade angerufen haben: die Philosophie Bergsons aufgrund ihrer
naturzlistischen Unzulinglichkeit und die Kierkegaards aufgrund ihrer dialektischen
Bedeutung.

Am Kreuzungspunkt allein dieser zwei Spannungen miifte jene Aufnahme seiner
urspriinglichen Zerrissenheit durch den Menschen ins Auge gefaBt werden, derzu-
folge man sagen kann, daB er in jedem Augenblick seine Weltdurch seinen Suizid kon-
stituiert, und deren psychologische Erfahrung zu formulieren, Freud die Kithnheit
besaB, so paradox ihr Ausdruck in biologischen Termini, das heibt als ,, Todestrieb®,
auch sein mag.

Beim |, befreiten® Menschen der modernen Gesellschaft aber enthiillt diese Zeris-
senheit bis auf den Grund des Scins den schrecklichen RiB. Es ist die Selbstbestra-
fungsneurose mit den hysterisch-hypochondrischen Symptomen ihrer funktionalen
Hemmungen, mit den psychasthenischen Formen ihrer Derealisierung des anderen
und der Welt, mit ihren sozialen Folgen von MiBerfolg und Verbrechen. Dies ergrei-
fende Opfer, entwichen, ohne Verantwortung zu tragen iibrigens, im Bruch dem
Bann, der den modernen Menschen auf den furchebarsten gesellschattlichen Galee-
rendienst verpflichtet, nchmen wir auf, wenn es an uns kommt, und unsere tigliche
Aufgabe ist, diesem Wesen aus nichts von neuem die Bahn seines Sinns zu dffnen in
einer Briiderlichkeit voll Takt, im MaBe welcher wir stets zu ungleich sind.

Das hier zur Sopraporte dicnende Zitat ist entnommen Jacques Lacane Die Agressivitit in der

Psychoanalyse.
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SATZUNG

I
Die SicMUND-FREUD-ScHULE BERLIN ist von Norbert Haas, Vreni Haas, Lutez
Mai and Jutta Prasse am 19. April 1978 gegriindet worden. Der Sitz der Schule ist
Berlin. Die Schule ist durch den Austritt eines Griindungsmitgliedes aufgeldst.

11
Die Schule hat die Aufgabe, die Psychoanalyse zu propagieren, die das Werk
Sigmund Freuds 1st. Sie verpflichtet thre Mitglieder auf den Versuch, das Werk
Freuds durch das Werk Jacques Lacans zu lesen und sich an ihm zu bilden. Im
Mathem soll an eincr Lehre gearbeitet werden, die die Kernpunkte der Psycho-
analyse: die hervorragende Bedeurung der infantilen Sexualitit und der Kastration,
bewahrt und deren Erfahrung einschliefit.

Die Arbeit der Schule umfaBt: 1. die theoretische Arbeit an der Psychoanalyse,
2.thren Gebrauch als Behandlung, 3. ihren Gebrauch in den Wissenschaften.

Die Mitglieder der Schule lehren, wenn sie dies wollen. Das heiflt, daB in der
Lehrarbeit Zeugnis gegeben werden kann von der Arbeit des UnbewuBten. Wie aber
Ubermitdung der Psychoanalyse, wenn der Weg ihrer Erfahrung vom Besonderen
zum Besonderen verliuft? Das Psychoanalysieren kann bei Mitgliedern der Schule
erlernt werden. Die Form dafiir ist die Psychoanalyse.

I}
Die Schule hat den weitcren Zweck der gegenseitigen Unterstiitzung ihrer Mitglie-
der in allen Bestrebungen zum Erwerben und Verbreiten von Kenntnissen, die das
Gebiet der Psychoanalyse betreffen.

Die Mitglieder treffen sich regelmaBig zur Beratung und theoretischen Arbeit, Sie
halten Veranstaltungen ab (Seminare, Tagungen, Vortrige), die vom jeweiligen Lei-
ter zu verantworten sind. Die Schule Gbernimmt die Organisation der Veranstaltun-
gen.

Die Mitglieder fordern nach Moglichkeit eine integrale und wissenschafdich
brauchbare Ausgabe der Schriften Sigmund Freuds.
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Sie fordern nach Vermégen die Herausgabe und Ubersetzung des Werkes von

Jacques Lacan.
Sie arbeiten am WunNDERBLOCK, Zeitschrift fir Psychoanalyse, regelmiBig mit.

v
Mitglied der Schule kann jeder werden, der an sie einen begriindeten Antrag stellt.
Fiir den Antrag muB ein Mitglied der Schule sprechen. Fine Koopticrung findet
nicht statt. Zwischen Antrag und Portierung sollen mindestens drei, hochstens zwalf
Monate liegen.
Die Namen der Mitglieder der Schule werden jihrlich im WunpERrsLOCK verdf-
fentlicht; die Adressen werden auf Anfrage vom Sekretariat mitgeteilt.

A%
Die Organe der Schule sind:
1. Die Mitgliederversammlung,

2. der Sekretir.
Die Mitgliederversammlung tritt jahrlich mindestens einmal zusammen. Sie kann

von jedem Mitglied nach Riicksprache mit den anderen cinberufen werden.

Der Mirgliederversammlung obliegt die Wahl des Sekretirs fiir die Dauer von zwei
Jabren. Sie entsendet ein Mitglied der Schule als Kassierer in den Vorstand des For-
dervereins. Sie beschlieBt iiber Satzungsinderungen.

Alle Beschliisse der Mitgliederversammlung werden mit einfacher Mehrheit gefaBt.

Der Sekretdr fiihrt die Geschifte der Schule. Er ist ihrer Mitglicderversammlung
gegeniiber verantwortlich. Er ist Mitglied im Vorstand des Fordervereins.

Der Sckretir fihrt tiber die Mitgliederversammlungen der Sigmund-Freud-Schule
Protokoll, das von der Versammlung beschlossen wird.

VI
Mitteilungen der Schule erfolgen im WunbprsLOCK, Zeitschrift fiir Psychoanalyse.

VI
Dic fiir den Betricb der Schule notwendigen Rechisgeschifte obliegen dem Forder-

verein.

Vi
Driese Satzung tritt nach BeschluB durch die Migliederversammlung der Sigmund-
Freud-Schule in Kraft.
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VEREIN ZUR FORDERUNG DER SIGMUND-FREUD-SCHULE BERLIN
SATZUNG

§1

Name und Sitz des Vereins

Der Verein fihre den Namen ,,Verein 2ur Forderung der Sigmund-Freud-Schule
Berlin® und hat seinen Sitz in Berlin.,
Er soll in das Vereinsrcgistcr eingetragen werden.

§2

Zweck der Vereins

Der Verein hat den Zweck, die Arbeit der Sigmund-Freud-Schule, die in deren
Statut beschrieben ist, nach seinen Kriften, insbesondere durch die Bereitstetiung
materieller und organisatorischer Mittel zu fordern.

Die Farderung schlieBt den AbschluB von dem Betrieb der Sigmund-Freud-Schule
dienlichen Rechtsgeschiften ein, ohne daB der Verein insoweit als Vertreter der
Sigmund-Freud-Schule handelt.

§3
Mitgliedschaft

Einen Antrag auf Mitgliedschaft im Fordervercin kann jeder stellen, der dic Arbeit
der Sigmund-Freud-Schule fordern und unterstiitzen will. Fr hat cinen Aufnahme-
antrag an den Vorstand des Vercins zu stellen. Dem Antrag wird stattgegeben,
wenn der Vorstand einstimmig zustimmt.

§4
Austritt aus dem Verein
Der Austritt aus dem Verein ist dem Vorstand schriftlich mitzuteilen. Er gilt als voll-
zogen, wenn der Vorstand die Mitteifung erhaften hat.
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§s
Mirgliedsbeitrag

Die Hohe des Mitgliedsbeitrages wird von der Mitgliederversammlung festgelege.
Hierzu gendige cin BeschluB mit cinfacher Mchrheit der anwesenden Mitglieder. Der
Mitgliedsbeitrag ist zu Beginn eines jeden Kalenderjahres fillig und auch bei Austritt
fir das ganze Jahr zu entrichten.

§6
Haushahsjﬂhr

Das Haushaltsjahr des Vereins ist das Kalenderjahr.

§7
Die Organe des Vereins
Die Organe des Vereins sind:
1) die Mitgliederversammlung,
2.) der Vereinsvorstand,

§8

Der Vereinsvorstand

Den Vereinsvorstand im Sinne des § 26 BGB bilden:

1.) der von der Mitgliederversammlung mit cinfacher Mehrheit der anwesenden Mit-
glieder gewihlte Yorsitzende des Vereins,

2.} der von den Mitgliedern der Sigmund-Freud-Schule gewihlte Sekretir,

3.) der von den Mitglicdern der Sigmund-Freud-Schule gewihlte Kassierer.

§o

Die Mitgliederversammlung

Die Mitglicderversammlung trict bei Bedarf zusammen. Den Bedarf stellt entweder
ein Drittel der Mitglicder des Vereins, ein Mitglied der Sigmund-Freud-Schule, das
auch Mitglicd des Vereins ist, oder der Vorstand des Vereins fest.

Dic Mitgliederversammlung ist beschluBfikig, wenn sic einen Manat zuvor schrift-
Jich einberufen worden ist und die Hilfte der Vereinsmitglieder und zwei Mitglieder
des Vorstandes anwesend sind. Uber dic Versammlung fertigt der \'ersammlungs_
leiter ein Protokoll, das den Mitgliedern mitgeteilt wird.
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§10
Auflosung des Vereins

Der Verein 16st sich auf, sobald sein Zweck, die Sigmund-Freud-Schule, nicht mehr

besteht. o _ .
Der Verein kann seine Auflésung durch ein Votum von zwei Dritteln seiner Mit-

glicder beschlicBen. _
Cber den Verbleib des Veretnsvermogens entscheidet der Vorstand des Vereins
mit einfacher Mchrheit.

§ 1
Satzungsinderungen

Andcrungcn dieser Satzung kénnen von der Mitgliederversammlung mit zwei Drit-
teln der Stimmen der anwesenden Mitglieder beschloBen werden.

§12
Inkrafttreten

Diese Satzung tritt mit Eintragung in das Vereinsregister bei dem Amtsgericht Char-
lottenburg in Kraft.

Berlin, den 12. Juni 1983
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Nicot.as ABra HAM, M rtx Toror: Krypronymie. Das Verbarium des Wolfsmanns. Vorangestellt ¥ors vom
Jacques Derrida. Ubers. von Werner Humacker. Frankfurt/M., Berlin, Wien: Ullstein 1979,

Sergej Pankejeff, der Wolfsmann, nSigmund Freuds beriihmtester Fall*, wie es auf dem Umschlag der
deutschen Ausgabe des von Muricl Gardiner betreuten Buches Giber ihn und von ihm heibt, hat im Frank-
reich der 70er Jahre in Maria Torok und Nicolas Abraham noch cinmal zwei Analytiker bekommen. 1979,
im Jahre scines Todes in einer Wiener Anstalt im Alter von 92 Jahren, erschien die deutsche Cbersetzung
der endlichen Losung seines Falics. Ohne daB er das Geringste davon crfuhr. hatee sein Fall. d. h. hatten
die Texte von Freud und Ruth Mack Brunswick, dic Berichte der Gardiner und seine autobiographischen
Zeugnisse dic beiden Analytiker zu ciner groien gemeinsamen Arbeir angeregr. die sich nicht nur teil-
weise so spannend liest wie ein zur Zeit duBerst erfolgreicher Kriminalroman eines Semiorikers, sondern
auch zu einem chenso befriedigenden SchiluB fithrt. Der Fall ist nun geldst, was zeitgemiB heibe: die ver-
schliisselten Texte sind entziffert, das in den Texten verborgene Geheimnis ist entdecke ZeitgemiZ Wo
stcht diese Arbeit in der Fortentwicklung der Psychoanalyse nach Freud?

Der schwicrige, komplizicerte, in sich widerspriichliche Fall des Wolfsmanns hat die Autoren .angespro-
chen®, wic ein Anruf des Mannes selbst, wie ein Schrei nach \nalyse:
«In ,Aus der Geschichte ciner infantilen Neurose' (1918) bemerkt Freud, unmittelbar nach dem K“"‘f""“'
tar zum Alptraum von den Wialfen, mit ticfer Intuition: Fisbir und Wlfisch ... kénnen niche mm:ma'n-
der Krieg fuhren, weil sic, ¢in jeder auf sein Flement beschrinke, nicht zucinander kommen.* Ja, es gibt
im psychischen Apparat des Wolfsmanns Elemente, die mic aufeinanderstolen dl‘irfcr!. Doch kann man
glauben, daB cr, Sergej Wolfsmann, 7u Jen Analytikern unablissig spriche, nur um nicht ?'erstandcn zu
werden? Seit der Verbreitung sciner Frinnungen hat er nicht mehr bloB rinen -A.ml_\“nkcr. wnd.crn
Tausende, ja Tausende von Ohren, dic ihm zuhéren. Ist ¢s verstindlich, dal.’f sein Ziel sein sollte, dr::
Aufsplitterung in sciner Person, auf die Freud in scinem allerletzten Text ((Dic Ichspaltung im ‘.\b“i -
vorgang’) just an ihn denkend hingewicsen hat, von ihnen allen billigen 7lu las;«:n? l_)as Schulterzue t;
vieler enttiuschter und um irgend cine groBe Enthillung betrogener Leser ist keine adiquate Aniwort au

diese krage.
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7wischen den Zeilen ist der Wolfsmann tmmer ciner, der nach der Wahrheit sucht. nach ciner Wahg-
heit. dic er selber nicht aussprechen kann. Dic offenhundige Yrerarische Banalitic und der moralische
Konformismaus seincr autobiographischen Erzihlung lassen sich auch als wirkliches Symprom, als eine
Karikatur der obligatorischen \Wahrheit' der Gurgliubigen devten. So beschen, bekommt seine Arbeit die
tragische Dimension cines sehr menschlichen Werks. In jeder Zeiie, die er schreibt, und in jeder, die er zy
q(‘}:rcihcn vermeidet, mub man iho ausrufen hiren: lhr wollt nichts wissen von dem, was ich wirklich
bin!™ (S, 104) ‘

Dicser ohae Antwort geblicbene Schrei des Wolfsmanns, den A/T durch Freuds Text hindurch so
dringlich vernchmen, sollte den Leser jedoch nicht abhalten nachzuschauen, was Freud hicr mit tiefer
Intuition cigendich bemerkt. Es handelt sich nimlich in dem Exempel von Eisbir und Walfisch um die
Schwicrigheit der Diskussion ,mit Arbeitern auf dem Gebiet der Psychologic ader der Neurotik [.. ], die
dic Vorausserzungen der Psychoanalyse nichi anerkennen und ihre Ergebnisse fiar Artefakie halten®. Und
Freud fogt hinzu:  Daneben hat sich aber in den letzten Jahren eine Opposition von Anderen entwickelt,
dic. nach shrem eigenen Vermeinen wenigstens, auf dem Boden der Analyse stchen, dic Technik und
Resultate derselben nicht bestreiten und sich nur fidr berechtigr haleen, aus dem nimlichen Materia! andere
Folgerungen abzulciten und ¢s anderen Auffassungen zu unterzichen.” (G. W. XH, S.76)

Es verschrinken sich also an dieser Stelle ein unvertrigliches Nebeneinander in der Psyche des Wolfs-
manns und Unvertriglichkeiten theoretischer Natur; und e ist nicht unbeeinfluft vom Stil der Autoren
AT 7u sagen, daB im Fall des Wolfsmanns der Buden der Analyse, der Raden, auf dem die Eisbiren
— durchaus nicht nur friedlich - miteinander lehen, cin ghitschiges Terrain ist, ja manchmal auch ¢in treis
bendes, das plitzlich auseinanderbrechen kann, wenn es sich um cine Eisscholle bumdelt. Der Boden der
Freudschen Psychoanalyse ist kein sicherer Buden, denn sonst ginge es A1 T schlicBlich nicht um einc Ret-
tung. Sic behennen nimlich dber thre Buschaftigung mit dem Wolfsmann:

+Das Drama des Wolfsmanns blcibr far seinen Helden anabgeschlossen. Doch nachdem die Handlung
cinmal begonnen hat, kann sic nicht auf halber Strecke Halt machen., unausweichlich muB sie sich in uns
fortsctzen, bis zu ihrer sehtieBlichun Auflosung. Und hier fingt unsere Unhefricdigung, unterstiitzt von
cinem providentiellen deas ex macking, zu arbeiten, zu imaginieren, zu triumen an. Ein unwiderstehliches
Gewichu zieht uns an: die Analyse des Wolfsmanns zu retten, uns zu retten, Im Laulc der Tage beginnt,
spannt und vollendet sich in uns cin rettender vierter Ake." (S, §5)

~Lns zu retten®, .de nous sauvee” hat im Franzésischen freilich auch dic triviale Bedeutung von weg-
laufen, abhauen; es muB 2lso auch darum gehen, den heiBen, baw. cisigen, rutschigen Boden der Freud-
schen Psychoanalyse zu verlassen. Sich zu retten, vor welcher Gefahr, wohin? Was heit, cinc Analyse und
mit ihr sich selbst zu retten? ’

A!T finden die Wahrhcit; die Wahrheit, die der Wolfsmann nicht aussprechen kann, sie sprechen sie
ags, Sic finden das . Zauberwort* des Wolfsmanns hinter, zwischen und in den Wartern seiner . dic Walhr-
hit verbergenden Sprache®. Sie machen aus ihm, dem ~unwahrhaftigen Zeugen®, cinen wahrhaftigen.

~Man weil nun, welche Waorte gesprochen haben und wiet Man ereit auch, was den Worten ifire Fihig-
keir zu sprechen geraube har, was sic auf Wirter ohne Griff, auf ungreifbare Worter reduziert hat. Diese
Worter haben wir ergriffen und ihnen ihren Grift und ihre Handhabe zuriickgegeben. threen Reim in

seinem [ancen, in unserm Innern.® (S. 177)

Der ,rettende vierte Ak, dic Tat der Autoren, ist das Finden der entzifferten Worte: die Wiederher-
stellung eines originalen Dialogs, der Sitze, die zwischen der Mutter und der englischen Gouvernante der

Kindur gewechselt wurden und in denen das Zeugnis des Kindes Sergej fiber das sundige Begehren seines
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Vaters, das dber die Verflihrung durch dic vom Vater verfihrie Schwester 2y seinem eigenen Begehren
wurde, zv Wort kam, um geleugner zu werden. Das Travma, das AJT - darin Ferencui verpRicheet
(wSprachverwicrung zwischen dem Erwachsenen und dem Kind*)~ aufdecken, crweist sich hier im Fall des
Wolfsmanns als dic Tilgung ausgesprochener Worte,

oEs ist nicht eine Worter enthuliende Sitvation, dic verdringt worden ist ynd dabe jene Warter mir in die
Verdringung gezogen hat, sondern os sind die Worser sefbst, die das Begebren qusdriicken und als Generatoren einer
zu meidenden und rnachtriglich zu annullierenden Situation angeschen werden_ Tn diesem Fall, und allein in diesem,
verstcht man, daB sich dic Verdringung auf das Wert beziehen kaan, als wire es eine Sachvorsteffung, und
daB dic Wicderkehr des Verdringten nicht einmal die schon iberaus verschlungenen Wege meton_vrr;ischer
Verschiebung benutzen kann. Damit es dazu kommen kann, mub s sich um cine Katastrophensituation
faadeln, dic chen durch Worter hervorgerufen scin muB." (8. 90f)

Was so durch diese an Wartern geschehene Verdrangung beim Wolfsmann entstanden ist, nennen A/T
cin durch »Einverleibung® centstandenes | kinstliches UnbewuBtes®, eine Wverhirtete Zyste* zwischen
Ubw und Vbw, die Krypta*, in deren Inncrn es zwar  hell isz, cin reflektierendes BewuBtscin herrsche,
das aber hermetisch vom BewuBtscin ihres Triigers abgeschnitten, ausgeschiossen blviben mub und gor
noch durch dic Ritsel der  Kryptonvme®, d. h. indirckter, in sehr verwinkeleer, fragmenticrter Bezichung
zu den Urwirtern (, Archeanymen®) stehenden Sprachscherben in Erscheinung tritt.

Dic Losung und damit die Rettung der Analyse des Waolfsmann und seiner Analytiker ist also ein durch
dic ,,Ubersetzung” der Kryptonyme erschlossenes  kimstliches UnbewuBtes*, Es macht nun vinen ,Reim*®
in ihrem Sinne, wenn man dic chrwuung als cin Uber-Setzen an ein anderes Ufer nimmt ~ dic Autoren
selbst sprechen ja von (doppeltem) Verrat: wraduttore/traditore (S, 64). Mit seiner Ubcrsetzung der Kryp-
tonyme, mit seiner Erstcllung des dem Walltraum zugrundeliegenden Originaldialogs macht das Eisbiren-
paar A/T cinen gewaltigen, bewundernswerten, akrobatischen Satz, cinen Sprung auf ein anderes
Geldnde: ils se sauvent. Was kann nimlich die Erfindung cines kiinstlichen UnbewubBren - von cinem
wnatdrlichen™ Unbew uBten ist auch bei A/ T nicht die Rede —~ anderes bedeuten als cin auf dem Gebier der
Kunst sich Konstituicrendes? Es retten sich die beiden Autoren, die es kiinnen — auf das Gebiet der Text-

fiktion, der erzihlenden Literatur.
Doch wovor gilt es sich zu retten, was wallen dic Autoren mit der Analyse dos Wolfsmanas ins Sichere

bringen?

Der Boden der Wolfsmannanalyse, diescr ghitschige, zerkliiftete Boden, ist bereits in der Versftent-
lichung durch Freud zum Feld deklariert worden, das in seiner Besonderheit fir dic Unmaglichkeit steht,
cine grundlegende Komplikation der analytischen Theoric abzuschaffen. Es ging Freod mit der Verdtfent-
lichung von ,, Aus der Geschichre einer infantilen Neurose™ um cin Zeugnis fiir die Erhaltung der grund-
tegenden Aufliriiche in seinem theorcischen Gebiude, die er fir jede weitere theotetische Arbeit daran als
Voraussetzung betrachrete. Fs ging um das Offenhaken eincr Schwierigkeit, cines Dualismus, gegeniber
vercinfachenden Lasungsvorschligen dieser , Anderen” (Adler und Jung), die ewar auf demselben Buden
zu stehen meinten, dic Technik und Resultate der Analyse niche hestritten, aber doch andere Schliisse
gezogen hatten. Adler und Jung hatten beide, jeder auf scinc Weise, einen Monismus zu retten, Vorstellun-
gen ciner psychischen Triebkraft, einer psy chischen Fnergic, die nicht wic bei Freud zutiefst, d. b,
von Anfang an mit der asymmetrischen Komplikation der Seaualitic zusammenhing, fiir die Freud den Tee-
minus der Kastration als unverzichtbaren geprigt harte. Es dringt sich nun bei dem Buch von A/ T 60 Jahre
dsnach im analytischen und allgemein kulturellen Klima von Paris eine Analogic auf; Die Technik der
»Kryptonymie® ist dic auf day Sprachliche gerichtete Analyse. Kinnte es sein, dab Jic \utoren in der Ara
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Lacans, auf den sie sich Sbrigens nie bezichen, wic damals Jung und Adler gegeniiber Freud, die monisti-
sche Vorstetlung einer Einheit, ciner Einheitlichkeit auf dem Bereich des Sprachlichen 2u retten haben
gegeniiber der Theorie des Signifikanten, wie sie Lacan vertrin?

Die Hypothese des kiinstlichen Unbewuiten basiert auf dem Symbotbegriff der Auroren;

wDie Idce des Symbols impliziert ¢in Symbolisicrbares, die ldee der vorsymbolischen urspringlichen
Embeit, deren Bruch dic Bildung des UnbewuBten veranlabt hat. (S. 166)

Was kann damir gemeint sein? Erwas, das sich nichr in Sachvorstellung und Wortvarstellung spaltet,
Bilder? Jedenfalls hat im Lichte dieser Definition der Analytiker die Aufgabe, diesen Bruch zu heilen,
envas Verlorenes zu restituieren, das Symbol zu erginzen, wieder ganz zu machen. Im besonderen Fall des
Wolfsmanns wird das so beschrieben:

-Was aber geschicht, wenn ein zusitzlicher Spalt die symbolische Gegebenbest fragmenticrt und wenn das
Subjekt ayf dem Diwan folglich zum Triger cines Puzzles von Scherben wird, von denen man nichts weib:
deren Kombinationsform man ebensowenig kennt wie den grisBren Teil der Fragmente, und dic man
zunichst fortschreitend wiederherstellen mud, um sie dann, in ciner zweiten Phase, zusammenzusetzen
und schiteflich, in einer dritren Phase, die derart erhalrenc particlic Einheit ins Verhiltis zu setzen zu dem
unterstellten thr tehlenden Teil, zu threm wiederhergestellten ho-symbolischen Komplemens, wobut dies-
mal bekannte Regeln angewendet werden kénnen.

Das ist nur cin Bild, und abso trisgerisch, doch ¢s falt die Acbeit, die wir in den vorangegangenen Kapi-
teln leisten muBten, verhiltnismiBig gut 7usammen.™ (5. 166)

Romplertierung, Vervollstandigung, Huilung der Sprache, als gibe es nur im besonderen Fafl, im
Krankheitsfall, darin ¢in Fehlen. Das Ende der Analyse wire dic volbtindige Wiederherstellung der
Sprache, nach genauen, bekannten, wissenschaftlich vermitrelten chcln, und die Heilung wurde gipfcln
in der miglich gewordenen Erzihlung der bis dahin geheimen 1ebensgeschichte des Patienten. Es gibe
nichts mehr, was das Jch spaltet, wenn ¢y spricht, das Ich wire in der Erzihlung, in der Sprache bei sich
selbst, Verdringung und Kastration wiren Gberwunden. In Deutschland sind uns solche Versuche, die
Psvchoanalyse endlich zu machen, mit Freud zo Ende 2u kommen, nicht neu. Das enthusiastische lange
Vorwort von Jacques Derrida setzt bei dicser Uberwindung der uneadlichen Analyse an; wo dic Analyse
endlich ist, har die Philosophic des unendlichen Textes das Wort, J.P)

Nom figuer*, schreibt Freud, die Grenze markierend, die sein Versuch des schliissigen Beweisens einer
Urszene erreicht. Abrahan und Torok machen niche halt, Sie gelangen zu einer wirklichen Urszene®
(5. 19), erschliclen einen verworfenen Dialog. Man wesff nun, weiche Worte gesprachen baben und wie! ™ (8. 177),

Zu dicsem Wissen gelangen Abraham und Torok, indem sie Methoden aufgreifen, die vor Freuds Non Ji.
quer liegen: jene der historischen Sprachwisscnschafe und der Textkritik des 19, Tihrhunderts. Hier wie
dort geht es darum, cinen Text wiederherzustellen, den eigentlichen, den wahren, geht ¢s darum, don
Wontschatz, die Gesetze ciner versunkenen Sprache zu rekonstruieren, hier wic dort gelingr es, inihr sogar
cine Fabu! 2u verfassen.

thr Maturial sind die von Freud und Ruth Mack-Brunswick festgehaltencen Worte des Wolfsmanns (S. 61
fixierte Dokumente), Deren Untersuchung setzen sie mit ciner Psychoanalyse gleich; ihre Arbeit sei ein
finfiahriges . Héren” (sic) gewesen, von der durchschnittlichen Dauer einer Anal yse* (8. 61%. Dicser Ver-
gleich haon nur dann gedacht werden, wenn das Subjekt nicht ist, wer spricht, sondern der, der gespro-
chen hat, Analysandus, dessen Sitze Matcrial sind; nur dann, wenn der Analytiker ein Forscher ist, der das
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Material deurct, ihm cinen Sinn gibt, Ordnung und Kohirenz herstellt, deren Garant cr allein sein kann.

Abraham und Toruk bringen das Material durch polvglotte Substitution zum Sprechen. Der Wolfsmann
hat sich in drei Sprachen bewegt: in seiner Muttersprache, im Deutsch des Hauslchrers, im Englisch seiner
Gouvernante. Das crlaubt ¢ine Reihe von Assonanzen quer durch die Sprachen:

Wérter aus den vom Walfsmann hinterlassenen Sitzen werden ins Englische ader Russische iiberserzt;
die dort gefundenen Worter reimcen sich mit klang thalichen ciner anderen oder dersclben Sprache; die sind
Teile des cigentlichen Textes. Es war Nachr*, von Freud noticrtes Element des Wolfseraumes, wird mit
Hilfe cines Worterbuches als morschju identifiziert, auf das sich ot you", das eigencliche Wort, reimt,

Rund viersig Reime filtern die Autoren aus des Wolfsmanns Triumen heraus. Manche plausibel: wenn
die Sechszahl der \Wiillc, shestjorka, an gjestjorka, Schwesterchen, crinnert (S. 86). Manchmal als Reim-dich-
oder-ich-freB-Dich: wenn Wolfe als gurtural gesprochenes engliches aolves dibersetzt und dies als Reim auf
gulfik, Husenschlitz, gehire wird (8. 114), Manchmal falsch: wenn das deutsche Sobnr mit russisch son oder
Nufibauny mit orpech ibersetzt wird (S. 1O f.). Manchmal auch absurd: wenn aus Sehrecke tber Schreck (8. 113)
durch viclfachen Buchstabentausch grjech, Siinde, cntstehen muB (S. 126).

Dies Verfahren crinnert an Rechenkunststiicke der Zahlensymbolik, wo Quersummen, Zahlbuchsta-
ben, Silbenzahlen das richtige Ergebnis herstellen helfen. Es gibt kein anderes Kriterium far die Triftigkeit
der gefundenen Reime als die Kohirenz des supponierten Textes. Alles nach Wunsch?* (S. 88). Dichtung
der Autoren; deren Sigmifikanten praduzicren; das Produkt, soweit sie es lesen kénnen, wird ilire Geschich-
te, die sic als dic des Wolfsmanns crzihlen.

So kann nun der Traum von Jon Wolfen Gbersetzt werden, Es ergibet sich als ., textuelle Restirution des
Traumgedankens® (S. 116) ¢in englischer Dialog zwischen Gous ernante und Mutter, der russische Brocken
enthilt. Um ihn zu erkliren, muB von den Verfassern eine Vorgeschichte angenommen werden. Sergejs
Schwester hat ihren Bruder verfiihrt und dabei berichtet, daf sie den Penis des Vaters zur Ercktion
gebracht habe. Sergej erzihle dies der Gouvernante. Im Dialog zwischen ihr und der Murter, den der Sohn
mit anhért, wird der Wert seines Zeugnisses bestritten. Dic Reaktion Jer Erwachsenen hat trauma-
tisierende Wirkung, da sie die genossene Lust und den Vater in Frage stellt, und sie stiirzt Sergej in ein
Dilemma. Einerscits mu8 sein Zeugnis falsch sein, darf das Ereignis nicht stattgefunden haben, damit der
Vater nicht vernicheet wird, andererseits soll cin Zeugnis wahr sein, muB das Ereignis um der empfunde-
nen Lust willen stattgefunden haben.

Sergej reagicrt, indem cr das Wort terelf, reiben, einer ,wirklichen Verdringung® (S. 168) unterwirft;
denn das Wort des Genusses steht fiir das, was die Schwester mit Vater und Bruder gemuache hae (5. 176),
das, was von dep Avtoren als eigentliche Ursache ,hinter* dem bereits nur erschlossencn Dialog angenom-
men wird: ,,Resh mir den Penis” (S, 89).

Tjeresj kann wiederkehren, aber nur, indem es vermieden und nie ausgesprochen wird. Dies gelingt mit-
tels der , Alloseme®; das sind jenc Worter, die cinem Lemma als Bedeutungen eugeordnet sind. Fiir teresf
finden die Verfasser in threm russisch-franzésischen Lexikon: Scheuern, stoflen, reiben, verletzen, policren.
Auch die Alloseme sind aus dem aktiven Wortschatz verbannt; sie kénnen allenfalls als Bild erscheinen (die
scheuernde Gruscha) — wie auch schon tferet; selbst im Coitus a sjergo als Bild erschicaen ist {S. 93) — doch nur
ihre Synonyme sind sagbar und symbolfihig (zarapatj, kratzen, zarapina, Nurbe, S. 90).

Das Konzept diescr ,lexikologischen Kontiguit."it“ (8. 90) und der ,Reime* wird verbunden mit deen der
Krypra: )

Vor ihrer Rekonstruktion des traumatisiercnden Dialogs waren dic Verfasser zunichst auch von einer
Verfiihrung von Vater und Bruder durch die Schwester ausgegangen ~ freilich, ohne dab Skandal entstan-
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den wire Hier thst Sergej das Dilemima, in das shn dic Koinzidenz dc.r Penrsse, cine Ka&trarionsdmhung
der Schwester, Fifersucht und Aggression sturzen. durch die LEinverleibuag® deran dem Drama Beteilig-
ten. Varer und Schwester. spiter auch aadere Persanen. werden im Ieh in vine Rrypta verbracht, wo sie,
Icheadig begraben, i Ieh, aber aht mregraler Teit des Ich (im Gegensar, z-t.u' lnerogekrion), leben und
nich )c-hcn, migglich und unmuiich sind. Sergey ist und ise nichr cine dieser Figuren, oder et ist jemand,
der an der Kry pta vorbifuhr, um semn 1 chen lang den Zugang zu dem Geschehenen zu verhindern, vhne
s 7u vernichten,

So kommt ¢s, dab Freud arche Sergey. sondern devsen Schwester analysicrt har,

Dicses Konzept der Krvpta wird erginze durch dic Entdeckung des traumatisierenden Dialogs. Er st es
jetzt. der das Ich des Woltsmanns spaleee. Dic Worte werden in dic Krypta verbracht, wo sic begraben und
crhalten sind, sich nur uber den Reim verraten. Y erbracht in jene Kryvpta, dic von den dinverleibten Per-
sonen bulehit waed, 2 die i einer internen |y stene das viefverdringre terey sich wendet, dav deshalb nie
zur Wicderkehr des Verdrdngten im Sy mptom oder Symbol gelangen hana (5. 92

Dur Zusammenhang ist briichig. Dur Bruch liegt dort, wo es nicht mehr um das Haken oder Gleiten von
Signifikanten geht, sondern wo Inhorporationen von _Situationen™, von Personen mit Flaut und [aar und
cigenem Lher-doh (S, 923 aut logineh glewcher Fhene wice dic Dualogletzen 7u wirken beginnen, wo Symbo-
hisches und Imaginires nicht bestimmt und nicht auscinandergehalten werden.

Di¢ _internen Personen™ (5. 74 werden durch die Verleihung von Eigennamen hypostasiert und damit
dem Leser angenehm yertraut. Toch verfahrt das Prinzip der Personifizicrung dazu, die Dynamik des
Apparates aus der Blebtheit seiner als lehendig gedachten Elemente zu verstehen. In der Krvpra ist cine
~helisichtige Instan, . dic die Verbindung von Allosem und Svaonym herstelle (8. 167): und der Ort des
Nicht-Symbolisierbaren, an dem der Tod der Lust ruht, weiB {sic) schr wohl, durch welches Wort diese
sich aussprichr® 5. 167).

Dic Kevpra ist notw endiges Komplement des Postulats ciner endlichen Lisung: denn gibt cs cinen festen
Text, bedarf e auch cines Speichers: und gibt es feste Zuordnungen van Allasemen, Ramen und Wartern,
bedarf ¢s der internen bersetzenden Instana,

Im . Verbarium des Wolfsmanns® wird eine Anffassung von Psychoznaly sc sichtbar, deren Komphiziert-
heit und Brichigheit in Sprache und Darstcllung nach wic vor das Kaayopt des einen Jch zugrundelicgt: als
Ich des dic Wahrheit der Funde garantierenden Anadvtikers, ais Ich des Analysanden, das in weitere Ich,
die je 05 sich struburios bleiben, zerschelit st Als Ziel mit Hilfe eines 70 verstehenden Textes die Inte-
gration dicser Subiiguren in ¢in Ich, das dadurch crklirbar ist. Endlich. ()

AnttaEcsstabor, Rovr KiCwen (Hrsg.): Zew allern besdt keine Wonden. Prycboanalytische Erstgespracbe mig
Aindern und Eltern. Frankfurt: Suhrhamp 1980,

Iheses Buch enthiale die Darstellungen der Fatle von olf Kindern ynd Jugendlichen und ihren Familicn,
dic wegen ciner Storung einen Therapevten aufsuchien aus cigener Initative ader geschickt vom Arzy,
von den [ ahrern, cinem Pfarrer. Es werden darin hauptsichfich dic Leiden Frstinterviews mit den Eltern
und — getrennt ~ mit dem Kind bebandehr. Die Vorgeschichy: . der Verlauf der Therapie werden
zusammenfassend dargestelle. Wi die Kinder und ihre Familicn weiterleben, erfihrt man nichr.
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Es geht den Therapeuten um Besachungen, Berichungen des Kindes 20 den Fliern, der Eltern untercin-
andcr, des Interviewers zam Kind, 2u den Eitern etc. Fane endinse Kerve  Hitre cin Thcrapcur. wenner
¢in gestortes Kind” untersucht, nicht als erstes zu hiren, was sagt das Kind mut seiner Rede im Fronmter-
view allein beim Therapeuten? Stantdessen inszeniert er eine Kette von Situationen, ba denen, boinnend
mit dem vorgezogenen Erstinterview mit den Eltern, jeder jeden mit jedem im Auge hat Juder der Botrof-
fenen — Fltern, Kind, Therapeut — verhandele jeden mit jedem Damit wird in der Unterauchung und
spiteren Therapie eine Konstellation zum Prinzip erhoben, dic in der Familie als wicderholte schon
immer da ist. ,,Die cindrucksvolle Verschrinkung des Konflikigeschehens 7wischen Eiern und Kinderm®
fillt den Herausgebern auf: | diese Bindung ist mit Leiner anderen 2w ischenmenschlichen Bezschung
vergleichbar, weil dus Aleine Kind den Eltern und iheen uabiew ulien Einflassen v olthommen ausgehicfert
ist und dieser FinfluB in seine Personlichkeitsbildung cingehr (S, 10).

Zchn der elf referierenden Therapeuten standen in Ausbildung; an den _Fallen™ hatten sic 7u formen,
die Stérungen zu diagnostizieren; gleichzeitig soliten dic angchenden Kindertherapeuten sich temihen,
den Kindern und jhren Eltern den . diagnostischen Befund auszuformulieren [.. ), den rugrunde licgen-
den, dem Berroffenen unbewuBten Sinnzusammenhang™ (S. 9). Geschricben wurden zchn der df Batrige
von Supervisoren nach den Protokollen der \uszubildenden. Man wird bei der Leknire - mit Ausnahme
des letzeen Beitrags, der dic ., Arheit ciner erfahrenen Kinderanalvukerin® raigt - den Findruck aner sich
wicderholenden, sich potenzicrenden Beobachrungshaltung aller Invohvierten, vom Kind bis hin zum
Supervisor, nicht fos. Dann wird interpretiert und demansrriert Alles gerat bei dicsem Verfahren jodem
zum Objekt, zum Objekt vines angestrengten Guekens, das dic Nutoren fiir Asftidrung halien. Sicher: Zeit
allein heile heine Wunden, ist oft heine gendgende Neurosenprophylaxe, aber ob wlche Aufllirung”
weiterhiift? Im Klappentext wird fir das Buch mit dem Hinweis geworben: _Der Weg rum Psychoanaly-
tiker kann ein Anfang sein, der schichsalhaft erlebten Verkerrung der gemeinsamen Probleme nicht mehr
blind ausgelicfert zu sein.” In den Fallgeschichien crlehe der Laser psy choanalvtisches Denken mit, und
zwar so: In Analogic zur Traumdeutung kénne wan von cinem manifesten Proskoll des Therapeuten
Ausbildung und einem den latenten Sinn wiedergebenden Inerpretationstext des Supervisors sprechen:
der versteckre Sinn enthiille sich beim Ubersetzen des cinen in den andern. Dies L bersetzen soi charzhte-
ristisch flr das psvehaanalytische Denken.

Das Buch soll in dicses Denken cinfithren, das dic Autgale hale, dic ynbewube Sinnstruktue, den
gehcimen subjektiven T.ebenssinn 7u finden, der in Familien geschafien und vermittelt werde und Enraick-
fungsstorungen und Krankheiten der Kinder 7ur Folge haben honne. So H. Argelander in scinem \ orwort.
Ein Scttng wird dargeboren, es wird gezeigt. wic es eingeabt wird. Daraus kéanen . Elvem, Lehrar und
Sucialarbeiter ebenso lernen wic Therapeuten®. So der Kurzgeat, der dom Titelblare beigegeben ist. BluB
haben dic Autoren es unterfassen darrustellen, was daran psychaansh tisch st 1328 man verborgene
Zusammenhinge deuten, da Unverstandenes aufgeklirt werden kann, i1st Laine Fxfindung der Prychoans-
lyse. Cicrade wenn dic Autoren allgemein verstamdliche Falldarstcungen harten schreiben wollen, wo der
Leser [ -] auf dicsem Weg der Enrwicklung gefiahn [wird], Schritt fiir Schrer, bis das Unverstandene auf-

geklirtist,” (8. 9) so hitten sic das 20 diesem Verstandis notw cndige Snick Theorie mitschreiben missen.
iV H)
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Mitteilungen der Sigmunn-FRrUp.ScrvLe BrruN

» Seminarc 83/84 in Berlin:

Hinrich | iihmann: Der  Rattenmann®. Lektiire von . Bemerkungen iiber einen Fall
von Zwangsncurose”. Freitags, 20.30 Uhr, vierzehntigig.

Lutz Michael Mai: Zum Stand des Psychoanalytikers. Lektire von ,Der Mann
Moses und die monotheistische Religion® und von ,, Totem und Tabu*. Donnersrags,
20.30 Uhr, vierzehnrigig.

Der Seminarraum ist in der Konstanzer Strafie 11%, Berlin 31. Auskunft iber das
Sckrerariat, Tel. 89247351,

# Seminar 83/84 in Basel;

Robert Sralder: Die psychoanalytische Deutung. Dienstags. Auskunft erteilt Robert
Stalder, 4054 Basel, BachlettenstraBe 30, Tel. 5433 35,

s Seminar 83/84 in Hamburg:

Hans Naumann: ,,Das Ich in der Theoric Freuds und in der Technik der Psychoana-
tyse“. Lacans Auscinandersetzung mit der Theorie des autonomen Ichs. Auskunft
ertedt Hans Naumann, 2085 Quickborn, FeldbehnstraBe 2, Tel. 04106/6 66 54.

Hans Naumann istam 23. 9. 83 als Mitglied der SigMuND-FreuD- ScHULE aufgenom-
men worden,

Am SEMINAR FUR AUSDRUCKSKUNDE in Basel veranstaltet Robert Stalder ein Seminar
unter dem Titel  Analyse der Lebensgeschichee®.

Norbert Haas und Lutz Michael Mai werden Ende Mirz 84 auf Einladung von
Robert Stalder am SesiNAR FUR AUSDRUCKSKUNDE Basel Vortrige zur Grundlagen-

forschung in der Psychoanalyse halten. Auskunft iiber den Termin erteilt Robert
Stalder, T¢l. Basel/54 3335,

Im Rahmen cines éffendichen Vortragsabends der SFS in der Akademic der Kiinste
Berlin sprachen am 18. November 83 Norbert Haas iber , Individualmythos und
Realitit nach Freud und Lacan” und Lutz Mai dber ,Die Zeit in der Psychoanalyse®.

23.-25. September 83 fand in Berlin auf Einladung von Lutz Mai einc Privattagung
zum Thema , Die Grundregel” im Haus des Literarischen Colloquiums am Wannsee
statt,
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In der Zeitschrift fiir Menschenkunde, 47. Jahr (1983), H. 3, ist cine groBere Arbeit von
Robert Stalder Strukturale Bewegungszugsanalyse. Eine Technik der pbanomenologischen
Handschriftencrfassung erschiencn.,

Die in diesem Heft abgedruckte Satzung der SIGMUNDFRECD-SCHULE ist als Separat-
druck tber das Sekretariat, 1 Berlin 31, Konstanzer StraBe 11", erhiltlich.
Beitrittserklirungen zum Férderverein der SFS sind an das Sekretariat zu richten.

= Die Redaktion des WunpErBLOCK méchte noch einmal daran erinnern, daB eine
Bibliographie zur Rezeption Lacans in deutschsprachigen Veriffentlichungen crstellt wird, die
jahrlich erscheinen soll. Sie bittet Autoren und Leser um Anzeige von Arbeiten
(Biichern, Aufsitzen, Rezensionen etc.) auf dem Gebiet der Psychoanalyse und ihrer
Anwendung (Philosophie, Litcraturwissenschaft etc.), die sich auf das Werk Jacques
Lacans bezichen.

= Fin Leser des WunperBLock schreibe: ,Zu Nr. 10, S. 28ff. lhrer Zeitschrift
méchte ich Thnen mitteilen, daB es rarsichlich so etwas wie ,Doppcthometen' geben
muB oder gegeben hat. Ich weise Sie auf einen Holzschnitt hin, den ich in der Fest-
schrift fiir den Basler Antiquar Adolf Seeba8 Torum me libris dedo, Basel: Haus der
Biicher AG 1979, Abbildung Nr. 11 nach S. 203 gefunden habe.“ Wir haben uns die
Abbildung besorgt, muBlten aber erkennen, daB es sich um Jic Simultandarstellung
eines und desselben Kometen, einmal morgens, einmal abends, handelt, wie man
dem beigedruckten Text entnehmen kann. Dic Leser des WuNprrai ock sind einge-
laden, weiter nach Doppelkumeten zu fahnden.
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